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Dagbockerna omfattar tiden fran den 17 augusti 1795 till den 12 februari 1831.
De ar fordelade pa foljande sitt:

‘ ‘ Arkiv- |Ursprungligt antal sidor
Bok: | Period: nummer: i svensk oversittning:
T [1795-08-17-1798-01-02 |14 156 + 1 bilaga

[ 1796-11-20 - 1807 13 19

I | 1797-12-19 - 1801-12-28 |2 1132

IV | 1802-01-04 - 1803-11-11 |3 159

'V | 1803-11-16 - 1804-12-31 |4 65

'VI | 1805-01-01 - 1806-12-19 |5 179

'VII | 1807-01-10 - 1809-11-29 |6 124 + 1 bilaga

VI | 1810-04-24 - 1820-01-26 |7 1209

IX |1820-01-01 - 1830-02-01 |8 1137

X [1830-01-07 - 1831-02-12 |9 119 + 1 bilaga

XI | 1808-07-10 - 1814-10-28 |10 191 + 7 bilagor

XII |1817-01-01 - 1819-12-31 |11 1177

XIII | 1820-01-01 - 1822-05-03 |12 65

Dagbockerna dr skrivna pé engelska. Under 1940-talet gjordes en svensk O&versittning av
bergsingenjor Axel Martin. Oversittningen ir pa drygt 1.200 sidor. Bade originalet och dversittningen
finns pad mikrofilm. Sedan maj 2002 finns &ven alla dagbdckerna pa Internet under adressen
www.hoganas.com/library.htm.

Bok I &r en renskrivning dels av anteckningar som Stawford gjort under 6verresan fran England till
Sverige och under vistelsen i Goteborg och Bohuslin, dels av hans med nr 1 numrerade dagbok samt
forsta dagarna i dagbok nr 2.

Bok II ar ett ssmmandrag av och komplettering till Stawfords nr 1 - 5. Stawfords dagbok nr 1 har inte
oversatts, eftersom allt i den dagboken finns i bok I. (Arkivhumren 14 och 13 &r inte Stawfords
nummer)

Dagbdckerna ar till allra storsta delen forda av Thomas Stawford sjélv, men sonen John har fort
bockerna XI och XII samt borjan av bok XIII. Sista delen av bok XIII dr ford av brorsonen Robert.
John Stawford har dessutom ett par ganger fort in anteckningarna i bok VIII.

Vid sidan av dagbockerna finns Thomas Stawfords sirskilda korrespondens bevarad for aren 1820-
1822 (ursprungligen 96 sidor) i Copy Book samt Stawfords Order Book (inkl. ordningsregler ar 1800).

| Personuppgifter | Fodd | Avliden | Alder |
| Thomas Stawford | 1766-12-15 | 1831-02-20 165 |
| John Stawford 11789-11-19 | 1820-12-09 131 |
| Robert Stawford 11794-01-30 | 1822-08-09 128 |
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Bok 3 (arkivnr 2)

1797
19 december (1797-12-19)

Satte Struck att rensa dunten, den var nira igensatt, och 1dt Anders Pehrsson rensa i sin
arbetsort som stupar nigot i vastlig riktning.

20 december (1797-12-20)

Borgstrom skickades idag fran den norra huvudorten for att paborja en ort att ga vagrétt ut
frdn stupningsbrottet for att utvinna kolen 1 véster, emedan det stupar mot detta distrikt pa alla
brotten. Denna ort maste gé diagonalt dver kolfaltet eller som vi sdga pa kolgruvesprak: Halvt
huvudvigs, halvt arbetsortvigs. Berget eller taket ar sa 16st 1 Qvistbergs arbetsort, att han ar
vid mycket daligt humor idag. Han hade endast 4 korgar kol. Har i denna arbetsort,
sidoarbetsorten mot stupet, finnes en utbuktning eller ddra, dér kolet ar 2 fot, men endast vid
sidan av arbetsorten. Kolet, som stér pa kant eller pa rygg, dr, som kol alltid &r i eller ndra
forkastningar, 16st och skort. N.B. Detta kol, som ir 2 fot, finnes alldeles under den
stengdrdesgard, som stricker sig fran Tjorrdd till Hultabo och avskiljer den inhdgnade marken
frén den allménna.

21 december (1797-12-21)

I morse beklagade sig 3 arbetare dver att de icke kunde hugga kol. En hade sariga hinder, den
andre en bold pa armen och den tredje ont i skuldran. Som jag visste, att de endast simulerade,
satte jag dem att borra, emedan jag dnskade fi se, om vi kunde fa kol pé vistsidan av
forkastningen, vid borrhél nr 10, dir vi kunna arbeta med storre fordel. Jag har verkligen ténkt
lagga ned arbetet under julhelgen, savida icke dessa tre méin vilja gé& ned, nu blir detta ett
straff, ty om gruvan star still, f4 dessa 3 min, som icke vilja arbeta under jord, stanna hemma,
och de tre arbetsvilliga mdnnen arbeta vid borrhalet.

22 december (1797-12-22)

Stillman har gatt 1 arbete idag. For att battre bestrida omkostnaderna f6r ménnen i dagen lét
jag forman Jonas Pehrson samt Hultman ocksd hugga, for vilket de betalas mer @n sin 16n.
Mycket hért berg 1 borrhél nr 10. Eftersom héstarna dro sysselsatta med att kora kol for
arbetarna och vi hélla pd med att flytta schaktstdllningens barstolpar fran nr 1 till borrhal nr 5,
kunde jag icke fa ndgot grus lagt pd den vagnvig, som jag hade utlagt mellan gruvan och
hamnen.



23 december (1797-12-23)

Som 3 av arbetarna skola resa till sina respektive hem i1 och 1 ndrheten av Boserup, har jag
skickat alla de 6vriga att arbeta pa vagnvéigen och ger dem som forut 6 sk. per famn for
gravning av diket och utjamning av vigen.

27 december (1797-12-27)

Som néagra av arbetarna voro angeldgna att fi arbeta idag, hdnvisade jag dem till vagnvégen,
med undantag av Qvistberg, som skulle hava gétt till den norra huvudorten i B-gruvan, men
han arbetade icke idag.

28 december (1797-12-28)

Satte smeden till att &ndra och gora i ordning borrstingerna for att borra i nr 5. De gamla
stangerna frdn Herr Polheimers tid dro 4 & 5 fot ldnga, varfor jag lat skéra av dem till 3 fot
och tillverka kilar av de avskurna bitarna. - Arbetarna dro vid vagnvdgen idag, men Qvistberg
fick 8 korgar a 5 skédppor kol ut ur huvudorten.

29 december (1797-12-29)

Samma som igar. Qvistberg 10 korgar kol.

30 december (1797-12-30)

Idag bistert véder, en hel del sno6 f6ll, och det bldste mycket hért, men som det blev litet béttre
pa eftermiddagen, gick folket éter till vagnvégen liksom igar. Qvistberg frin N. huvudorten
10 korgar. - Eftersom Herr Borgstrom &r borta och det var avloningsdag igér, 1anade jag till
den danske smeden Struck, Bengt Jonsson, Anders Pehrson och Ola Bengtson J:r Rdr 1 var.

1798
1 januari (1798-01-01)

Kl. 12 idag anlidnde 8 arbetare frén guldgruvan i Sméland, skickade av Bergshauptman
Lundstrém, med vilken 5 av dem underskrivit ett avtal om att fa: 1 Rdr i stddja, fri skjuts hit,
fri bostad med vérme och 5 Rdr pr. ménad. De tre ovriga, ungdomar, skulle fa 4 eller 5 Rdr,
allt efter vad jag ansag dem fOrtjdna, allt i Rgs. - Hela eftermiddagen anvéndes till att anskaffa



bostéder at dessa mén. Herr Lundstrom hade sagt dem, att de kunde fa kost hir pa platsen,
eftersom det fanns ett vardshus hér for det andamaélet.

2 januari (1798-01-02)

De nya ménnen gingo ned i gruvan for att bese den, och eftersom det var arets andra dag,
onskade och fingo de tillatelse att hélla fridag for att anskaffa klader m.m. att hava i arbetet.

3 januari (1798-01-03)

Arbetet dterupptogs. Satte 2 man att gora i ordning den norra huvudorten for att kunna arbeta
dubbla skift och avdela flera arbetsorter. Av de nya ménnen forefalla 2 vara bra, men de
Ovriga anse, att det ar hart slavarbete, de hava icke plats nog att arbeta och det ar sa smutsigt,
att deras klader bliva alldeles forstorda, och de tro sig icke kunna fortjdna tillracklig daglon.
Jag uppmuntrade dem genom att lova dem 12 sk. per dag de forsta 14 dagarna, antingen de
fortjdnade sa mycket eller icke, rdknat efter brutet kol, men om nagon av dem brot sa mycket,
att det blev mer dn 12 sk. per dag, skulle jag betala efter antalet kolkorgar. Ingen hir vill taga
sig att halla mdnnen med mat, och ingen vill hyra ut sdngklader at dem, fast de inte hade
ndgra med sig hemifran. Jag lat dem déarfor bo i véra bostider, till dess jag kan anskaffa
sdngar, jag vet var jag kan fa larft till lakan.

4 januari (1798-01-04)

I dag pd f.m. kommo 4 av de nya ménnen och meddelade mig, att de formodligen aldrig
skulle kunna ldra sig hugga kol, ty de voro alldeles frimmande for detta arbete, och de
forstodo icke, huru Quistberg hade kunnat ldra sig det pa sa kort tid. Lindvall ville icke g& ned
i dag och bad att f4 ndgot arbete ovan jord, och som jag hade en annan man for hans arbetsort,
14t jag honom stanna uppe, i tanke att han skulle dndra asikt, nér han fick klart for sig, huru
mycket mera nagra av de andra kunde fortjdna pa kolbrytning. De 3 karlar, som jag besokte
pa f.m., voro vid béttre humér, sedan jag hade visat dem, vari arbetet bestod, och de andra 3
voro i kvéll vid gott lynne, nér jag hade visat dem, att de kunde utfoéra mera arbete, &n de
ansett vara mojligt.

5 januari (1798-01-05)

De nya ménnen dro dnnu icke vana vid arbete, men det ser ut att gé bittre, 4n de hade véntat.

8 januari (1798-01-08)



I gar kom skutan fran Goteborg med pumpstockar och angpanneplatar. 2 arbetare voro dven
med, en med hustru och 2 barn. Den ene hade varit korpral vid kavalleriet, och den andre var
malare. Denne och hans hustru séga sig icke vilja flytta in i det nya huset, emedan det blir for
kallt, men da jag sade dem, att jag skulle ldra dem att elda med kol, gingo de slutligen med pa
att forsoka bo dér. De sade sig skola anhalla om ett uthus, s& snart Herr Bagge kom hit.

9 januari (1798-01-09)

I dag borjade vi det lilla schaktet for att bryta kol &t vister. En av de nya ménnen fran
Goteborg anholl om ledighet en 8 & 14 dagar for att resa och hélsa pé sin hustru och for att
anskaffa arbetskldder. D& mélaren kom till gruvan, gick han ned for att se pé arbetet, men svor
pa att han varken skulle gé ned mera eller flytta in i huset, forrdn Herr Bagge kom hit. D4 han
anmodades att std vid handvinschen (jacken), svarade han, att det var alldeles for smutsigt
arbete for honom. Allt detta hinde, medan jag hade gitt till smedjan for att skaffa honom en
kolskyftel och en raka och for att darefter ga och se till att hans hus blev tétat. - Anmodade
Lojtnanten och And. Ménson att lata reparera vagnarna, innan de bdrjade lasta skutan, ty
mycket kol spilldes pa védgen, och alla klaga 6ver undermal. Vagnarna skola normalt rymma 4
tunnor, men de hade efterhand blivit otdta och héllit endast 3, dessutom kom jag dven
underfund med att de ej kunde taga mer &n 2 tunnor, fast vi tdtade med tdng. Efter
reparationen hade vi kl. 11 e.m. 2 vagnar fardiga, rymmande 4 a 4 tunnor. - En undersékning
av pumproren fran Goteborg visade, att de med undantag av vandringsstycket hade borrats 4
tum i st. f. 6 tum. I dag voro 2 man hir for att se pa arbetet, och sedan jag varit nere med dem
1 gruvan, visade de sig icke modfillda, utan lovade ténka pé saken och antagligen snart
aterkomma.

10 januari (1798-01-10)

Kunde icke borja lasta forrdn mellan kl. 9 och 10, ty skutan var icke klar. Lojtnant Polheimer
hade forsokt fa bonderna att kora kol, men ingen ville dtaga sig det. Jag sade honom, att vdra
egna histar kosta sd mycket pengar, och dd vi nu kunna kéra ned 4 a 5 tunnor per vagn, bora
vi sjdlva kunna lasta skutan till kvéllen. Det visade sig emellertid, att de fatt vinta sa ldnge
nere vid sjon, att varje vagn endast hann med 2 resor, varfor pa kvillen endast 78 tunnor
kommit ombord. Gav order att hava héstarna selade vid dagbrickningen, och att icke hyra
nagra histar, emedan detta skulle vara en onddig utgift. - I sdnkschaktet mycket 16st berg,
nira nog sand.

11 januari (1798-01-11)

Skutan avseglade kl. 2 e.m., lastad med 162 tunnor kol for Herr Bagge. Kl. 6 e.m. kom Herr
Bagge. - Av karlarna fran Goteborg vill Lundquist icke g& ned i morgon och hugga kol i
Lindwalls arbetsort, emedan han séger sig icke hava négra arbetskldder, men Lindquist sédger
sig vilja gé ned for att forsoka.



12 januari (1798-01-12)

I morse borjade Lindquist taga ned takberg, men han kom snart upp och sade mig, att han
hade icke kommit hit for att vara en slav.

13 januari (1798-01-13)

I dag hade 2 av de nya ménnen endast brutit 2 korgar var, oaktat de hade god plats, men de
skyllde pa att det var sd vatt och ville icke arbeta ldngre. En annan av de nya minnen hade
vrickat sig i gar och ld&g hemma, varfor vi hade mycket liten nytta av dessa 3.

15 januari (1798-01-15)

I dag voro 2 av de nya ménnen icke i arbete. Det var for kallt for att borra. - Herr Bagge reste
1 dag.

16 januari (1798-01-16)

Trulls kom 1 kvéll fran Boserup med 4 tunnor rag, for vilka han hade betalt 5 Rdr per tunna.

17 januari (1798-01-17)

I gér kvéll kommo 3 karlar hit fran Boserup, de borjade arbeta i dag.

18 januari (1798-01-18)

Borja ater borra 1 No. 5 och kommo ned 13 tum 1 gritt material, men det &r svart att hantera
borrstingerna i kylan.

19 januari (1798-01-19)

Borrade 22 tum i gratt material. Ldnade 5 Rdr till Borgstrom, som arbetar i sdnkschaktet. Som
taket 1 0stra huvudorten endast bestar av sand, méste den drivas som smalort.

20 januari (1798-01-20)



Borrade i dag 31 tum. Fortfarande lerhaltigt, men ndgot morkare gratt material.

22 januari (1798-01-22)

Som Borgstrom var borta, satte jag Boman 1 hans stélle. Gick ned till bryggan i sédllskap med
L6jtn. Polheimer och bestimde plats for gangspelet samt bryggans hdjd och bredd.

24 januari (1798-01-24)

Inget arbete pa grund av déligt vider, men Ola Bengtsson gjorde genomslag.

25 januari (1798-01-25)
Som Quistberg dnnu icke kunde ga ned och hugga kol pa grund av ett skadat finger, satte jag
honom och 1 man att borra ett hal 6ster om sdnkschaktet intill girdesgérden. Det har icke

borrats 1 borrhal No. 5, emedan pumplinan gétt av pd mitten, och linan och borrstéingerna sitta
fast 1 halet. Borrstdngerna sté i kvéll nere 20 famnar.

28 januari (1798-01-28)

Sondag. Rensa dunten i schakt B.

29 januari (1798-01-29)
Forsoka fortfarande fa upp linan ur borrhél No. 5. Lasta 107 tunnor kol for Helsingor, gjorde

upp med besédttningen, om 1 sk per tunna for inlastningen. - Schaktsédnkningen skall fortgé
dag och natt.

30 januari (1798-01-30)
Langren var s berusad, att jag maste skicka hem honom. - I gruvan hava alla arbetsorterna

kommit fram till det 16sa materialet i 6stra huvudorten, varfor jag gav order, att orterna icke
fingo drivas bredare dn 4 fot.

1 februari (1798-02-01)



I dag fingo vi upp en stor del av den gamla pumplinan i borrhalet med en fingare. Fingo ned
borrstingerna till 28 famnars djup.

2 februari (1798-02-02)

Tréffade pa kolet, stdende pé kant, i sdnkschaktet. P4 e.m. skadades Jonas Person och B.
Borgstrom av en nedfallande tunna. - Schakt B som vanligt.

3 februari (1798-02-03)

Blottat kolet och sédnker ett litet hal, kolet 4r hart och bra. Borrarna och karlarna vid
handvinschen kunna icke arbeta pa grund av det déliga vadret.

5 februari (1798-02-05)

Borjar forbygga schaktet, och pa kvéllen hade vi fitt ut det mesta av kolet, som dr tunt, men
hart och bra. Borja lasta slupen till von Rosen 1 Malmé och hava fatt in 78 tunnor.

6 februari (1798-02-06)

Hava fatt upp flisen i botten pa schaktet och borja sinka igenom den underliggande, vita
sandstensgordeln for att {4 en dunt.

7 februari (1798-02-08)

Slupen till Malmé blev fardiglastad. - Frdn Véasby kommo 2 man med verktyg for att borra
upp pumpstockarna fran Géteborg till 6 tum i diameter.

9 februari (1798-02-09)

Gav Borgstrom och Quistberg order att paborja en huvudort norrut, emedan detta blir kortaste
végen fram till den andra gruvan.

10 februari (1798-02-10)



I dag sé blasigt vader, att batarna icke kunna ga ut for att lasta slupen till Landskrona.

12 februari(1798-02-12)

I dag lastades 100 tunnor kol ombord pa skutan till Landskrona.

13 februari (1798-02-13)

Vidret var sé svart, att baten icke kunde ga ut.

14 februari (1798-02-14)

Kolet i norra huvudorten borjar bliva tjockare.

15 februari (1798-02-15)

Ordnar ett sammantrdde hos gruvfogden med dgarna till den mark, 6ver vilken den nya
vagnvagen skall ga.

16 februari (1798-02-16)

Hade ett ssmmantridde med Hoganis' befolkning, som sade, att de aldrig skulle giva sin
tillatelse till vagen, forrdn Konungen hade bifallit densamma. (Se mera hdrom i dagbok No. 3,
sid 8. [Overs. anm.])

18 februari (1798-02-18)

Sondag. Red till Halsingborg for att tala med Bergshauptman Polheimer angaende
vagnvigens ldggande over filten, och han sdger, att vi enligt svensk lag hava ritt att lagga
vagen, dir den bast svarar mot sitt &ndamal. Talade med Grevinnan Sparre, men hon kan icke
lova oss nigot annat timmer &n ett trad for tillverkning av vagnshjul, om det finnes ett
passande pa hennes egendomar.

26 februari (1798-02-26)



I dag kommo Johnas Olson och P. Person fran Boserup, men Quistberg har fortfarande ont i
en fot och Struck och B. Jonson ont i hinderna. Pojken Ola Bengtson ar ocksé sjuk. Dé 3 av
karlarna bland dem Stillman, i dag fingo order att draga lott om, vem av dem som skulle ga
ned och bryta kol, nekade Stillman, han 6nskade fé arbete ovan jord, men jag svarade honom,
att alla kunna icke fa arbete uppe och att han ar skyldig att utfora det arbete, han blir anvisad.
Som han icke kan anvindas vid nagot slags arbete och borrarna beklagat sig dver att han &r sa
lat, att de knappast kunna arbeta tillsammans med honom, sade jag honom, att han kunde fa
sluta i morgon, om han betalade sin skuld, ty jag kan icke giva honom bostad och virme, och
borrare kan jag fa s& ménga som helst. Han sade sig icke pa nagra villkor vilja bryta kol, utan
skulle betala Herr Borgstrom och gé sin vég.

27 februari (1798-02-27)

I dag &r allt som i gér. Borrade 9 tum, men fick icke upp nigot av pumproret, som fastnat.

28 februari (1798-02-28)

Borja sétta ned pumproret 1 sdnkschaktet med 2 timmermaén och en hantlangare. - I borrhélet
fortsdtter pumprdret att sjunka ned i botten.

1 mars (1798-03-01)

Allt som forut. B. Borgstrom och dven Hult och Bengt Jansson éro sjuka. Borrhélet som
vanligt.

2 mars (1798-03-02)
Séatta ned pumproren i sdnkschaktet. Karlarna frdn Smaland 6nska f4 manadsavloning,
emedan jag givit order till dem att alltid vara i arbetet fore kl. 7 om morgnarna eller stanna

hemma. Foérut hade de borjat forst mellan kl. 8 och 9, gjort uppehéll vid middagstiden och
sedan gatt hem kl. 4 e.m., varfor manga av dem icke fortjinade hel daglon.

3 mars (1798-03-03)

Pumpréren dro nu nere i botten i sdnkschaktet. Borrarna orka icke med att borra i det sega,
lerhaltiga materialet, som kniper fast borrstdngerna.

5 mars (1798-03-05)



I dag &r det sé regnigt vider, att vid gruvorna endast arbetades till k1. 12.

6 mars (1798-03-06)

Tréffade pa en hard bergrand i1 borrhélet, men den var endast 3 tum tjock. Sedan blev det 9
tum vanligt material.

12 mars (1798-03-12)

Satte 3 av borrarna att hjélpa till en halv dag vid hdstpumpen, medan den fjairde pumpade rent
ett hdl, som var fullt av slam. - I dag kom en man fran Halland, som hade skickats hit av
Landssekreteraren i Halmstad. Han har varit lansman. Ytterligare 2 man kommo hit pa grund
av det upprop, som skickats ut for att anskaffa arbetare. De gingo endast ned for att se pé
arbetet, men sade icke, att de ville stanna. De skulle forst tala med sitt vardfolk.

13 mars (1798-03-13)
Hade i dag meddelande fran Bergshauptman Polheimer. Som han sett av mitt brev, att folket i
Hoganés icke vill Idmna oss tillatelse att ldgga vigen 6ver deras marker emot det att vi betala

dem skadestind, anség han det vara bist att hinskjuta fragan till Landshdvdingen genast, ty vi
forlora endast tid.

14 mars (1798-03-14)
Reser till Hélsingborg 1 avsikt att, om Bergshauptman Polheimer anser det lampligt, direkt

fortsidtta till Malmo for att tala med Landshovdingen angdende végen och for att fa en
kungorelse att 1dsa upp kommande sondag, ty den kan icke vara hiar med posten denna vecka.

17 mars (1798-03-17)

Aterkom frén Malmé &ver Frillestad, dir jag besokte "befallningsman". - I dag #r helgdag
eller vad man kalla Bondag. - Under min franvaro har endast uppfordrats 234 tunnor kol.

20 mars (1798-03-20)

Borjar éter arbetet i gruvorna, men 4 arbetare dro fortfarande ej i arbetet. En av karlarna frdn
Boserup har rest hem och kommer icke hit fore Pask.



21 mars (1798-03-21)

Arbetet som forut. Sundberg gjorde genomslag in i den &vre horisontalorten. Skutan
"Kohlgrufvan" ankom fran Goéteborg med jarn etc. Herr Bradley var med ombord.

22 mars (1798-03-23)

Satte 3 man att reparera hdstvandringen f6r pumpen.

24 mars (1798-03-24)

Borja lasta skutan for Herr Bagge.

26 mars (1798-03-26)
Fick léns i sdnkschaktet och satte pluggar i sughdlen, men medan jag var hemma till middag,

hade karlarna 14tit vattnet stiga igen och icke dragit ut pluggarna, varfor sand s6gs upp. Jag
arbetade hela natten, innan pumproren hade lyfts s4 mycket, att pumpen tog vatten.

27 mars (1798-03-27)
Reste till Farhult for att tala om tilldtelsen att bygga vdgen, och de sade, att vi hade tillatelse

att lagga vdgen mot ett skadestdnd av 10:de kornet, de sé, vilket jag sade dem, att jag icke
kunde betala, varfor jag dnskade en vérdering.

28 mars (1798-03-28)

I dag lag allt arbete i schakt B nere, emedan karlarna, som pumpat i natt, icke hade markt, att
det var fel pd pumpen. I dag ar det darfor nddvéndigt att uppfordra vatten med tunnor.

30 mars (1798-03-30)

Det ér dannu icke lins 1 schakt B, men nagra av karlarna kunde arbeta dér. - Jonas Olson och
Per Person reste i dag hem till Boserup 6ver Paskhelgen.



31 mars (1798-03-31)

Reste till staden.

2 april (1798-04-02)

Aterkom fran staden och finner, att de hade Iatit vattnet stiga i schakt B, varfor inga kol
uppfordrats dér, utan endast ur sénkschaktet.

3 april (1798-04-03)

Borja lagga vagnvégen pa bryggan. Satte 2 man pé botten i sdnkschaktet, eftersom dér finnes
rum att arbeta. Nodsakad att instdlla borrningen for att reparera borrstangerna, som hade
lossnat genom borrningen 1 det harda berget.

10 april (1798-04-10)

Som tréd fran Goteborg blir for dyrt, red jag till Vegeholm for att hora efter, om jag kunde fa
kopa ektra till slipers, men slottsfrun sade sig icke kunna félla mera ek, én hon hade lovat
bort, och sjdlv behovde for reparation. Hon lovade besked om 8 dagar. - I dag borjade en man
den nya végen, som han skall lagga for 6 sk per famn.

11 april (1798-04-11)

I dag hade vi mycket besvér i sdnkschaktet med sand i pumpkannan.

12 april (1798-04-12)

Borrade 1 dag igenom ett tunt kolband i 16s skiffer. - Skrev till Herr Bagge med anmodan att
skicka 600 famnar furustianger och litet ek till slipers samt att 50 man kunna anstéllas, sa snart
de kunna erhéllas, varom jag den 4 dennes hade skrivit till Greve Ruuth. Skrev dven till Herr
Bagge om att anskaffa 6 par metallhjul till kolvagnarna och att fa de betsel och selar, vilka
bestillts for linge sedan.

13 april (1798-04-13)



I dag ater sand i pumpen. 3 man fran Boserup borjade éter arbetet.

16 april (1798-04-16)

I dag har pumpen héllit sig ganska fri frdn sand. I borrhélet ar stenen 16sare och pdminner om
slipsten.

17 april (1798-04-17)

Skickade en man till Vegeholm med nagra rader for att hora, om jag kunde f& ndgon ek, men
slottsfrun hade sélt allt, hon kunde avvara i ar, varfor jag kopte av en bonde till ett pris av 9 sk
per aln.

18 april (1798-04-18)

Allt som 1 gar vid Gruvan, men som luften var mycket forskdmd, satte jag 1 man pa var sida
att gora hal. Detta tog 2 timmar, men sedan var luften ter bra.

19 april (1798-04-19)

I kvéll kom en man fran Falkenberg, som Herr Jacob Bagge hade skickat hit for att se pa
arbetet. Han meddelade mig, att 9 man skulle hava kommit om ca 10 dagar, men bonderna
hade sagt, att de skulle bliva slavar for livet och omgjligt kunde st ut med arbetet hir.

20 april (1798-04-20)

Gick ned i gruvan och igenom alla arbetsorterna i séllskap med den nya mannen fran
Falkenberg. Han ansag, att ingenting forefoll vara sa daligt, som det hade utmalats, och att
arbetet tilltalade honom, varfor han skulle resa hem och medtaga flera man. Som en
uppmuntran for hans besvér lovade jag att betala honom 3 daler silvermynt for varje man, han
forde med sig och som visade sig hava god karaktir och var ndjd med arbetet. Kopte litet
gammal och en bit ny ek for 17 Rdr 32 sk.

21 april (1798-04-21)

Red till Brunnby och dérifrin till Kullen for att hora, om jag kunde fa nagon bok eller ek. Jag
tog pristen i Brunnby med mig, ty han var god véin med den dam, som &gde skogen. Hon var
emellertid mycket rddd for att ndgon skulle fa veta, att hon hade salt tra till "engelsmannen",



som hon kallade mig, men fOr att géra présten en tjénst, skulle hon till en borjan lata mig fa 2
lass 10 tums fyrkanttimmer, som skola kvartsdgas till 4 stinger, for 8 sk per aln. Jag fick icke
sjalv kora hem timret med egna héstar, utan skulle lata bonderna himta det, vilka skulle sidga,
att det var for eget behov. - Schaktsdnkningen har 1 dag fortgdtt som vanligt.

24 april (1798-04-24)

I natt hava vi ater haft besvir med pumpen, men den har gatt bra hela dagen. I sdnkschaktet
sOg pumpen in s& mycket luft, att karlarna i stuporterna voro tvungna att ga upp, innan de fatt
sina kol utlastade. Satte en man att reparera den litet, till dess jag far den pump, som hade
bestillts att vara hér forra sondagen.

25 april (1798-04-25)

I dag kom en hel del timmer till slipers pa vagnvagen. I dag arbetar pumpen bra.

26 april (1798-04-26)

Den nya pumpen, som kostat 7 Rdr 16 sk, sattes i dag ned i sdnkschaktet.

27 april (1798-04-27)

Talade med skepparen pa den skuta, som ligger och lastar kol till Ystad for Carl Hammar 1
Haélsingborg, och frigade honom, om han ville taga med sig delarna till angmaskinen darifran
som barlast, om han icke skulle f4 ndgon annan last dir, och sedan hér fa en kollast, forutsatt
att vi kunde komma 6verens om frakten per tunna.

28 april (1798-04-28)

Nodsakad stoppa laggningen av slipers pa vagnvégen, emedan vi icke har nagon réls.

30 april (1798-04-30)

Gick ned och maitte storre delen 1 schakt B.

2 maj (1798-05-02)



Satte borrarna att borra ett par hal alldeles intill 6stra huvudortens brott, for att se, om dér
fanns lerhaltigt material 6verallt eller om det endast var framfor den stigande arbetsorten. Jag
skall &ven borra nagra hél pa filtet, dir jag &mnar sdnka ett schakt, sa snart maskinschaktet &r
sankt. Maste darfor instélla arbetet i borrhal No. 5 nagra dagar tills vi fér flera borrare. Vi
borjade sdlunda ett borrhal, men som vi efter att hava arbetat till kl. 12 endast funno
kvicksand, flyttade vi och borrade ett hal strax intill, dér vi triffade pa "hallen". - I dag
kommo 2 av schaktsdnkarna icke till arbetet, de bedyrade infér gruvfogden, att de aldrig
skulle ga ned vidare, varfor jag skickade 2 andra. Pa kvéllen kom en av dem, Quistberg, och
bad om ursdkt. Som det var forsta gangen han hade felat, bifoll jag hans anhallan och lovade
honom f2 g till arbetet, ty jag visste, att det var Borgstrom, som hade uppviglat honom.

3 maj (1798-05-03)

Borrade fa filtet 4 aln, av vilka 2 1 berg, 1 aln i morkt material och sedan ater hart berg.

4 maj (1798-05-04)

Borrade ytterligare 10 tum i det borrhél, vi borjade i gér, och sedan i samma slags kol som 1
schakt B. Detta borrhal befinner sig 3 kedjor (chains) & 25 led (links) fran schakt B. 4 kedjor
& 13 led rakt dsterut frn detta borrhal satte jag ut ett annat hal och tréffade pa kolet pd ett
djup av 14 fot 5 tum frdn dagen. Kolet hade samma tjocklek, som i det sista halet, d.v.s. 15 a

16 tum med 4 - 6 tums flis i botten. - Som karlarna frdn Boserup hade rest hem for att fira de 2
helgdagarna, blev det 1 dag endast litet kol.

5 maj (1798-05-05)

I dag en av de 4 Bondagarna. Avsénkte 1 sankschaktet till k1. 6 1 morse.

6 maj (1798-05-06)

Sondag. Fick order frdn Herr Bagge att resa till Marsvinsholm.

7 maj (1798-05-07)

Borjade borra 6 kedjor & 31 led rakt dster om det sista halet No. 14, och triffade pa kolet pa
ett djup av 13 fot 6 tum frdn dagen, men hér lag ett ca 6 tum tjockt, sandartat, morkt material
ovanfor kolet.



8 maj (1798-05-08)

Reste till Hilsingborg, dir jag horde av Herr Polheimer, att Hans Excellens skulle komma till
Hilsingborg denna vecka, varfor jag aterviande till Hoganés for att invénta honom.

10 maj (1798-05-10)

Satte ut ett borrhal séder om borrhal No. 16 for att se, om det svarta materialet mojligen
kunde vara utldpare frin en mindre kolfl6ts, och pé ett djup av 4 fot frin dagen fann jag en ca
8 tum tjock flots.

11 maj (1798-05-11)

Fick kol i borrhél No. 16, men det &r 16st och déligt och kan endast vara en rand eller flis samt
liknar kolet 1 en sldppa.

12 maj (1798-05-12)

Borjar ett borrhal 15 yards vister om borrhal No. 16 for att se, om det dr samma slags kol har.
- Bade Excellensen och Greve Ruuth voro hir idag.

14 maj (1798-05-14)

Sysselsatt hela dagen med en ritning till maskinen.

15 maj (1798-05-15)

Fick kol i sdnkschaktet. Kolet &r mycket hart och giver goda kol.

16 maj (1798-05-16)

Avreste till Goteborg pa kvéllen. Gav order att borra sdder och véster om No. 17, dir de borde
finna kol.

29 maj (1798-05-29)



Aterkom sjdvigen frin Goteborg och fann, att allting hade gétt bra. Karlarna frén Boserup
hade rest hem &ver Pingst. Sdnkschaktet var nere 3 fot under kolet, men som trdaxeln till
histpumpen hade gétt av, kunde jag icke gd ned. Under min frdnvaro hade 980 tunnor kol
uppfordrats 1 Schakt B.

30 maj (1798-05-30)

Red till en auktion och kdpte négra furutrd men for klena att gora vagnvigsslanor av.

31 maj (1798-05-31)

I dag kl. 12 traffade vi pa kol i borrhél No. 20, och som vi nu hava borrat igenom kolet pa sa
manga stillen, stakade jag ut en plats for det nya schaktet, dér vi kunna avsinka, sa ldnge vi
kunna halla vattnet borta. Nar sedan orten kommer fram till schaktet, kunna vi sétta ned ett
borrhal dir och lata maskinen hélla undan vattnet. - I dag kl. 12 borjade vi bygga en ugn for
uppvarmning av plétar till den nya &ngpannan.

1 juni (1798-06-01)
Fortsétta sénka i det i gdr paborjade schaktet, men hava besvir med kvicksand. Av brist pa

folk var jag tvungen att avbryta arbetet med borrhal No. 5. - Herr Bagge kom hit vid
middagstiden.

2 juni (1798-06-02)
Som det i morse var mycket dlig luft i sdnkschaktet, 14t jag sétta in lufttrummor, som lago

fardiga i1 beredskap, och i kvill ar allt ater bra. Genom detta forlorade vi 4 timmar och dmna 1
stdllet sinka hela natten.

4 juni (1798-06-04)

Som det i dag &r auktion i Torekov, reste jag dit for att se, om det finnes négot trévirke eller
nagra linor, som skulle kunna passa oss.

6 juni (1798-06-06)



Aterkom frin en auktion i Torekov, dir jag kdpte ndgra gamla trossar, en skeppsklocka och
nagra gamla block.

7 juni (1798-06-07)

I dag pa f.m. arbetade 2 man med "bimmen" till maskinen och satte fast den ena kvadraten.

8 juni (1798-06-08)

Borjar sitta thop botten till angpannan, men som smedernas verktyg dro déliga, blev det icke
mycket gjort. Forbygga sdnkschaktet pa filtet, sedan vi kommit ned pa hallen.

11 juni (1798-06-11)
Som pumphjulet var sonder, blev det icke ldns i dag. - Som det i dag &r forsta dagen for

Agarnas sammantréde, reste jag till Halsingborg, dar sammantrddet 6ppnades, varefter jag
atervinde till Hoganas. - Satte 4 man 1 det nya sédnkschaktet.

12 juni (1798-06-12)

Forst i natt var det léins i sinkschaktet. - Agarnas sammantriide fortsétter.

13 juni (1798-06-13)

Sammantridet ar icke alldeles avslutat.

14 juni (1798-06-14)
I dag satte jag kolvagnen pa vagnvégen for att visa Agarna, huru det skulle g4, att kora ned till

bryggan. - Agarna reste till Hilsingborg. - Tréffade avtal med schaktsdnkarna att sénka det
nya schaktet for Rdr 13 per famn.

15 juni (1798-06-15)

I dag korde vi fyllning pa vagnvégen och korde fram plankor till den. 5 man kommo frén
Boserup. Borja bygga angpannan.



16 juni (1798-06-16)

Fortsatte fyllningen pa végen till kl. 3, 2 mén jimnade av. 3 min satte in 2 par kugghjul i
maskinen.

18 juni (1798-06-18)

I dag visade sig kopparcylindern vara utsliten av den sand, som vi icke kunna undvika fa med,
att pumpen icke kan halla lans, och som den icke heller kan repareras, var det nédvéndigt att
stanna pumpen och gora klart for borrning 1 No. 5 i morgon. I sdnkschaktet borjade vi arbeta
dag och natt. Reste upp trebeningen vid den nya maskinen.

19 juni (1798-06-19)

I dag kunde vi icke borja borra i No. 5, emedan vi maste gora en ny vinsch, ty den, som stod
dér forut, hade flyttats till sinkschaktet. B-schaktets omkostnader denna avloningsperiod Rdr
69. Brutet kol dar under samma tid 581 tunnor. 4 fartyg.

20 juni (1798-06-20)

Borja 1 borrhal No. 5, men som en sten hade fallit ned, kunde vi icke gora nadgot annat an att
forsoka fa upp denna.

21 juni (1798-06-21)

Ingenting sérskilt. Kom 6verens med Mollerius att for borrning betala som vanligt 12 sk per
dag om 12 timmar och 2 sk for 2 timmars overtid jamte 12 styver per aln 1 "drickspengar" for
att uppmuntra dem till att borra s fort som mojligt. KI. 5 1 e.m. ankom Major Malmstens
skuta hit for att lasta 300 tunnor kol. Kaptenen hade order att 1ata bonderna lasta, och majoren
véntades hit i morgon. Jag sade kaptenen, att vagnvigen icke var fullt fardig, och bad honom
vianta med lastningen till méndag (den 25), sé jag skulle lasta med véra kolvagnar, om han
hjélpte oss transportera kolen fram till vagnvigen. I stéllet for att forst lastas 1 smébétar skulle
kolen da tippas direkt i skutan och icke bliva véta av sjovatten. Harigenom skulle 1 sk per
tunna kol sparas.

22 juni (1798-06-22)



I dag var nistan allt folket pa marknad.

23 juni (1798-06-23)
Storsta delen av arbetarna hava dnnu icke kommit frdn marknaden och till arbetet. Major

Malmsten har icke kommit dnnu, men vi halla pd med att fardigstilla vagnvigen for att lasta
om méandag.

25 juni (1798-06-25)

Det blaste sa hért, att vi icke kunde lasta nagra kol, varfor vi fortséitta med fyllningen pa
vagnvigen. Dessutom kora vi med skottkdrror fram kol frdn gruvan till 4ndan av vagnvégen.

26 juni (1798-06-26)

Fortfarande hard blast sa skutan kunde icke lastas.

27 juni (1798-06-27)
Vackert védder, borja lasta skutan. Sedan kolkorarna sett vad de kunna utritta gjorde jag upp

med dem om 2 1/3 runstycke per tunna, d.v.s. 3 sk per bat om 18 tunnor och med bétkarlarna
om 5 sk per bat. - Borrstdngerna brusto i borrhal No. 5, vi hava édnnu icke fatt upp dem.

28 juni (1798-06-28)

Vi fingo upp borrstingerna. - Som jag icke hade tillfalle att sjdlv ndrvara vid lastningen,
behovde karlarna i dag lika lang tid for att kora 7 lass som i gar for 10.

29 juni (1798-06-29)
Mycket hért berg 1 borrhél No. 5. Kdra fyllning pa vagnvédgen. Anledningen till att det blir sa

litet kol &r att arbetsorterna pa stiget dro sa tranga, men fran dem skola vi nu driva en
huvudort at dster, och skola fa ut mera kol.

2 juli (1798-07-02)



Som Sven Olsson i privata angeldgenheter maste medfolja skutan till Malmo, kunde jag icke
gbra nagonting at uppmonteringen av regulatorn, emedan ingen av de andra karlarna kunde
utfora méassingsarbeten.

3 juli (1798-07-03)

Betalar karlarna 2 Rdr mer per famn for sdnkningsarbetet i det nya schaktet, emedan det nu &r
mera vatten dér eller 20 tunnor per timme. Mycket hart berg i No. 5. Sandstensband.

4 juli (1798-07-04)

I dag ankommo de 3 tyskar, som Herr Bagge hade skickat efter frdn Tyskland, med ett fartyg
fran Goteborg. Enligt avtal skola de hava fri bostad, men som inga bonder ville taga emot
dem, ldnade jag sangklidder av Fru Bradley tillsvidare och ldt dem bo i1 de nya rummen.

5 juli (1798-07-05)

Fortfarande mycket hart sandstensband 1 No. 5. Borjar borra 1 det nya sédnkschaktet, sa att
borrhalet &r klart, nér vi kunna fa fram en ort. Erfar av Herr Bagge, att roren till injektorn
annu icke kunnat tillverkas, emedan inget jirn kommit frdn Stockholm. Jag &r darf6ér tvungen
att 1ata géra dem av trd och har bestéllt dem hos en pumpborrare i Vésby. - Landshovding af
Forselles och President Lagerbielke dvernattade hér.

6 juli (1798-07-06)

Allt som 1 gar. Alla tyskarna voro i1 dag nere, de ansdgo allt bra, bara de fa pojkar for
utkorning av kolen.

7 juli (1798-07-07)

4 av Boserupskarlarna reste hem for att birga sitt ho. Tyskarna gingo icke ned, men gjorde i
ordning sina arbetsredskap pa sitt speciella sétt och borja pa mandag.

9 juli (1798-07-09)

I dag, méndag, voro de 3 tyskarna nere och fingo enligt 6nskan 3 intill varandra liggande
arbetsorter, samt 2 pojkar for utkdrningen, men de fingo endast en korg kol. De sade, att de
annu icke hade sina redskap i1 ordning, men jag sade dem, att smeden kan tillverka de redskap,



de onska, och gora dem sé, som de bestélla dem (detta endast for att dvertyga dem om att
deras arbetssétt icke dr sa bra som vart, vilket d4r detsamma som i1 Newcastle, endast med den
skillnaden, att folket hir icke arbeta sa hart.)

10 juli (1798-07-10)

I dag voro tyskarna icke battre, oaktat de hade fatt kilar etc. gjorda enligt deras egen order.
Endast en av dem hade fatt kol, men endast 2 korgar. - En av tyskarna anvinde vér engelska
skyffel, som han holl med ena handen alldeles invid bladet, medan han med andra handen
rakade ned kolen pa bladet 1 stillet for att skjuta in skyffeln med knéet, som vi gora. Jag sade
honom, att han icke fick gora s& och forstora vara skyfflar, som dro mycket dyra, men att
timmermannen skulle géra honom en skoffa av 6nskad form, ty jag ville icke tvinga honom
att anvinda ett nytt redskap av okénd typ. Jag skulle med noje se en béttre metod anvéndas, &n
den jag kinde till, ty det var mig likgiltigt, om den kom fran Sachsen eller England, endast
den var béttre. Jag sade mig vilja ga ned tillsammans med tyskarna bade i morgon och dven
senare for att visa dem var arbetsmetod, som jag trodde de skulle finna vara béttre dn deras
egen. Deras redskap och arbetsmetod kdnde man mycket vil till i Newcastle, men hade icke
anvént den de sista 250 aren. Jag ville pé inga villkor tvinga dem att anvénda var metod, utan
jag ville endast visa dem, huru vi arbeta i Newcastle.

11 juli (1798-07-11)

Var idag tvungen att l4ta alla dem, som arbeta vid maskinen, hjélpa till med borrningen av
trdpumproren, emedan de andra arbetarna voro sysselsatta med att lossa slanor etc. fran
galeasen.

13 juli (1798-07-13)

Reste till staden for att forsoka fa nigra kopparrdr, som jag behdvde, men alla voro pa Aby
marknad, d&ven kopparsmeden och méssingsgjutaren.

16 juli (1798-07-16)

Jag var tvungen att sjélv tillverka en ldmplig drill for borrning 1 gjutjarn, ty smeden hade
aldrig sett en sddan. Vi skulle borra nagra hal for regulatorplaten, som tidigare aldrig varit
riktigt 1 ordning, d& den anvénts. - Satte 2 man att borra ett par hél pa faltet for att se, om
arbetsorterna nu halla pd att komma igenom den 16sa skiffer, som fororsakar oss sa mycket
besvér och gor, att vi icke kunna hava breda arbetsorter, utan maste betala efter smalort. Ca 10
yards fore brottet i schaktsorten fingo vi kol utan hart material ovanfor.



17 juli (1798-07-17)
En undersokning av sugroret, som kom fran Stockholm, visar, att sughalen édro for sma, varfor

jag var tvungen att borra ytterligare 12 1 1/8 tums hél. Skar dven bort flansen, som var sonder,
ty sugroret skall forbindas med pumproren av tra.

18 juli (1798-07-18)

Red till Halsingborg for att hora efter snyftventilen etc. - Hade séllskap hem med Herr Bagge
fran Ramldsa.

19 juli (1798-07-19)
Efter att hava uppfordrat vatten med de stora tunnorna hela natten och i dag, men utan att fa
ned det ldngre n till 3 famnar frn botten, maste vi giva upp varje tanke pd att {4 ned

pumproren pa botten. Gjorde darfor klart for att hinga upp dem i linor. - Herr Bagge reste 1
dag.

20 juli (1798-07-20)

Hiangde ned 3 jirnpumpror, men 1dt dem hénga i linorna, emedan det blev for morkt.
Skruvade pa cylinderbotten och satte angpannan pé sin badd.

21 juli (1798-07-21)

Fick ned alla pumproéren; murarna bérjade mura kanalerna runt &ngpannan.

23 juli (1798-07-23)

P4 grund av regn kunde kolhuggarna icke gé ned forrén kl. 12, och murarna kunde icke arbeta
vid dngpannan.

24 juli (1798-07-24)

Skickade en man till Hilsingborg for att hamta matarréret m.m., dven "the horsefoot". Han
kom hem med detta och en rdkning. "The horsefoot" var icke svarvad, men filad och
tillpassad. Vikt 3 1/8 skélpund, pris 6 Rdr, som jag beslot att icke betala, forrdn jag talat med
Herr Bagge. Aven kopparen var mycket dyr, 24 sk per skilpund.



25 juli (1798-07-25)
Borjar lasta skutan med kol for Major Malmsten, men méste avbryta lastningen pd grund av

&ska och regn. Det foll dven hagel, som voro 2 - 2 tum i omkrets. Aven arbetet pa den nya
maskinen maste instéllas.

26 juli (1798-07-26)

Fortsitta lastningen, men som jag icke kunde vara med sjdlv hela tiden, korde de endast 8
turer.

27 juli (1798-07-27)

Skutan féardiglastad med 288 tunnor kol.

28 juli (1798-07-28)

Maskinen blev icke fardig i dag, men det mesta av "styrelseverket" blev fardigt.

30 juli (1798-07-30)

Har @nnu icke kunnat & maskinen fardig. Karlarna hade fritt i dag pa grund av ett barndop.

10 augusti (1798-08-10)

Sedan den 30 juli har jag icke haft tid att skriva en enda rad pd grund av maskinen, ty ingen
har dnnu lért sig skota den, och dessutom har jag varit tvungen att taga isdr alla forbindningar,
som 16tts ithop under min bortvaro, och 16da ihop dem é&nyo, ty arbetarna har kunna icke gora
hallbara 16dfogar.

13 augusti (1798-08-13)

Huvudorten gar mycket langsamt framat, ty de kunna icke bryta mycket pa ett skift pa grund
av vattnet, och det harda berget. Dessutom kan jag icke faststdlla nagot ackord, forrdn det blir
klart, vad arbetarna kunna dstadkomma.



14 augusti (1798-08-14)

Allt arbete som vanligt. Jag dr rddd for att Anders Ménsson icke kan léra sig skdta maskinen,
varfor jag maste forsoka fa tag i ndgon annan.

15 augusti (1798-08-15)

Lat ménnen 1 maskingruvan ritta till huvudorternas brott, de hade fatt dem sa runda, att de
icke kommo framat. Later ménnen draga lott om gruvor och arbetsorter.

16 augusti (1798-08-16)

I dag kunde jag icke gé ut pé hela dagen péd grund av forkylning. - Tyskarna 6nska arbeta
endast ett skift per dygn, men jag sade dem, att de skola arbeta 6 timmar och vara hemma 12
timmar.

17 augusti (1798-08-17)

Fortfarande forkyld, men gick dock ned till maskinen pa e.m. och gjorde niagra mindre
justeringar pa "styrelseverket". Gick dven ned och sag pd huvudorterna. Den gamle tysken var
mycket missbelaten Gver att de voro sa vata och onskade, att de voro 6 man, sa att var man
endast behovde arbeta 4 timmar per dygn. Jag sade mig icke hava ndgot emot att de arbetade
4 timmar per skift, men dé fingo de endast vara fria 8 timmar, ty sa vitt jag kdnner till, vill
ingen arbetare vara fri ldngre &n dubbla arbetstiden. Han {forefoll att vara mycket missndjd
hirmed, men jag kunde icke godkidnna nigot annat och fragade honom, om de icke hade vata
arbetsorter i Sachsen, vilket han sade, att de hade, men att de alltid voro 6 man per 24 timmar.

18 augusti (1798-08-18)

En arbetare vid namn Lund kom i dag och anhdll att {4 sluta, och som Gruvan aldrig haft
nagon nytta av honom och han hade dalig karaktér, 14t jag honom ga.

20 augusti (1798-08-20)

Var ute och réttade till nagra detaljer vid maskinen.



21 augusti (1798-08-21)

I dag kédnner jag mig mycket béttre. Arbetet som vanligt. Jag har dnnu icke kunnat traffa ndgot
avtal med karlarna for drivning av huvudorterna i maskingruvan.

22 augusti (1798-08-22)

I gar kvill kl. 11 blev jag viackt och maste ut till maskinen, varvid jag spadde pa min
forkylning.

23 augusti (1798-08-23)

Gick ut till maskinen och bytte ventil. Ar i dag sémre #n i gar. Finner att tyskarna taga ned
takkolet i stillet for bottenkolet (?), vilket jag forbjod.

24 augusti (1798-08-24)
I dag kom Herr Bagge hit, och vi togo 1 6vervégande att binda karlarna for ett ar, rdknat fran

ndsta Mikaelidag. Detta skulle kungoras 1 kyrkan for att se, om ndgra mén fran trakten ville
anmadla sig vid den tiden.

25 augusti (1798-08-25)

Herr Bagge reste i dag till Goteborg. - Jag kan fortfarande icke 6ppna munnen pé grund av
forkylningen.

26 augusti (1798-08-26)

26, sondag, 27 och 28 augusti. Tvungen stanna hemma.

29 augusti (1798-08-29)

I dag kom en man fran Boserup. - Karlarna dro ovilliga arbeta i maskingruvan, emedan berget
ar sa hart.



30 augusti (1798-08-30)
Satte en man att vrida en arbetsort mot vister frdn maskingruvan, men som jag sade honom,

att han endast skulle fa betalt for vad han utrittade, gick han hem vid middagstiden.
Anledningen synes vara den, att tyskarna hava sa hoga arbetsloner och betalas per dag.

31 augusti (1798-08-31)

I morse kl. 6 satte jag en annan man till att vrida den véstra schaktsorten.

1 september (1798-09-01)

Allt som vanligt. Fatt endast litet kol, det &4r sa tunt under vigen pa filtet och endast lera
ovanfor.

3 september (1798-09-03)

Gor forberedelser for att resa till Malmo och Landskrona genom att sitta allt i sa gott skick
som mojligt.

8 september (1798-09-08)

Aterkom frin Malmé, dir jag limnat murarna en ritning och beskrivning éver huru man vid
brianneri skall bygga pannor for eldning med kol i stillet for ved. - Allt har gatt mycket bra
hemma. Sammankallade arbetarna och band 12 med kontrakt, alla hade jag onskat skulle
stanna. 2 man tyckas icke veta, om de vilja stanna eller e;j.

13 september (1798-09-13)
I dag gick jag igenom bade B-gruvan och maskingruvan. Instéllde arbetet 1 2 arbetsorter pa

stiget, som icke voro riskftia, taket endast lera. Vi skola 6ppna en annan ort langre bort, dér
taket ar béttre.

14 september (1798-09-14)

I dag regnade det och blaste hela dagen. Endast en del av karlarna voro i arbete, s& vi fingo
endast 8 korgar kol. Endast 2 man hoggo, de dvriga gjorde genomslag.



17 september (1798-09-17)

I dag kom Greve Ruuth hit. - Endast 6 man i arbete i B-gruvan.

18 september (1798-09-18)

Avreste till Géteborg.

3 oktober (1798-10-03)

Aterkom frin Goteborg. - S3 gott som alla arbetarna voro hemma pa grund av sjukdom,
mycket litet kol har uppfordrats under min bortovaro, bara 214 tunnor.

4 oktober (1798-10-04)

Gick ned 1 bada gruvorna och fann allting 1 god ordning. Endast 6 man nere 1 B-gruvan.

5 oktober (1798-10-05)

Allt som vanligt vid gruvorna. - Som stormen hade fort bort flera av de 16sa stenar, som bira
upp underlaget till bryggan, lat jag kora dit nya stenar och ligga dem pa ett bittre sétt.

6 oktober (1798-10-06)

I dag kommo 8 man for Adelfors guldgruva och 5 man frin Vixi6. De 8 voro vid gott humdér,
men de andra 5 voro sd nedstdmda, att de gridto som barn, nér de forsta gangen fingo se
schaktet, och da 2 man skulle g& ned sprungo de i stéllet och férbannade sitt 6de, som om de
hade blivit domda till det svaraste straff. Jag lyckades emellertid f& dem vid litet battre humor
mot kvillen och lovade dem arbete ovan jord, till dess de bliva béttre bekanta med
forhédllandena.

7 oktober (1798-10-07)

Séndag. I dag kommo 9 arbetare fran Adelfors.



8 oktober (1798-10-08)

18 nya arbetare fran Sméland. - Gick ned 1 gruvorna. Satte ned 3 nya arbetare i B-gruvan och
2 i maskingruvan, eftersom det icke finnes arbetsplats for flera, forrén vi fatt flera arbetsorter
klara. - Stakade ut ett nytt schakt pa filtet, nigot mer &dn 70 fot framfor arbetsorterna 1 B-

gruvan, och jag har for avsikt att med 2 héstslddar ovan jord kora kolen till B-gruvans kolhog
for att slippa ldgga en ny vagnvag.

10 oktober (1798-10-10)

Fortsitta ldnsa i A-gruvan, varmed vi bdrjade 1 gdr, men pa grund av brist pa hastar kunna vi
icke arbeta dag och natt.

11 oktober (1798-10-11)

I maskingruvan skola de arbeta bdde natt och dag. I vidstra delen av B-gruvan skola de gamla
arbetarna syssla med pelarbrytning, och jag betalar 1 3/4 sk per korg.

12 oktober (1798-10-12)

Maénga av de nya arbetarna dro mycket rddda for vattnet i maskingruvan, nadgra av dem svéra
pa att aldrig g4 ned mera, men jag uppmuntrar dem sa gott jag kan och har lovat skicka efter
flanell till skjortor, s& snart jag kan.

13 oktober (1798-10-13)

I dag en av de 4 Bondagarna. Borja sétta ned jarnpumproren och skola taga upp de spruckna,
som gor schaktet sd vétt. Fortsdtta med ldnsning 1 A-gruvan.

15 oktober (1798-10-15)

Det dr sa mycket vatten i A-gruvan, att vi &nnu icke hava kommit ned till plattformen, och i
maskingruvan var det icke ldns forrdn sent pa f.m.

18 oktober (1798-10-18)



Négra av karlarna aterkommo fran Boserup, och jag satte dem att ldgga vagnvégen i A-
gruvan.

19 oktober (1798-10-19)

4 av de nya arbetarna vilja fortfarande icke arbeta och siga sig vara sjuka.

20 oktober (1798-10-20)

I dag var Excellensen Greve Ruuth hér, och vi sdgo pa allting, som hade gjorts, sedan han sist
var har.

23 oktober (1798-10-23)

Som vanligt mycket hart berg i borrhdl No. 5.

26 oktober (1798-10-26)

I dag gick maskinen déligt, varfor det icke var léns i gruvan forrdn fram pd middagen.

27 oktober (1798-10-27)

I dag begévo sig 5 av de nya minnen pa hemvig, men dé jag fick hora det, red jag efter och
aterforde dem.

28 oktober (1798-10-28)

I natt tdmt angpannan och reparerat maskinen.

29 oktober (1798-10-29)

Forst 1 kvill blev det lans, emedan smeden hade satt in bottenventilen fel 1 sétet. Skickade
tillbaka 2 héstar till Greve Ruuth, emedan de voro for hoga.



30 oktober (1798-10-30)

I dag kom en man fran Lerberget med 2 hastar, 11 tvarhand hoga, vilka jag kopte for 16 Rdr.
Den ene dr 9 &r och den andre 12 eller 13 éar.

31 oktober (1798-10-31)

Borjar tillverka ett par slddar for de smé héstarna under jord. Avbrot arbetet med borrhél No.
5, ty dels dro dagarna korta och dels dr halet sa djupt, att storsta delen av dagen gar at till att
sitta ned borrstdngerna. Berget dr mycket hért i maskingruvan, men jag vill borra ned till Fru
Bagges flots for att se, om jag skall avsénka dar.

2 november (1798-11-02)

Rensade bada borrhalen, borrade 4 fot 3 tum 1 No. 19 och 6 tum i No. 2. Koérde in histarna
ovan jord med slidar.

5 november (1798-11-05)

Gjorde en sele och satte ned 2 héstar i A-gruvan samt gick sjilv ned och lirde pojkarna kora.
Vi hoggo av hornen i huvudorterna for att fa lingre svéngar vid kdrningen.

6 november (1798-11-06)

Nere i A-gruvan hela dagen och koérde in héstarna.

7 november (1798-11-07)

Ater nere i A-gruvan, histarna arbeta nu bra.

8 november (1798-11-08)

4 man voro borta frin arbetet, emedan de icke hade bréd. Bradley har varken brdd eller
spannmal. Reste in till staden och lanade 8 tunnor rag av Herrarna Petterson & Epingen.

9 november (1798-11-09)



Bad Bergshauptman Polheimer skriva till Excellensen Ruuths inspektor for att hora efter, om
han kan sdlja spannmal till oss billigare &n vad vi fa betala 1 Malmo eller Hilsingborg. D4 jag
red hem till Hoganis pd kvillen, var det mycket morkt och regnigt, och min hist snubblade
vid Domsten och foll. Jag kunde icke halla hdsten, som sprang hemaét, och var tvungen att i
morkret gd den 7 engelska mil langa végen.

10 november (1798-11-10)

Mycket regnigt och bldsigt, varfor arbetet 1 gruvan endast pagick halva dagen.

13 november (1798-11-13)
Arbetarna hava dnnu icke riktigt 14rt sig att hugga, men det gér bra med hastarna i A-gruvan.

10 st. av de nya arbetarna utfora endast hélften sa mycket som 6 man forra aret, och de gamla
arbetarna dro hemma i Boserup. Flera av dem hava en boldsjukdom och kunna icke arbeta.

14 november (1798-11-14)

Borjar gora vagnvégen i véstra schaktsorten och sidoorterna tillrackligt hdga for héstarna.

15 november (1798-11-15)

Mottog ett brev fran Herr Bagge, déri han uppmanar mig att sé vitt mojligt icke 1dta nagon
arbetare sluta. Detta brev besvarar jag med posten, som avgar i morgon.

16 november (1798-11-16)

Gick ned i alla gruvorna, men var nere langsta tiden i A-gruvan, dir jag hade anledning till
missndje med smaldnningarna och meddelade dem, att om de icke arbetade bittre, skulle de
endast fa betalt for vad de utrittade. De svuro pa att de aldrig skulle utfora detta arbete pa
ackord och att de enligt avtalet skulle hava betalt per dag.

17 november (1798-11-17)

I morse kommo alla de nya arbetarna utom 4 in till mig och sade, att de 6nskade fa tillatelse
att sluta, att allting var sa dyrt, att de icke kunde leva pa fortjansten och att om jag icke ville
giva dem skriftligt tillstdnd, skulle de dock resa tillbaka till sina hem. Néagra av dem voro till



en borjan mycket brékiga, men sedan jag kastat en av de vérsta brakmakarna mot dérren och
hotat dem alla med arrest, lugnade de sig. Jag skickade bud efter en brodlimpa, som kostade 4
sk och fann den viga alldeles for litet. Jag sade dem, att detta skulle 6gonblickligen réttas till,
och meddelade dem, att jag hade haft ett brev frdn Goteborg, dér ett fartyg lag lastat med
livsmedel, men icke kunde avsegla pa grund av motvind, som rddde, di brevet avsindes.
Fartyget har emellertid just nu inlopt hir i hamnen. Vidare visste de ju, att en skuta hade
avseglat till Malmo for att hamta rdg m.m. Darpa gav jag dem 2 Rdr i "drickspengar" och
satte dem ater i1 arbete, varefter jag gick ut och fann, att Bradley av misstag hade gjort limpor
mindre &n andra. Jag gav honom order att sélja brodet till 1 sk per skélpund, till dess jag
hunnit baka bréd av en tunna rag och se, till vilket pris vi kunna sélja det, sedan han fatt en
skilig vinst. Kan det siljas billigare an 1 sk per skélpund, skall det séljas till det lagre priset.
Arbetarna sdgo mig vdga en 4 sk limpa fran bagaren i1 Hélsingborg, och denna limpa végde 4
skalpund. Négra av Bradleys limpor vigde mera, men de flesta vigde mindre. Han skall
dérfor véga alla limporna och lata arbetarna fa dem for 1 sk per skalpund, till dess jag hinner
baka och faststélla det pris, som skall gélla, s& lange priset pa ragen stér fast. Hirmed
forklarade de sig n6jda, men de beklagade sig dver husen, emedan de icke kunde fa kolfyrarna
att brinna. Jag gick hem till flera av de nya méinnen och lirde dem att elda, sdsom jag tidigare
gjort hos de gamla arbetarna.

18 november (1798-11-18)

Sondag. Som jag i gér fick hora, att en av arbetarna hade svurit pa att han skulle rymma, sa
snart han hade fatt sin avloning, skickade jag ndgra rader till linsman med en 6nskan om ett
samtal med honom, men han var icke hemma.

19 november (1798-11-19)

Var nere 1 A-gruvan hela dagen, och pa kvillen gick jag ned 1 de bada andra gruvorna. Det gar
ganska bra att bryta kol bdde i maskingruvan och 6sterut i B-gruvan, men som karlarna arbeta
med daligt resultat, kom jag hel privat 6verens med 2 av de bésta gamla kolhuggarna, som jag
kunde lita p4, att betala dem 18 sk per dag, om de uppvisade ett gott arbetsresultat, efter vilket
jag sedan skulle sitta ett ackord for de 6vriga kolhuggarna.

22 november (1798-11-22)

De 3 sista dagarna har jag varit nere 1 A-gruvan. Som jag hade en ny hidst dir nere, hade jag
mycket arbete med att 14ra pojkarna att kora den. Jag satte en gammal man att torka korgarna,
som &ro sa vita, att de ruttna upp. Han har varit kusk, men kan egentligen icke anvédndas 1
gruvan utan &r anstélld endast pd grund av en son, som &r en praktig pojke, fodd hér. Den
gamle mannen skall nu hava uppsikt 6ver en pojke, som plockar bort berg och flis fran kolen.

23 november (1798-11-23)



Allt arbete som vanligt. Vintern har nu borjat med string kyla och litet snd i natt. - Arbetarna 1
maskingruvan utféra mycket arbete pa daglon, men som jag vet, att de icke astadkomma sa
mycket som de borde, kan jag icke hoja deras arvode, som dr 2 Rdr 12 sk per famn och redan
nu alldeles for hogt.

24 november (1798-11-24)

Fortfarande striang kyla. Ingenting sarskilt.

25 november (1798-11-25)

Sondag. Mr. Heathcote kom fran Stockholm.

26 november (1798-11-26)

Reste over till Helsingor i sdllskap med Mr. Heathcote, men pé grund av motvind kunde vi
icke komma hem samma dag. Vi besokte Reverend Jackson, prést i engelska kyrkan i
Helsing6r. Han beréttade om den tvist, som uppstatt mellan honom och férsamlingsborna
genom att de hade salt det forsamlingshus, dédr han bodde, pa auktion. Han lédste upp for oss
anteckningar over alla viktiga hdndelser, som intriffat alltsedan den engelska kyrkan
instiftades 1 Helsingor.

27 november (1798-11-27)

Blaste sa hart, att inga batar kunde fora oss over.

28 november (1798-11-28)

Atervinde hem via Hilsingborg.

29 november (1798-11-29)

De hava borrat igenom kol i No. 19, men icke passat pa att noga mita tjockleken genom att se
pa borrstingerna. De hade endast mérkt, att dessa sjonko ned mycket hastigt ca 17 tum, men
hade icke foljt den gillande ordern att, om borrstdngerna sjonko hastigare dn vanligt, tillkalla
mig, om jag dr hemma eller i annat fall Jonas Persson. Sedan vi borrat ca 5 fot i leran under



kolet, slutade vi borra i No. 19 och borjade borra i No. 13, dir vi slutade i somras pa ett djup
av endast 22 fot.

30 november (1798-11-30)

I dag voro Greve Ruuth och Borgmistaren 1 Ystad hir. De stannade ver i natt. - Mycket
regnigt i e.m.

1 december (1798-12-01)

I dag reste Greve Ruuth och Borgmaéstaren.

4 december (1798-12-04)

Borra fortfarande i No. 13 och No. 2. Berget i No. 2 ir lika hart som forut.

6 december (1798-12-06)

Borja sénka ned till "hallen" vid sidan av korviagen pa dkern mellan Tjorr6d och Hultabo, ca
100 famnar séder om No. 6, emedan Fru Bagges kolflots borde patraffas hiar ca 30 famnar
nere pa uppsidan av forkastningen, som stupar mot viéster i B-gruvan (?). - Det dar mycket
kvicksand 1 borrhdl No. 13.

7 december (1798-12-07)

Oaktat jag har satt den gamle tysken till att icke géra ndgot annat dn att 6vervaka de andras
arbete i maskingruvan, brytes fortfarande mycket litet kol. Ett av skélen hértill dr, att det ar s&
vatt diarnere, och ett annat, att kolet dr sa tunt med hart berg pa bada sidor. Det forefaller mig
darfor fordelaktigast att endast driva den norra huvudorten och orten fram till det nya
sdankschaktet, tills jag kan se, om kolet dr mera brytvirt, och avsidnka ned till Fru Bagges fl6ts
sa snart som mojligt, men som jag icke kan gora detta i maskingruvan utan en stérre maskin,
anser jag det vara vilbetankt att avsidnka i B-gruvan, emedan vi formodligen komma att vara
ganska fria fran vatten dir, ty berget ar mycket hért, och mellan kolen ligga flera lager lerigt
material. Vi kunna arbeta dir, till dess en maskin blir uppsatt vid det andra schaktet, om s&
befinnes nddvandigt. Uppfordrade kol t.o.m. denna dag 15.096 korgar.

8 december (1798-12-08)



Sjuk 1 ndgon godartad feber eller magsjukdom.

9 december (1798-12-09)

Sondag. Sjuk hela dagen, i natt mycket dalig.

10 december (1798-12-10)
Var icke ute pa hela dagen. - Ola Jonson kom och meddelade mig, att hans mor var dod,

varfor han méste resa hem och begrava henne. Denne man brét under forra avloningsperioden
lika mycket kol som alla de 4 man, som arbeta tillsammans med honom i C-gruvan.

11 december (1798-12-11)
I dag ar allt som vanligt, maskinen har gétt bra hela dagen, men 1 gér stod vattnet hogt hela

dagen, och jag var s dalig, att jag icke vagade gé ut och se, vad det var for fel med maskinen.
I dag ar jag ater frisk och har varit ute vid alla schakten.

12 december (1798-12-2)

Gav order att gora allting klart for avsankning i B-gruvan om mandag och gjorde delvis upp
med B. Borgstrom att sédnka for 100 daler per famn, varvid han skulle fa hjélp av 3 tyskar.

13 december (1798-12-13)

I kvéll meddelade mig Soderberg, att Stenberg, fran vars sista avloning jag hade dragit av 24
sk péd grund av otillrackligt arbete, 1 dag ldmnat arbetet och icke aterkommit, varfér han icke
ville anvdnda honom léngre. Jag sade, att jag &mnade bestraffa honom och komma till
schaktet i morgon.

14 december (1798-12-14)

D4 jag 1 morse kom till schaktet, trodde karlarna att Stenberg hade rymt. - I dag kommo de
igenom den hérda sandstenen i borrhal No. 2 och funno lerhaltigt, gratt material under.



15 december (1798-12-15)

Borja vi rensa dunten i B-gruvan och taga upp plattformen for att gora allting klart for
avsidnkning pad mandag.

17 december (1798-12-17)
Borja avsidnka. Som de nya ménnen icke Onska arbeta pa ackord, sade jag till Borgstrom att

betala dem daglon, vilket blir s& mycket battre for honom, eftersom de skola arbeta i lag med
dem, som arbeta pd ackord, och om de icke arbeta, skulle han endast meddela mig.

18 december (1798-12-18)

I dag traffade de pé en vattendder i B-gruvan, men icke sé kraftig.

19-21 december (1798-12-19 - 1798-12-21)

Alla arbeten som vanligt.

22 december (1798-12-22)
Avreste till Goteborg for att rddgora med Herr Bagge dels angdende ny pumpmaskin och dels

angdende en forhojning av kolpriset till 24 sk per tunna. - All kolbrytning instélld fr.o.m. i dag
till efter Nyarsdagen.

1799
9 januari (1799-01-09)

Aterkom fran Goteborg. Finner, att sinkschaktet har stétt stilla sedan den 7, emedan de triffat
pa en vattendder i botten. Angmaskinen ir i olag, ty det ir fel pa bottenventilen.

10 januari (1799-01-10)

Efter det att pumpmaskinen kommit 1 gang och vi pd morgonen fatt nirapa lans, gick
pumpstidngen av, och pumpkannan f6ll ned genom vandringsstycket. For att fa upp kannan
skickade jag ned en man, som skulle taga loss uttagsluckan - vattnet stod halvvigs éver denna
- och sitta fast krabblinan vid pumpstangen, varefter vi kunde hissa upp kannan till luckan,



men han vigade icke 14ta luckan vara borta sa linge, som behovdes for detta. Ventilen hade
av kannan tryckts ned genom ventilsétet och satt nu fast i sugroret. Vi lyckades lyfta kannan,
men kunde icke f4 upp den i vandringsstycket, emedan packningslddret holl den fastklamd.
Jag gick dé ned och tog bort uttagsluckan, oaktat vattnet stod 9 tum dver, men som ringen runt
snabbkopplingen pd pumpkannstangen satt fel, kunde jag icke fa loss kannan. Vi stodo kvar
och forsokte, tills vattnet stod oss dnda upp till halsen, och maste slutligen ater sitta fast
uttagsluckan. Vi forsokte sedan hela dagen fa upp kannan, men utan resultat. I morgon skall
en man ndéta bort 1adret genom att bianda kannan fram och tillbaka. Det var sé kallt, att
smeden, som gick ned med mig, hade frosskakningar hela dagen, sedan vi kommit upp.

11 januari (1799-01-11)
Reste till Hilsingborg, och dé jag kom hem, hade de dnnu icke fétt upp pumpstangen, men de

hade fatt upp den pump, som de satt ned i sdnkschaktet, medan jag var i Géteborg, ty den ville
icke fungera for dem.

12 januari (1799-01-12)

Vid sénkschaktet borja de borra pumproret av metall, ett gammalt forbindelseror fran
Stockholm, men forst kl. 2 voro borrblocket och borrstalen klara.

13 januari (1799-01-13)

Sondag. Pumproret borrades hela dagen av 5 man for hand.

14 januari (1799-01-14)

Fortsétta borrningen av pumproret och reparera snabbkopplingarna. Taga ned det gamla
injektorrdret och dmna sétta upp ett sirskilt for andamalet borrat ror, ty 1 Goteborg kunna de
icke tillverka gjutjarnsror, forsedda med luckram.

15 januari (1799-01-15)

Sysselsatta hela dagen med att gora fardigt pumproret till sankschaktet, dir det nu &r just s
mycket vatten, som en man kan 6sa upp med ett &mbar. Detta &r nu det femte stéllet, dir jag
forsokt fa ned ett borrhél, och pa samma syftlinje, ddr Fru Bagges flots bor ligga pé ca 30
famnars djup, men jag har icke tréffat pa "hallen" utan endast grus. I morgon skola vi sdtta
ned ett pumproér. - I dag milt véder.



16 januari (1799-01-16)

KI. 2 kom pumpen i1 ging i sdnkschaktet, och kl. 6 pa kvéllen gingo karlarna ned pé botten,
men pumpen r sé dalig, att vi icke kunna ga djupare, forrdn vi fi en ny pump. Fortfarande
endast grus och nédgot lera 1 botten, varfor jag lét karlarna sluta hér och satte ndgra att borra i
No. 2. Med de 6vriga &mnar jag i morgon borja ett nytt borrhal.

17 januari (1799-01-17)

Fran schaktsankarna i maskingruvan kom meddelande kl. 2 i natt, att vattnet steg trots
pumpningen, varfor arbetet med sdankningen maste instéllas, tills vi fitt en ny maskin. - Jag
stakade ut ett nytt schakt pa Anders Olsons tomt, 45 famnar mot stupet fran A-gruvan. Jag &r
nddsakad att gora detta, ty jag dr radd for att B- och A-gruvorna skola vara utbrutna, innan jag
hinner fa ned ett nytt schakt. Jag stakade &ven ut ett nytt borrhél vid sidan av den indga, som
tillhor Langardd, nidra den damm, dir Langarddsfolket vattna sin boskap, alldeles séder om
Knutes hus.

18 januari (1799-01-18)

Som det i dag dr avloningsdag, tog jag reda pé var arbetarna bo och gav dem alla order att bo i
Gruvans bostdder eller och betala sin egen bostad. Jag drog dessutom av litet pengar for dem,
som hade arbetat daligt under avloningsperioden, och ldt pengarna ga till fattigkassan eller till
sjukpengar. Som en uppmuntran till dem, som hade arbetat bra, betalade jag dem, vad de hade
fortjanat. (7?)

19 januari (1799-01-19)

Satte fast ventilen i &ngmaskinen sa sdkert, att maskinen gick bra hela morgonen. I borrhalet
vid Léngardd var det kvicksand pa ett djup av 5 famnar och 4 fot, men som det var mycket
kallt, ansdg jag det bést att rymma upp halet for att fa ned en borrldda och fortsétta, nér det
blir varmare. Borrarna flyttades 6ver till Vasby.

21 januari (1799-01-21)

Gick till Vésby. dér vi forsoka komma ned pé "hallen" pa vastsidan av landsvégen alldeles
framfor Kapten St-s hus, men pé 6 alnars djup var det endast grus och sand, varfor vi flyttade
over till vistra gaveln av Salomonsons hus pa filtet eller indgomarken, tillhérande Visby, dar
vi pa 9 fots djup kommo ned pa "hallen". Dessa 9 fot besta av jord, grusblandad lera och sand.
Jag lét karlarna avsénka dér 1 avsikt att sdtta ned ett ror och bdrja borra.



22 januari (1799-01-22)
Det blev ldns i maskingruvan, och ndgra av karlarna gingo ned i norra huvudorten. De Gvriga

skola icke ga ned forrdn i morgon. [ Visby satte vi ned roret, fyllde igen omkring detsamma
och skola borja borra i morgon.

23 januari (1799-01-23)

I dag arbetas med full styrka i maskingruvan. - Det 4r mycket hért berg i borrhélet i Vésby.

24 januari (1799-01-24)
Fortfarande hért berg i borrhalet i Viasby. Gav order att gora 1 ordning skjutattiraljen for att

forsoka fa battre hojd i orterna genom att skjuta bort det harda berget och sedan kunna bryta
kolet med battre utbyte.

25 januari (1799-01-25)

Satte ned ytterligare en hast i A-gruvan, varigenom kolhuggarna fa béttre hjdlp med sina kol. -
Sankschaktet sjunker bra, ty berget &r icke sa hart, och vattenméngden &r ringa.

26 januari (1799-01-26)

Forsokte ett skott i maskingruvan med god effekt. Mycket battre én med kilar.

28 januari (1799-01-28)
Da jag 1 morse kom ut till A-gruvan, voro alla karlarna berusade, ty de hade tillsammans med

bonderna dansat hela natten, varfor jag skickade hem dem igen. B-gruvan arbetade hela
dagen. Forbyggde i F-schaktet.

29 januari (1799-01-29)

Var i Hilsingborg. Allt som forut. A-gruvan ater i arbete. Timmerménnen borja tillverka en
ny hastvind for sdnkschaktet.



30 januari (1799-01-30)

Gick ned till maskingruvan och besiktigade alla arbetsorterna, varvid jag fann det vara foga
troligt, att vi nagonsin i denna gruva skola kunna bryta kol med gott utbyte. Kolen dro mycket
goda, men berget ar sd forskrackligt hart, att en man endast kan bryta mycket litet per dag. Jag
tanker darfor lata denna gruva sté, tills vi med vattentunnor tomt densamma for att sedan

avsinka ned till Fru Bagges flots, och da vi trdffa pa denna, se vi, huru det ir att 1
sankschaktet pa féltet ga ned till Fru Bagges flots.

31 januari (1799-01-31)

Stoppade maskingruvan, tog upp plattformen m.m. Ar s4 kallt, att ingen har kunnat arbeta
ovan jord.

1 februari (1799-02-01)

Fortfarande sé blasigt och kallt, inget arbete.

2 februari (1799-02-02)

Fortfarande lika bldsigt och kallt.

3 februari (1799-02-03)

Sondag. Lika blasigt och kallt som forut. I dag fros en flaska vin sonder i rummet, vinet var i
en klump.

4 februari (1799-02-04)

I dag dr det litet battre vider, men fortfarande mycket kallt. Borja éter arbeta i A-gruvan, och i
kvéll borja vi uppfordra vatten i sdnkschaktet.

5 februari (1799-02-05)

I dag samma véder som 1 gar, nordostlig vind och mycket kallt. I dag dro alla 1 arbete. Borja
ater borra, 1 borrhal No. 12 for att rensa detta och borra ned till den undre flotsen.



6 februari (1799-02-06)

I natt har det frusit mycket hart, men bléasten har lagt sig nigot. I natt frés starkt kornbrannvin,
som jag pa forsok satt ut i en forstuga, och i kdket fros vinet i en flaska sd korken flog av. -
Alla arbeten som forut. Boserupsarbetarna hava dnnu icke kommit tillbaka.

8 februari (1799-02-08)

Vidret ar lika kallt, men som det dr ganska lugnt, éro alla i arbete.

9 februari (1799-02-09)

Gav order till schaktsénkarna att icke arbeta om mandag, om det icke blir varmare, ty isen pa
hackskaften gor, att karlarna icke kunna arbeta med nagon effekt.

11 februari (1799-02-11)

Satte schaktsidnkarna att hugga kol i A- och C-gruvorna, men det dr mycket besvérligt, ty vi
méste hava 2 man i varje arbetsort. - 2 av karlarna frdn Véxio, som hava arbetat ovan jord all
sedan Mikaelidagen, vigrade i dag att ga ned, men som jag icke hade nagot arbete for dem
ovan jord, befallde jag dem att ga ned genast, ty de hade dven foroldmpat gruvfogden. En av
dem sade, att han skulle icke komma ned, sévida jag icke kastade ned honom, och att han
hellre gick ut i sjon och drinkte sig, ty det var ett helvete att arbeta i gruvan etc. Jag lét
gruvfogden taga deras tillhorigheter, s att de icke skulle kunna rymma 1 kvéll. Om jag hade
latit dem stanna kvar uppe, da de vdgrade att g ned i gruvan, hade jag statuerat ett daligt
exempel.

12 februari (1799-02-12)

Borjade uppfordra vatten efter middagsrasten, och i kvill kommo karlarna ned pa botten, men
som det dter blivit mycket kallt, kommo tyskarna i morse och sade sig icke kunna arbeta i
denna kyla, varfor jag ldt dessa 5 man arbeta i skift, sa att 1 man arbetar 3 timmar, varefter
han avldses av nédsta man 0.s.v.

13 februari (1799-02-13)

Sa lange det dr sé kallt, som det &r, finner jag att de arbeta béttre nu dn da det var 2 man nere i
sankschaktet.



14 februari (1799-02-14)

Borjar gora upp en ritning 6ver en 28 tums cylinder.

15 februari (1799-02-15)

Alla arbeten fortgar som vanligt. Den stridnga kylan fortfar.

16 februari (1799-02-16)

Hela natten och i dag hava vi haft full sndstorm, varfor allt arbete ligger nere.

18 februari (1799-02-18)

Skyfflade bort snon och fick i1 gang alla arbeten utom tillverkningen av héstvinden.

19 februari (1799-02-19)

Allt som 1 gar. Karlarna trodde, att de hade tréaffat flotsen 1 borrhalet i Véasby, men det var
endast litet kol uppblandat med skiffrig flis.

20 februari (1799-02-20)

Herr Borgstrom akte enligt order for att inkdpa en liten egendom, som skulle séljas pd auktion
1 Sodéakra. Det var sa stormigt vader 1 morse, att endast schaktsénkarna kunna arbeta.

21 februari (1799-02-21)
Alla &ro ater i arbete. I e.m. var vinden SO med regn, som vi icke hava haft sedan den 29

november 1798. Herr Borgstrom kom hem och meddelade, att vi hade fitt egendomen for
4001 daler silvermynt.

22 februari (1799-02-22)



I dag var Greve Ruuth hir i sillskap med sin svager. All arbete som vanligt. Inget
timmermansarbete kan dock utforas pa grund av det déliga védret.

23 februari (1799-02-23)

I dag fingo vi den storsta kvantitet kol, som vi fatt pa en dag, 97 tunnor, varav 80 goda och 17
bottenkol.

25 februari (1799-02-25)

I dag tappade de mejseln i borrhal No. 12, och slogo tyvirr flera slag, innan de mirkte det,
varfor de icke fatt upp den. Vésbyborrarna hava varit sysselsatta med ett hal for "a sprinpole".

26 februari (1799-02-26)
I natt dter kallt och i dag pa f.m. snd, men i kvéll mildare. Det &r s mycket vatten i

sdnkschaktet, att jag maste sitta en extra man vid "jacken". Mejseln dr dnnu icke uppe ur
borrhélet.

27 februari (1799-02-27)
Hela dagen hava vi forsokt fa upp mejseln, men utan resultat, ty mejseln sitter fast i en

spricka, dir den drivits in liksom en kil, och nér vi forsoka fa tag i den med en gripténg,
tringer den endast ldngre in, och griptangen glider at sidan.

28 februari (1799-02-28)

Som det till foljd av den rikliga snosméltningen dr mycket vatten i sdnkschaktet, méste vi kora
lika fort som pojken kan Gsa in vatten i tunnorna.

1 mars (1799-03-01)

I dag fingo vi den storsta kvantitet kol, vi fatt nigon dag, namligen 113 1/3 tunna, 101 1/3
goda och 17 bottenkol. Berget i sdnkschaktet &r mycket hart.



2 mars (1799-03-02)

Som det ar helgdag i dag, hade borrarna order att arbeta hela natten och sluta i dag pé
morgonen, men under natten hade de triffat pd kvicksand och brutit av borrstingerna pa 6
famnars djup. De forsokte forgéves f4 upp dem. K. 4 natten till den 3 hade vi fatt upp alla

borrstingerna utom bottenstdngen och mejseln, som vi maste ldmna kvar i halet. Stakade ut
ett nytt hal i nidrheten av maskingruvan, dér skall borras dag och natt.

3 mars (1799-03-03)

Sondag. Borjade uppfordra vatten kl. 12.

4 mars (1799-03-04)

Uppfordrade vatten hela dagen, men dnnu icke lins.

5 mars (1799-03-05)

Aterkom frin Hilsingborg, dir jag anmodade Bergshauptman Polheimer att skriva till
Bergskollegium angaende vissa saker. - Da jag kom hem pa kviéllen, fick jag hora av borrarna,
att de hade forlorat halva pumproret nere i borrhalet i maskingruvan, och da jag stod dérnere,
kommo schaktsdnkarna och meddelade, att vattnet icke kunde héllas undan, sa att de kunde

avsénka. De stora tunnorna kunna icke hissas upp med "jacken", och de sméa tunnorna kunna
icke hélla léns.

6 mars (1799-03-06)

Jag skyndar pa allt vad jag kan for att f4 upp histvinden vid sdnkschaktet. - Det dr mycket
kallt, vinden ONO.

7 mars (1799-03-07)

Allt som 1 gar. Borjar gora ett lufthal i C-gruvan.

8 mars (1799-03-08)

Borjar kora kol fran A-gruvan med 3 bonder och gick med pa att betala en av dem 3 sk per
lass, de andra 2 sk per lass. - Héstvinden &r dnnu icke fardig.



9 mars (1799-03-09)

Hastvinden ér icke féardig. - Som det 1 morgon &r nattvardsgédng och timmerménnen och
smederna lovat présten att gé till altaret, sdga de sig icke kunna arbeta i morgon.

10 mars (1799-03-10)

Sondag. Tog med mig 3 av kolhuggarna och bdrjade uppfordra vatten kl. 3 e.m. Kl. 8 pa
kvéllen kommo karlarna ned pa botten. Berget bestér av hérd, vit sandsten.

11 mars (1799-03-11)

Sankningen har gatt bra hela dagen.

15 mars (1799-03-15)

Inget sérskilt de 3 sista dagarna. - Var i dag tvungen att lata den véastra schaktsorten i A-
gruvan gé som smalort, emedan taket dr sa 16st och kolet mycket déligt.

16 mars (1799-03-16)
Det har varit mycket kallt hela dagen. Red till Vésby for att tillsammans med en man rida och

se pa egendomen vid S6dékra, men som han icke var hemma, skjuter jag upp besoket till ett
annat tillfalle.

18 mars (1799-03-18)

Red for att se pa egendomen. Allt som vanligt.

20 mars (1799-03-20)

I dag har storsta kvantiteten kol hittills pa en dag brutits, 111 tunnor goda kol och 11 tunnor
botten, 122 tunnor.



21 mars (1799-03-21)

I dag néstan lika kallt som 1 vintras. Gav order att taga upp alla redskap ur gruvorna i och for
vardering.

29 mars (1799-03-29)

Hela denna veckan har det varit lika kallt som nagonsin forut i vinter, men det snoar icke.
Sankningen gir mycket ldngsamt pa grund av kylan och det myckna vattnet.

30 mars (1799-03-30)

Fortfarande lika kallt. - Som det denna vecka &r lottning vid alla gruvorna, fa vi icke sa
mycket kol som forut.

31 mars (1799-03-31)

Sondag. Avloningen denna avloningsperiod exkl. schaktsdnkningen, men inkl. de 3 man, som
tillverka en sdnktrumma for sdnkschaktet, uppgick till Rdr 176:35:6, och fran samtliga schakt
erholls 723 tunnor goda och 98 tunnor bottenkol.

Kostnader:

Vid A-gruvan: 313 tnr goda, 98 tnr botten exkl. smeder, Rdr 57:34:6

" B-gruvan: 207 " " 48:24:-

" C-gruvan: 202 " " 46:2:-

A-gruvan:

313 tnr goda a 22 sk per tunna Rdr 143:12:-

98 " botten a 12 sk per tunna " 16:16:-

Rdr 159:28:-

Avgar kostnader enligt avloningslista " 57:34:-

Rdr 101:42:-



Rdr 101:42:-

Avgar ljus, all props, smeder och histar
7 héstar a 12 sk per deg i 14 dgr = 24:24
ljus och props 5:-

smeder 4:24 " 34:--:-

A-gruvan Rdr 67:42:-

B-gruvan:

207 tunnor kol a 22 sk per tunna Rdr 94:42:-
Avgar kostnader enligt avloningslista " 48:27:-
Rdr 46:15:-

Avgér ljus etc. " 5:--:-

B-gruvan Rdr 41:15:-

C-gruvan:

204 tunnor kol a 22 sk per tunna Rdr 92:42:-
Avgér avloningar och pumpning etc. " 62: 2:-
C-gruvan Rdr 31:40:-

Samma A, B och C Rdr 141: 1:-

2 april (1799-04-02)

I dag kom Herr Bagge till Hogands. Fortfarande strang kyla om nétterna. I maskingruvans
borrhal besviras vi av att lera och annat 16st material faller ned 1 halet.

3 april (1799-04-03)



For till egendomen i sillskap med Herrar Bagge och Borgstrom. Sago pé det, som inkdpts for
var rakning.

4 april (1799-04-04)

Tréffade avtal med Swen Larson om leverans av 25 slipers till ett hogsta pris av 32 sk per
styck.

5 april (1799-04-05)
Kolet i A-gruvan ar fortfarande 16st beroende pé nagra mindre forkastningar. I sdnkschaktet ar

berget icke s& hardarbetat som tidigare. Sandstenen &r fortfarande skrovlig, men med en och
annan reva. Vi fi nu 54 tunnor vatten per timme.

14 april (1799-04-14)

Soéndag. Aterkom fran Képenhamn, dir Herr Bagge och jag hava varit sedan den 6. Dir kunde
de icke borra nagra pumprdr. - Hor, att vattnet 6kar mycket.

15 april (1799-04-15)

Gick igenom alla gruvorna, och som luften icke var riktigt bra, 14t jag sétta upp nagra dorrar,
varigenom den blev bittre.

16 april (1799-04-16)

Finner, att hdstarna bliva alldeles for trotta, ty nir de avlosts efter 4 timmar, hava de endast 8
for att vila. Den hést, jag inkOpte 1 gér, satte jag vid sdnkschaktet, diar han skall arbeta i 5
timmar och vila 15. Borjar gora allting klart for att draga upp pumproren i maskingruvan och
sedan flytta maskinen sa fort som mojligt.

17 april (1799-04-17)

Forsokte draga upp pumproren utan att forst uppfordra vattnet, men fann detta vara opraktiskt
och maste sitta i gdng maskinen, vilket visade sig vara omgjligt, emedan bottenventilen satt
16s 1 ventilsétet. Vi maste salunda gora klart for att fasta ventilen 1 vandringsstycket.



18 april (1799-04-18)

Fortsitta arbetet vid maskinen for att f4 upp pumprdoren.

19 april (1799-04-19)

I natt kl. 2 fingo vi upp pumprdren.

20 april (1799-04-20)

Helgdag

21 april (1799-04-21)

Sondag. Avreste till Huseby gjuteri for att hora efter, om jag kunde fé ett vandringsstycke och
ett sugror.

27 april (1799-04-27)

Aterkom frin Huseby utan nigra pumprér, emedan masugnen icke var i ging, Kanongjuteriet
har varit nedlagt i manga ar. Verkstaden for borrning revs ned helt och hallet for manga ar
sedan. - Vattenmingden i sdnkschaktet har okat till 80 tunnor per timme.

28 april (1799-04-28)

Sondag. I dag sdga bonderna i Tjorrod, att folket icke langre fa bo dér.

29 april (1799-04-29)

Niér histarna hade dragit upp vattentunnor hela sondag e.m., hela natten och i dag till kl. 12
utan att det blev ldns, voro de alla uttrottade, var jag tvungen att giva upp, tills maskinen blir
klar. Jag 14t schaktsénkarna flytta hdstvinden fran maskingruvan till sénkschaktet pé féltet, dér
vagnviagen lades. I dag komma bonderna och sade sig 6nska fa den mylla, vi lagt undan vid
vigbygget, men jag sade, att jag icke kunde lova ndgot, forrdn jag ser huru mycket jag
behover sjélv.



30 april (1799-04-30)
Efter middagen i dag kommo 2 herrar frdn Hiradshévdingen och visade mig, att de hade
fullmakt att vardera markskadorna. De borjade genast harmed och onskade, att jag skulle ga

med dem, vilket jag gjorde, men jag gjorde inga andra anmérkningar &n ibland pa deras sitt
att mita, och da iakttogo de mina réttelser. - Hélla fortfarande pa med att sétta upp héstvinden.

1 maj (1799-05-01)

Hava énnu icke borjat avsinka, ty vadret 4r mycket kallt. Sluta lagga kol pé faltet vid B-
gruvan och lidgga det vid sidan av den nya vagnvigen.

2 maj (1799-05-02)

Helgdag. I kvéll kl. 10 var det storm, och det sndade lika mycket som pa vintern, sa att
marken i hela trakten var vit. Snén var ca 4 tum tjock.

3 maj (1799-05-03)

Borja avsinka 1 schaktet pa filtet, och gjorde upp om 20 Rdr per famn. Ganska hard, skrovlig
sandsten.

4 maj (1799-05-04)

Fortsétta med att sétta upp maskinen sa fort vi kunna och arbeta dven pa den nya vagnvigen
over filtet.

5 maj (1799-05-05)

Sondag. Allt som vanligt. Mycket vatten i A-gruvan till f61jd av regnet och den nysmaélta
snon.

6 maj (1799-05-06)

Dito, dito. Borja bygga skorstenen vid den nya maskinen.



7 maj (1799-05-07)

I morse var Sundet tickt av is sdder om Kullen, men som vinden var ostlig, drev det mesta
under dagens lopp till havs.

8 maj (1799-05-08)

Mycket snd i natt.

12 maj (1799-05-12)
I dag eller réttare 1 natt drevo 3 briggar och en skotsk slup fran sina ankarplatser pa Helsingors
redd och gingo pa grund strax utanfor Krapperup. Kaptenen pa "Sally" och "Good Luck"

kommo i morse hem till mig, och jag f6ljde med dem och gav dem alla upplysningar jag
kunde samt uppmanade folket att hjdlpa dem. KI. 2 pa e.m. hade alla fartygen avseglat.

13 maj (1799-05-13)

Annandag Pingst. Endast schaktsédnkarna och muraren, som bygger skorstenen, dro i arbete.

14 maj (1799-05-14)
Alla éter 1 arbete. Vackert vider. Borja ater borra i borrhalet 1 Vésby. - Som jag fatt svar fran

Ryttmastare Kock, att pumproren dér dro 9 tum i1 diameter, maste jag se till att hjélpa honom
med de ror, vi hava, genom att sitta in ett nytt ventilsédte av jarn.

16 maj (1799-05-16)
De 2 sista dagarna sysselsatt med bottenventilen och ventilfingaren. - Vadret borjar nu bliva

vackert, men dnnu icke riktigt varmt. Vinden NV. - Kolhuggarna hava dnnu icke kommit fran
Boserup.

17 maj (1799-05-17)

Borjar sétta ned pumproren.



21 maj (1799-05-21)

Herr Brown frin Goteborg kom hit {or att himta mig.

22 maj (1799-05-22)

Fatt ned pumproren. - Avreste till Goteborg.

6 juni (1799-06-06)

Ater frin Goteborg. Satte i gdng maskinen. Kolet i det nya schaktet pa filtet &r mycket bra, ca
10 tum med hérda lager pa bada sidor, varfor det &r svart att arbeta. Da vi f4 46 tunnor vatten i
timmen, flyttade jag karlarna till maskingruvan.

7 juni (1799-06-07)

KI. 6 1 kvidll kommo karlarna ned pa botten, och allt synes ga bra.

8 juni (1799-06-08)

Fingo kol 1 maskingruvan.

12 juni (1799-06-12)

Reste till Kopenhamn, skall forsoka fa leverera kol dit.

16 juni (1799-06-16)

Séndag. Aterkom fran Kdpenhamn. - Hava fortfarande icke kommit igenom underleran i
maskingruvan, och enligt Jonas' uppgift dr kolet dir 20 tum tjockt.

17 juni (1799-06-17)

Allt som vanligt. Fortsitta avsankningen.



20 juni (1799-06-20)

Avsinkte dunten och lade plattformen samt borjade sétta en ring vid skifferranden.

22 juni (1799-06-22)
Under nattens lopp kommo Herr Bagge och Landshovding af Forselles hit. I gar vacker dag,

var vid Kullaberg. I morse voro inga gruvor i arbete med undantag av ett par man i B-gruvan.
Smeden é&r ur rakningen, emedan han varit i slagsméal p4 marknaden.

23 juni (1799-06-23)

Sondag. 24 Helgdag.

25 juni (1799-06-25)
Herr Bagge med séllskap avseglade ombord pd "Kohlgrufvan" till Hélsingborg. - I natt k1. 2
kom Jonas Person och meddelade mig, att en vattendder hade brutit ut i borjan av vistra

schaktsorten, ndra schaktet. Som maskinen icke kunde uppfordra allt vattnet, steg det pé 2
timmar sa mycket, att det stod 6 famnar hogt 1 schaktet.

26 juni (1799-06-26)

Borjade ater avsidnka 1 schaktet pa féltet intill borrhél No. 19.

27 juni (1799-06-27)

Aterkom frn Hilsingborg, dir sammantridet hade bérjat. Finner, att vattnet har sjunkit i
maskingruvan.

28 juni (1799-06-28)

I dag voro alla herrarna hér. - Vattnet sjunker da maskinen gér bra, men den kan fortfarande
icke hélla léns.



29 juni (1799-06-29)

Allt som i gér. Red till Hilsingborg och &ter. Agarnas sammantride har blivit framskjutet, tills
Herr Bagge dterkommer fran Kopenhamn, dit han rest for att gora upp ett kolkontrakt.

30 juni (1799-06-30)

Sondag. Vi kunna fortfarande icke f& lans i maskingruvan.

1 juli (1799-07-01)

Bytte ut pumpkannan och bottenventilen. Vattnet faller, men vi kunna icke fa lans. Gor
forberedelser att sétta ned en handpump for att hjélpa maskinen.

3 juli (1799-07-03)

Aterkom fran Hilsingborg. Ingen forindring betriffande vattnet varken i maskingruvan eller i
sankschaktet pd faltet.

5 juli (1799-07-05)

Red till staden for att triiffa Agarna.

8 juli (1799-07-08)

Aterkom fran Hilsingborg. -Vattnet star 7 fot éver plattformen i maskingruvan, men
handpumpen &r dnnu icke fardig. I sdnkschaktet f4 vi 70 tunnor vatten per timme. Ténker
tillverka 2 "baljor", som rymma 2 tunnor, d.v.s. 10 kubfots baljor, och kopa flera héstar pd
Aby marknad.

9 juli (1799-07-09)

I dag kl. 12 var det sa mycket vatten i sdnkschaktet, att vi méaste giva upp, Det var ca 80
tunnor per timmer. Fingo ned vattnet i maskingruvan med hjélp av handpumpen, som drogs
av 3 man, men maskinen kunde icke fa bukt med vattnet. Efter mycket besvér och arbete hela
natten lyckades jag ddmma upp s mycket, att maskinen kunde fa vattnet att sjunka ganska



snabbt. Hela adern kommer fran en stor spricka, som gar fran botten till taket. Borjar genast
driva den vistra schaktsorten framat.

10 juli (1799-07-10)

Maskinen har gétt mycket bra hela dagen, och karlarna hava brutit kol, men till f61jd av den
stora kvantiteten vatten kunna de icke gé sa fort framat.

19 juli (1799-07-19)

Aterkom fran Hilsingborg, dir det bestdmdes, att mina 3 aktier i bolaget skola i forseglat
omslag for min rdkning deponeras i dokumentskrinet. - Hemma har ingenting sirskilt
intraffat.

20 juli (1799-07-20)

Reste ater till staden for att géra upp med Kapten Kjellberg angéende hans resa till Riga.

21 juli (1799-07-21)

Sondag. Kaptenen onskar ett nytt certeparti, ty han péstdr - och detta intygas av Rddman Berg
- att det av Borgstrom utskrivna certepartiet icke innehaller det, som kaptenen och Herr Bagge
hade kommit §verens om.

22 juli (1799-07-22)

Sedan jag radgjort mig med Landshévding af Forselles, triffade jag avtal med kaptenen och
atervinde till Hoganés 1 sdllskap med Bergmaistaren, som skall géra upp med bonderna
angdende markskadorna m.m.

25 juli (1799-07-25)

Aterkom fran staden, dit jag hade rest i gar for att géra upp med Greve Ruuth. Jag rekvirerade
Rdr 666:11:-. Bergmistaren reste in med mig 1 gar, sedan han avslutat virderingen ar
bonderna. - Nér jag kom hem, fick jag veta, att de ungefér for en timme sedan triaffat pa en ny
spricka tvdrs over norra huvudorten och att det strommade ut s& mycket vatten, att maskinen
icke kunde bemistra samma, oaktat de kdrde med baljorna tills hdstarna voro uttréttade.



26 juli (1799-07-26)

Skrev till Herr Bagge. Uppfordrade vatten hela dagen och kl. 6 i1 kvéll stod det endast 18 tum
over plattformen, men vi kunde icke fa ned det langre av brist pa héstar.

27 juli (1799-07-27)

Var nere och lyckades genom kilning avstinga vattnet s& mycket fran den norra huvudorten,
att maskinen gott fick bukt med det.

29 juli (1799-07-29)

I maskingruvan éro éter alla i arbete.

30 juli (1799-07-30)

Borja lasta en Nordbat vid namn "Tva Broder" med kol till 16 sk per tunna, och som vi icke
hava den mellansort, som Lowenhielm har bestillt, tog jag 1 tunna bottenkol och 1 tunna god
kol fran C-gruvan, som icke &ro riktigt bra.

31 juli (1799-07-31)

I dag pé f.m. skrev jag ut en faktura och konnossement ver ovanndmnda kol, som &ro for
Lowenhielm 1 Rydebeck. Kaptenen vill gidrna, att jag befraktar honom till K6penhamn och
sdger, att Herr Borgstrom bjudit honom en frakt av 10 sk per tunna. Det &r for mycket. Jag
erbjod honom 5 sk per tunna och betalar alla hamnutgélder eller 7 sk, varvid han sjélv svarar
for utklareringen. Jag sade honom, att, innan han aterkommer skall jag héra med Bakke, om
han anser, att jag kan betala 8 sk per tunna, vilket jag tror, att kaptenen skall acceptera, om
han for tillatelse lossa vid kalkugnarna.

6 augusti (1799-08-06)

En ny vattendder brot fram i den véstra schaktsorten, men genom kilning lyckades vi ddimma
upp den sa mycket, att maskinen kan beméstra vattnet.

7 augusti (1799-08-07)



Kom 4ter hem frdn Hélsingborg, varifrdn Landshovding af Forselles avreste till Goteborg, och
med honom séinde jag till Herr Bagge modeller till den nya maskinen. Jag bestillde dessutom
100 flansbultar och skrev till Herr Bagge savél angdende dem som angaende Tarras och
karlarna fran Kongsberg i Norge.

9 augusti (1799-08-09)

Det strommar fortfarande mycket vatten till maskinschaktet, och maskinen kan knappast ga. |
dag kom det tré till "bimmen" och 2 sparrar till bockstéllningen.

13 augusti (1799-08-13)
Sedan den 9 har det varit sd ostadigt vider med mycket regn, att vi icke hava kunnat hélla péd
med lastningen en hel dag, men i e.m. &r det vackert. - Om vattenddran fortsatter, kan

maskinen icke halla undan vattnet. - Skriver till Herr Bagge angdende angpanneplatar och
klent plattjarn.

14 augusti (1799-08-14)
Vackert vider. Slupen avseglade till Riga och jakten till Kristianstad - hade tagit in 13 vagnar.

- Alla arbeten som vanligt. Den s6dra huvudorten i A-gruvan, som hade pahuggits i riktning
mot stupet, dr fortfarande fri frin vatten.

15 augusti (1799-08-15)

Jakten, som hindrats av motvind, avseglade i dag till Kristianstad. Vinden fortfarande ganska
kraftig.

16 augusti (1799-08-16)

Borja lossa tegel fran skutan.

26 augusti (1799-08-26)

Aterkom i gar kvill frin Smaland och hor, att vattnet stiger sa kraftigt i maskingruvan, att
karlarna aldrig kunnat arbeta en hel dag i strick, medan jag var borta. Jag skickade dérfor bud



for att hora efter, om jag kunde fa kopa 7 histar, som jag skall anvinda for uppfordring av
vattentunnor i det nya sénkschaktet, dir maskinen skall stillas upp.

27 augusti (1799-08-27)
Kopte 3 hastar. D4 vi brutit loss kolet i norra huvudorten, rusade vattnet fram med sidan kraft,

att varken maskinen eller tunnorna formadde pumpa upp det, varfor det icke var ndgot annat
att gora dn att 14gga ned gruvan, tills en ny cylinder kan séttas in i maskinen.

5 september (1799-09-05)

Kom hem frdn Huseby, dir gjutningen av den lilla cylindern hade misslyckats, emedan
arbetarna varit nog vardslosa att icke packa om modellen tillrickligt hart med sand, men
Greve Hamilton séger, att cylindern kan gjutas och att han skall gora ytterligare ett forsok,
varefter han skall skicka bud efter mig att komma dit och borra den. Pumprdren till den nya

maskinen kan han icke gora inom 6nskad tid. Jag finner, att det icke dr sa mycket vatten i
sankschaktet, att det kan hindra karlarna fran att arbeta, men de latsa sig vara sjuka.

6 september (1799-09-06)
Alla dro ater 1 arbete i sénkschaktet. 55 tunnor vatten per timme. Skickade efter flanell och
lader till ryggskinn. Flanellen kostar 24 sk per aln, men jag lat dem fa den for 16 sk. Gruvan

fir béra forlusten av de gamla skjortorna, ty karlarna hava varit vardslosa med den flanell, jag
tidigare forsett dem med.

7 september (1799-09-07)

Avsédnkningen gar ganska bra, men det 4r mer vatten dn forut.

9 september (1799-09-09)

Satte upp stolpverket till det nya maskinhuset. I dag 63 stora baljor per timme eller 126
tunnor.

10 september (1799-09-10)

Allt som 1 gar. Fortfarande ingen flotta frdn England.



11 september (1799-09-11)

Satte 2 nya man till sénkschaktet, emedan 2 icke orkade med arbetet. I dag har allting gatt
mycket bra. Lt 1 timmerman tillverka lufttrummor.

12 september (1799-09-12)

I dag édro 2 timmermén hemma for att barga in skdrden, varfor jag 14t 2 andra tillverka
lufttrummor.

13 september (1799-09-13)

Som jag endast har 2 timmermin, 14t jag dem arbeta med "bimmen". Muraren &r icke i
arbetet, emedan hans hustru blivit sdngliggande. I dag har avsédnkningen gatt mycket bra.

14 september (1799-09-14)

Som vi 1 natt hade fatt mycket mera vatten 1 sdnkschaktet, satte jagi dag 1 gang maskinen for
att se, om vattnet skulle sjunka, vattnet str ungefdr lika hogt 1 bada schakten.

15 september (1799-09-15)

Sondag. Maskinen gick bra hela dagen.

16 september (1799-09-16)

Finner, att det dr 2 eller 3 tunnor per timme mindre vatten i sinkschaktet, dn det var i 16rdags,
men som det blev for anstrangande for karlarna att arbeta 3 timmar, och endast vara fria 6
timmar, satte jag till ytterligare 3 man, sa att de kunna vara fria 9 timmar.

17 september (1799-09-17)

Herr och Fru Bolm frdn Goteborg voro hér hela dagen, hitsinda av Herr Bagge for att taga
hand om den rorelse, som Bradley innehar som traktor, d.v.s. géstgivare. - Stakade ut ett
borrhal pa insidan av féltet ned till Grevinnan Ruuths fl6ts for att se, om jag icke borde sdnka



ett litet schakt dér, eftersom vi befinna oss 1 nirheten dir med den sddra huvudorten 1 B-
gruvan och bade A- och B-gruvan snart dro utbrutna.

18 september (1799-09-18)

Tréaffade pd kol pa insidan av filtet pa 28 fots djup fran dagen. Kolet ar 16 tum, flisen 7 tum.
Gav order att sinka ett schakt pa samma plats som borrhalet, men endast 6 fot i diameter, sa
att jag skall kunna lagga ned A-gruvan, som nu dr for langt inne for utkérning av kolen, och
uppfordra vattnet fran stupningsorten i B-gruvan.

19 september (1799-09-19)

Péborjar det lilla schaktet, som omndmndes i gér, men vi hava en del vatten i kvicksanden. -
Vi hilla pa med brytning av pelare i A-gruvan. Mitte alla arbetsorterna i A-gruvan, och jag
lade ut métningarna s gott jag kunde i dagen, dtminstone s& noga, att jag kunde faststélla en
sdker granslinje for brytningen, men min kompass var sa dalig, att jag icke kunde faststilla
deras lige si exakt, som jag hade &nskat. - Andpunkten av sédra huvudorten eller den punkt,
dar kolet har brutits langst soderut, ligger pa en linje fran Nils Olsons stalldorr till en
anmarkningsvirt stor sten alldeles intill gdrdesgdrden mellan A-gruvan och den lilla
maskingruvan. Den punkt, som sa nira jag kan bestimma den visar laget av brottet i
huvudorten, skidres av en linje, som drages frin norr till sdder tvérs dver fran gaveln av
Anders Olsons hus 1 Tjorrdd till skorstenen pd Pal Andersons hus i Hultabo. - Allt brytvért kol
mot stiget dr taget med undantag av ett litet omrdde ldngst in och dster om sddra huvudorten.
Det var 6verallt mycket bra kol pa brotten 1 alla arbetsorterna, med undantag for langst in.
Liangst visterut: Brottet i véstra schaktsortens arbetsort befinner sig pé en linje, som drages i
ost-vistlig riktning fran ovanndmnda sten vid gérdesgarden till sodra hornet av Anders
Gunnarsons brygghus och pa ett avstand av 79 fot, rdknat fran ndmnda horn. Langst dsterut:
Brottet 1 6stra schaktsorten eller stupningsorten dster om schakt A befinner sig direkt under
diket vid Per Jonsons skog, 15 fot norr om stattan mot kyrkan.

21 september (1799-09-21)

Satte in forbyggnad i det nya sdnkschaktet, dér &r ganska mycket vatten. Karlarna i A-gruvan
borjade bryta ut pelare bade at dster och véster.

23 september (1799-09-23)

Tidigt i morse kom Jonas och talade om, att en av de stora vattenbaljorna hade fallit ned i
schaktet i natt och pa den andra baljan. Bada blevo sa sonderslagna, att de 4ro odugliga och
omdjliga att reparera. Lyckligtvis befann sig ingen nere i schaktet, da baljan foll. Barbygeln
hade sléppt. Som jag icke har fitt de 2 nya, som bestillts i Boserup och som skulle sti i
beredskap, maste jag instélla arbetet och sétta s manga man som mojligt att arbeta dag och



natt i det lilla nyss pabdrjade sdnkschaktet, och de dvriga att hugga kol. Jag skulle med ndje
hava givit dem sénkschaktet pa ackord, med de begirde 53 Rdr, vilket var 18 Rdr mer &n jag
ville betala, ty de 6nskade fri hantlangning ovan jord. - Fick i dag 11 lass ho frén Gorslév och
avslutade hostacken, ty den skulle hava blivit alldeles forstord, om jag véntat lingre pa den
vardering, som Herr Borgstrom hade sagt skulle foretagas, innan vi togo nagot ho darifran.

24 september (1799-09-24)

I dag allt som vanligt, men 3 kolhuggare dro sysslolosa. Sinkningen gér mycket bra, litet
mindre vatten dn forut.

25 september (1799-09-25)

I dag pa f.m. triffade jag avtal med 3 schaktsédnkare att dtaga sig schaktsdnkningen for 35 Rdr
eller samma summa, som jag erbjod dem fran bdrjan jimte fri hantlangning ovan jord.

26 september (1799-09-26)

Schaktsidnkningen gér bra, ty berget ar létt att arbeta i. Fick materialierna till plattformen for
tryckverkscisternen. - I kvéll kom roddare Holm och meddelade mig, att den andra roddaren
végrade ro ut kol till briggen, savida de icke erhdllo mera betalt, men jag sade honom, att jag

skulle sdtta dit andra i morgon bittida, om de vigrade komma, ty jag kunde icke hoja
betalningen.

27 september (1799-09-27)

Det blev, som han hade sagt, att roddaren Skotte icke ville ro, varfor jag satte in en man, som
pa anmodan &r skyldig komma eller sétta en i sitt stélle.

28 september (1799-09-28)

Det blaser fortfarande sa hart, att vi icke kunde lasta varken 1 gar eller i dag.

29 september (1799-09-29)

Sondag. I Hélsingborg. Kom hem pa kviéllen. Fortfarande blést.



30 september (1799-09-30)

Fortfarande hard blést. Nigra engelsmén seglade sdderut genom Sundet i morse.

1 oktober (1799-10-01)

Gjorde ndgra dndringar vid den lilla maskinen for att se, om den genom att gora lingre slag
kan fas att pumpa upp mera vatten. - Haftigt regn och storm hela dagen. Vistliga vindar.

2 oktober (1799-10-02)

Vackert och lugnt hela dagen. Lastade 16 vagnar kol ombord pa slupen, som nu &r lastad.

3 oktober (1799-10-03)

Fick ett brev frdn Huseby, att cylindern dr gjuten och fullgod. Ordnade med allting och beslot
att 1 morgon bittida resa till Huseby for att borra cylindern. Gav smeden order att under min
franvaro gora dndringar pa d&ngpannan.

18 oktober (1799-10-18)

Aterkom i gér kvill frin Huseby, dir det var mycket att gora, ty jirnet var mycket hart och
borrstalet daligt. Jag maste sjdlv pa egen hand bade borra cylindern och svarva kolvstdngen. -
I dag borjade vi sétta upp histpumpen vid F-gruvan och borra for hand ett vandringsstycke
frn ett gammalt forbindelserdr av gjutjarn, som tillhort den lilla maskinen, d& denna var i
Stockholm. - Fick brev frén min bror i Durham, som meddelar, att de icke kunna skeppa
maskinen, forrdn de fatt tillatelse av tullmyndigheterna.

23 oktober (1799-10-23)

I morse kl. 2 kom hastpumpen i gang i1 F-gruvan. For 6vrigt har ingenting sérskilt hdnt de har
dagarna. - I dag reste tyskarna till Géteborg.

24 oktober (1799-10-24)

Fick ett brev fran Glorfelt & Son i Helsingor, att &ngmaskinen hade kommit dit. - Gick
igenom hela B-gruvan och visade, var de skola bryta pelare. - Ostlig vind, kallt.



25 oktober (1799-10-25)

Lantmaétaren var hér for uppmaétning av de berdrda bondernas mark, sa att var och en skulle fa
en réttvis erséttning. - Skickade av Jonas att méta cylindern fran Sméland.

28 oktober (1799-10-28)

Sent i natt kom Jonas tillbaka, han hade funnit cylindern pa en plats kallad Meldon (?), dir
korsvennen hade sitt hem, och Jonas péstod, att vi maste mdta dem i morgon i Aby med véra
egna héstar, oaktat man hade lovat kora dag och natt, ty jag hade sagt dem, att om de icke

kunde gora det, skulle de icke dtaga sig transporten. D& mannen atog sig forslingen, sade han
inte ndgot om att vénta till vdgarna blevo battre.

29 oktober (1799-10-29)
Strax efter kl. 7 i morse gick jag ombord pa "Kohlgrufvan" for att segla till Helsing6r, men
riggen och seglen dro sa daliga, att vi, efter att hava legat och kryssat énda till kl. 12, icke

kunde komma ut ur hamnen, utan voro tvungna att vinda tillbaka till ankarplatsen. - Det &r sa
blésigt véder, att ingen lastning kan utforas.

30 oktober (1799-10-30)

Avseglade 1 morse kl. 7, men efter att hava kryssat fram och tillbaka till kl. 2 e.m., n6dgades
vi dtervénda till hamnen, ty jag maste vara hemma i morgon, emedan jag véntar hem den lilla
cylindern och méaste fa in den pa sin plats.

31 oktober (1799-10-31)

Under nattens lopp kom den lilla cylindern fran Sméland och blev insatt pé sin plats.

1 november (1799-11-01)

Fick i gang maskinen vid Grevinnan Eleonoras schakt.

3 november (1799-11-03)



Sondag. Andreas Arvidson flyttade in 1 huset.

4 november (1799-11-04)

I dag fick jag ned vattnet i den lilla maskingruvan néstan dnda till taket. - Blast och regn pa
f.m., men ganska vackert pa e.m.

5 november (1799-11-05)

I dag blev det l4ns i den lilla maskingruvan, och jag gav order, att 9 lotter skulle dragas bland
karlarna dar.

6 november (1799-11-06)

Ett forskrackligt vader hela dagen med sydlig storm och regn, varfor ingen kunde arbeta vid
maskinen, men vi arbetade i1 den lilla maskingruvan.

7 november (1799-11-07)

Fortfarande sydvéstlig vind och mycket regn. Alla arbeten som vanligt.

8 november (1799-11-08)

Fortfarande storm och regn. Det &r mycket mindre vatten i maskingruvan, d.v.s. Grevinnan
Eleonora. Vi 6ppna alla sprickor vi kunna for att dridnera sd mycket som mojligt.

10 november (1799-11-10)
Sondag. Herr Bagge kom hit, och vi radgjorde om vilka atgarder som skulle vidtagas

betrdffande maskinen, ty Mr. Innes hade skrivit, att han icke kunde sénda oss de dvriga
maskindelarna fore varen. Vi reste over till Helsingor for att se, vilka delar som lago dar.

12 november (1799-11-12)



Aterkom fran Helsingor. Herr Bagge avreste dérifrén i gér till Képenhamn. Det blaste s& hért i
gér, att jag icke kunde komma 6ver Sundet. Vid min hemkomst fann jag, att maskinen stod,
och det har icke varit 14ns, sedan jag reste. Nar jag dtit middag, gick jag ut och satte
omedelbart i gdng maskinen, men vattnet stod 6 famnar upp 1 schaktet. Jag satte karlarna att
dven uppfordra vattnet med tunnor.

13 november (1799-11-13)

I dag kl. 12 borjade karlarna arbeta i maskingruvan, men det blev icke léns forrdn kl. 5 e.m.

14 november (1799-11-14)

KIl. 2 avreste jag till Halsingborg for att traffa Herr Bagge.

15 november (1799-11-15)

Aterkom fran staden. Herr Bagge reste till Goteborg. Av Herr Polheimer hérde jag, att uppe i
Filipstad ligga alla delarna till en &ngmaskin, som han formodade skulle séljas, och han gav
mig matten pd flera av delarna. Med anledning hérav besloto Herr Bagge och jag, att jag

skulle resa upp och se, om dér fanns ndgonting, som skulle passa mig. Jag inkopte dérfor en
resvagn, faeton, av Herr Froberg for 110 Rdr.

16 november (1799-11-16)

Satte upp "bimmen" till den nya maskinen. Lade ned B-gruvan, ty allt kol dr uttaget. - Sydlig
vind och regn.

17 november (1799-11-17)

Sondag. Forlangde vevstaken till hdstpumpen.

18 november (1799-11-18)

Fick upp angpannan till den nya maskinen pa vagnvagen. Vi fingo en vattenader i
horisontalorten, men tilloppet frén vattenddrorna i den norra huvudorten har minskat. Vattnet
varken stiger eller faller, ty maskinen nu pa gréinsen till vad den kan prestera.



19 november (1799-11-19)

Fick fram &ngpannan. Alla arbeten som vanligt.

20 november (1799-11-20)

Cylindern kom hit fran Helsingor.

22 december (1799-12-22)

Aterkom i natt frin Norge. Séndag.

23 december (1799-12-23)
Gick ned och gick igenom bada gruvorna. Det fattas nu 135 fot, for att den norra huvudorten 1
maskingruvan skall vara framme vid A-gruvan. Satte muraren i arbete vid nya dngpannan, ty

han hade under min franvaro férsummat att slutféra murningsarbetet, medan det var milt
véder.

24 december (1799-12-24)

I dag arbetades det endast halva dagen, emedan det dr Julafton.

27 december (1799-12-27)
Jonas korde till Goteborg for att hamta maskindelarna.

Tillbaks till innehall

1800
2 januari (1800-01-02)

Efter helgdagarna aterupptogs i1 dag arbetet i bada gruvorna. - String kyla.



6 januari (1800-01-06)

Helgdag. Jonas kom fran Go6teborg, men hade ldmnat maskindelarna i Karup. De skola vara
hér nésta fredag den 10.

7 januari (1800-01-07)

Satte ater 1 gdng arbetena, men det dr sé kallt, att karlarna knappast kunna utritta nagot.

8 januari (1800-01-08)

I dag gots en blyfléns till cylinderbotten. De hade f6rsokt gjuta den under min frénvaro, men
misslyckats. - Fortfarande lika kallt.

9 januari (1800-01-09)

Svér ostlig sndstorm hela dagen, men gruvorna voro i gang.

10 januari (1800-01-10)

Vidret virre 4n 1 gir. Karlarna kunde icke halla ut vid jacken vid F-gruvan, men
maskingruvan var i gang.

11 januari (1800-01-11)

I dag dr det litet battre viader. Ostlig vind och string kyla.

13 januari (1800-01-13)

I kvill kommo de aterstdende delarna till maskinen. Cylinderbotten sattes fast. 3 av de gamla
arbetarna kommo fran Smaland tillsammans med dem, som hade varit hemma. Vadret béttre.

14 januari (1800-01-14)

I dag kallare. Arbetade pa den nya maskinen till kI. 12 i natt.



15 januari (1800-01-15)

I e.m. dndrade vidret sig, och kylan lade sig.

18 januari (1800-01-18)

Milt vader de 3 sista dagarna och i natt snd. Alla 3 dagarna hava vi varit sysselsatta med att
sdtta thop maskinen.

19 januari (1800-01-19)

Sondag. I dag kallt, mot kvéllen sno.

20 januari (1800-01-20)

Kraftigt regn storsta delen av dagen. I morse fel pa maskinen, varfor karlarna pa stupet icke
kunde arbeta, men de dvriga arbetade halva dagen.

21 januari (1800-01-21)

Mycket kallt. Det var icke léns vid den lilla maskinen 1 kvéll. Jag var dir hela dagen.

22 januari (1800-01-22)

Kommo éter 1 gang i maskingruvan, och maskinen gick bra hela dagen.

23 januari (1800-01-23)

Fingo 87 tunnor goda kol fran maskingruvan. Frost.

24 januari (1800-01-24)



Satte ut ett borrhal vid brottet av norra huvudorten for att fa ned luft i F-gruvan. Som hélet
endast blir 28 fot djupt, blir det billigare &n att sétta in lufttrummor. Stridng kyla och ostlig
hérd vind.

27 januari (1800-01-27)

Som é&ngpannan och kanalerna rensats vid den lilla maskinen, som dessutom icke gétt bra i
natt, var (ldns?) kl. 12 i dag, innan karlarna kommo ned.

28 januari (1800-01-28)

I dag blev s gott som allting klart for att sétta ned histarna i den lilla maskingruvan. Skoét ned
nagra bergrander. Védret kallt och sjon full av drivis tack vare den sista sydvéstliga vinden.

29 januari (1800-01-29)

I dag mildare, men kallt pd kvillen. Lodde fast fldnsen pé injektorroret, emedan det icke
finnes nadgon, som kan 16da, som vi bruka gora. Kopte en bit bra 16dmetall av Stillman. Satte
ned héstarna i den lilla maskingruvan.

30 januari (1800-01-30)

I kvéll 16dde jag fast flansen pa det "snyftande" roret. Jag hade mycket besvér med
avloningen, emedan karlarna icke kunnat arbeta hela dagarna pa grund av vattnet.

31 januari (1800-01-31)

Arbetade till kl. 10 pa den nya maskinen med att l6da matarroret etc.

1 februari (1800-02-01)

Som det i morse var ndgot fel pa hastpumpen, satte jag karlarna fran stupet att rensa och lagga
fyllning pa vagnvigen. I gar begavo sig 2 av karlarna frdn Gdteborg, Sjoberg och Jan Larson,
ivdg harifran, sedan de hos mig anhéllit om tillatelse att fa fara hem igen, men jag hade sagt
dem, att jag icke kunde giva dem detta tillstdnd, forrdn de provat pé arbetet hir ytterligare en
manad. Det passade dem emellertid att avtdga utan vidare tillatelse, och de togo med sig litet
pengar, som hade utbetalats till dem, tillsammans med 2 andra karlar, ndmligen Bengt
Rydeberg och murare Fagerstrom.



2 februari (1800-02-02)

Sondag. Satte upp traviggar framfor luftvdgen i norra huvudorten i maskingruvan, emedan
luften var mycket dalig och innehdll litet svavel, men dir finnes sa mycket kolsyra, att det
icke kan gbra ndgon skada.

3 februari (1800-02-03)

I dag var det sa daligt véder, att vi icke kunde gora mycket vid den nya maskinen. - Det bléste
hard sydvistlig vind med regn och snoblandat regn, och kl. 2 lade jag ned gruvarbetet, ty
védret var for hart for histarna.

4 februari (1800-02-04)

I natt fastnade pumpkannan i hdstpumpen, vilket férorsakade nagra timmars uppehall. Detta
berodde pa att kannan arbetar i ett vandringsstycke av tré, ty ett av metall finnes icke att {4,
och nir detta var reparerat, gick en kugg i drivhjulet sonder, vilket fororsakade, att vattnet
steg s& mycket, att karlarna i stupningen icke kunde arbeta pa hela dagen. Dessa 3 man lét jag
hugga upp sulan i maskingruvan.

5 februari (1800-02-05)
I e.m. gjorde vi genomslag i B-gruvan, och som jag var rddd att pumpen icke skulle orka med
vattnet, satte jag pumpen i det gamla sénkschaktet att hjilpa till med att & ned vattnet. Av

fruktan fOr att vattnet skulle vara uppe i morgon, lét jag taga upp alla verktygen ur F-gruvan.
Smeden &r dnnu icke fardig med den nya maskinen, sé att vi kunna sétta ned pumproren.

6 februari (1800-02-06)

Kunde icke fi léns i F-gruvan.

7 februari (1800-02-07)

Satte ned alla pumproren med undantag av ett halvt, som timmerméannen hélla péd med att
tillverka 1 kvdll. I dag sjonk vattnet 1 F-gruvan 6 tum.



8 februari (1800-02-08)

Det var lans 1 F-gruvan utom i arbetsorterna pa stupet, och gruvan var i gdng hela dagen.

9 februari (1800-02-09)

Sondag. Snovéder hela e.m. och kallt. Vind SO.

10 februari (1800-02-10)

Mycket kallt hela dagen. Samma vind som 1 gér. Snoblandat regn, som fros, da det foll, och
bildade ett tum tjockt istécke. - I gar kommo 4 man for Goteborg.

12 februari (1800-02-12)

Satte i gdng maskinen, fast dngledningen &r otit.

13 februari (1800-02-13)

I natt uppstod fel i den lilla maskinen genom att tryckverkets vandringsstycke, av koppar, var
utslitet, och maskinskotaren hade forsummat att rensa den undre tryckverkscisternen, och nu
fastnade ventilen och ryckte vandringsstycket med sig.

14 februari (1800-02-14)

I morse kom stallvakten och meddelade mig, att vattnet stod upp till taket i den lilla
maskingruvan, varfor jag skyndade bort och forde ut den lilla histen. Pa e.m. gjorde en man
genomslag in i bergrummet frin en annan arbetsort i F-gruvan, och da rann det in s& mycket
vatten, att det steg till taket i arbetsorten.

15 februari (1800-02-15)

Inga gruvor i arbete 1 dag. Gjorde batsmansstolen och allting 1 ordning for att gi ned i stora
maskingruvan om mandag och sétta in béarbjélkar och gora vattenhoarna i ordning. Stannade
maskinen och ldimnade kvar en man som vakt till mandag.



16 februari (1800-02-16)

Sondag. Den lilla maskinen dr dnnu icke 1 gdng, oaktat jag var ddr 1 natt och dndrade de
arbetande delarna s4, att pumpkannan gick 1 ett vandringsstycke av trd i stillet for av koppar,
men uttagsluckan for pumpkannan var otét, och detta kunde icke repareras. Tog da ett
vandringsstycke av koppar fran F-gruvan och satte in detta i tryckverket vid den lilla
maskinen. Allt detta méste jag sjdlv gora, ty bada timmerméinnen dro hemma, den ene ér sjuk,
och den andre har klamt ett finger. Jag fick 1 gdng maskinen under natten.

17 februari (1800-02-17)

Maskinskotaren hade tillatit ndgon att g& upp till 6vre vaningen i maskinhuset, dir denne hade
lyft upp tryckverksventilen och fyllt réren med vatten, som sedan fros och springde 2 av
tackjarnsroren. Efter mycket besvér tdade jag upp dem och lindade dem med sjomansgarn och
flanell. Pa kvillen kunde 2 man ga ned i schaktet. Den lilla maskinen gick bra hela dagen,
men vattnet star fortfarande hogt i bada gruvorna.

18 februari (1800-02-18)

Norrménnen voro hér i kvéll och bundos genom att underteckna sddana kontrakt, som vért
folk tidigare skrivit under. Jag gav dem 12 sk per dag for 21 resdagar fran Norge och hit, men
drog av de 2 Rdr, som Herr Bagge hade betalt dem i Goteborg. - I kvéll var det lins i F-
gruvan, men fortfarande mycket vatten i maskingruvan. Vadret dr mycket kallt, men lugnt och
tdt dimma. Maste 1 dag ater skicka efter brod, liksom i1 sondags, ty kvarnarna kan icke vara 1

gang.

19 februari (1800-02-19)
Fortfarande mycket vatten i Eleonora-gruvan, da jag gick dérifran kl. 12 1 natt.

Schaktsidnkarna hugga bort utbuktningar i schaktvdggen. De hade under min bortovaro i
Goteborg 1 somras l4tit schaktet bliva for trangt. Mycket kallt.

20 februari (1800-02-20)

I morse gingo schaktsdankarna ned pa botten, och jag lovade dem en dusor pa 2 Rdr for varje
fot, de avsankt 6ver 4 fot i veckan. Fortfarande mycket vatten i den lilla maskingruvan.

21 februari (1800-02-21)



Fick léns i Eleonora-gruvan. Avsidnkningen gér bra. I dag ér det icke sa kallt, men dimmigt. -
Som kolhdgen har borjat brinna, méste vi griva igenom den och gora ett dike att fora bort
vattnet dver féltet och for sdkerhets skull lagga bottenkolen dar.

23 februari (1800-02-23)

Sondag. I dag var pumproret sé daligt, att jag maste sitta ned det gamla, men det ar sa kallt,
att allting fryser.

24 februari (1800-02-24)
Fortfarande bitande kallt. Arbetade med pumproret hela natten. Da vi satte ned en hink i

cisternen for att himta upp vatten, bildades is pa utsidan av hinken, s snart den kom upp i
luften, pa samma sétt som ndr man stoper ljus i en form.

26 februari (1800-02-26)
Strang kyla. Har dnnu icke fétt ned vattnet, ty allting fryser s forfarligt. Maskinerna kunna

knappast ga, ty det fryser i injektorréren, dven da maskinen dr i gdng. - I dag kommo 5 nya
arbetare hit frain Smaland i sdllskap med Dahlberg, och jag band dem med kontrakt.

27 februari (1800-02-27)

I dag kom arbetet dter 1 gdng i den lilla maskingruvan. Lika kallt som forut.

28 februari (1800-02-28)

I dag ar allt 1 god ordning. Jag gick med pa att giva schaktsdnkarna 6 Rdr i dusor for varje
famn, som de sdnka mer dn 8 fot pd 14 dagar. - Fortfarande string kyla.

6 mars (1800-03-06)

Aterkom fran Torekov. Den nya maskinen har statt hela natten, men kom i gdng i morse. Vid
min aterkomst var det kallt och mycket snd. Under min bortovaro hava de endast avsiankt 8
tum.



7 mars (1800-03-07)

Reste till Angelholm for att triiffa Herr Bagge.

8 mars (1800-03-08)

Bondag.

9 mars (1800-03-09)

Séndag. Aterkom med Herr Bagge och Herr G. (?).

10 mars (1800-03-10)

Herrar Bagge och G. reste, sedan vi haft dverldggningar om att skicka kollaster till
Amsterdam. - String vinter med hard nordlig vind och sno.

11 mars (1800-03-11)

Fortfarande strdng vinter, men alla arbeten fortga normalt. Vi hava fatt 114 korgar kol i den
lilla maskingruvan och 37 korgar i F-gruvan.

12 mars (1800-03-12)

Nir jag kom ut i morse, hade tryckverkets pumpkanna och huvudpumpkannan och
bottenventilen slappt vattnet, varfor de gjordes i ordning. - Folk g nu dagligen 6ver pa isen
fran Halsingborg till Helsingor. Herr Bagge gick 6ver i gér. Det dr nu nadgot varmare i luften
an det har varit pa 3 veckor. - Gav order till gruvfogden att sétta de dldsta arbetarna i tur i
stupningsorten, tills de hava drivit 3 famnar var, da de skola avldsas.

14 mars (1800-03-14)

I dag vackert, men kallt. Alla arbeten som vanligt. I sdnkschaktet har berget blivit hardare. - I
Eleonora-gruvan fingo vi 95 tunnor goda kol och 37 tunnor bottenkol.

15 mars (1800-03-15)



Allt som vanligt. Maskingruvorna ga bra. Skickar smeden till staden for att kdpa jérn till
pumprorsringar.

16 mars (1800-03-16)

Sondag. Reste till Halsingborg for att ndrvara vid ett sammantride av den ndmnd, som tillsatts
av Konungen med anledning av den foreslagna landsvigen.

18 mars (1800-03-18)

Aterkom fran Morarp. Allt vil, men maskinen vid sinkschaktet har stitt litet i natt.

19 mars (1800-03-19)

I dag kom Herr Bagge hit. Lika stark kyla som forut. Herr Bagge akte pé isen i en sldde med 2
héstar fran Kopenhamn till Landskrona.

21 mars (1800-03-21)

I gar e.m. reste Herr Bagge och jag till Angelholm. P4 viigen stannade vi hos Sven Larson i
Visby for att se pa en karta 6ver hans egendom, dér det finnes 40 ton sand, som han sédger sig
vilja sélja till dess virde.

22 mars (1800-03-22)

Allt arbete som vanligt. Lika kallt som forut.

23 mars (1800-03-23)

Sondag. Sndstorm hela dagen, i kvéll mildare.

24 mars (1800-03-24)

Milt, dimmigt véder. I Eleonora-gruvan fingo vi 102 tunnor goda kol och 68 tunnor bottenkol.



25 mars (1800-03-25)

Helgdag, men sédnkningen pagick hela dagen, emedan jag ansag det vara for dyrt att hélla
maskinen i gang for ingenting.

26 mars (1800-03-26)

I natt frost, men i1 dag milt. Bytte ut pumpkanna och bottenventil i sdnkschaktet, dir maskinen
Star.

27 mars (1800-03-27)

Milt vider. Korde till Viken for att tala med Herr Nordberg angiende en skuta till Géteborg
med kol for Herr Bagge. - Sankningen gar som vanligt.

29 mars (1800-03-29)

Vackert vider, men kallt pa kvillen. Traffade avtal med en byggmaéstare Zvibelius fran
Fagerhult att bygga huset for mig for 210 sk per kvadrataln. (Huset som skulle byggas,
omnamnt dven 1 dagbok 13, sid. 11, var ett sandstenshus 1 tva véningar; blev sedermera
Hoganas' prastgird. Sandstensvdggarna finnas dnnu kvar i bada véningarna. Huset givetvis
oméndrat - och tillbyggt. Swanberg)

30 mars (1800-03-30)
Sondag. Satte 1 dag ater till ett halvt pumpror. - Hade idag mycket besvir med att forlika

smeden Astrém och formannen for schaktséinkarna, ty de hade varit i gril, och den ene hade
hotat den andre. Jag méste nu undersoka detta.

31 mars (1800-03-31)

Fortfarande vackert vader. De 3 norrmdnnen voro icke 1 arbete i dag, ty andra hade tagit deras
verktyg, d& dessa i gér voro uppe for vérdering.

7 april (1800-04-07)



Aterkom frin Goteborg, dir jag har varit for att ridgdra angdende inkdp av nigra gérdar vid
"Sveberg", som skola séljas pa auktion. Under min bortovaro hava alla arbeten gétt bra.

8 april (1800-04-08)

Gick ned 1 Eleonora-gruvan for att se, huru det sag ut 1 arbetsorterna. Gav order att alla de
understa bottenkolen skola ldmnas kvar och att alla goda kol skola sorteras fria for bottenkol.

9 april (1800-04-09)

I sdnkschaktet med maskinen triffade vi i dag pa hérda, vita sandstensrander. Hava just
kommit igenom en ganska mork, lerhaltig skiffer eller snarare fina sandstensgordlar.

10 april (1800-04-10)

Som det ar helgdag i morgon, voro minga av karlarna hemma i dag. Lat sdnkschaktet ga hela
natten.

11 april (1800-04-11)

Langfredag. Lit dem ater borja arbeta i sdnkschaktet kl. 6 1 kvall. I e.m. seglade 2 engelska
fregatter och 10 a 12 handelsfartyg soderut genom Sundet. Frisk vind NNV.

12 april (1800-04-12)

I Eleonora-gruvan voro de flesta i arbete, men vattnet var uppe i F-gruvan.

13 april (1800-04-13)

Péskdag. Vind hard SO.

16 april (1800-04-16)

I gér kvéll kom en av norrméannen tillbaka frdn Landskrona, dér alla 3 hade vistats 1 avsikt att
rymma, men icke kunnat komma ivig pa grund av brist pi pengar. Aven Blom och Melberg,
som Herr Bagge skickade hit frin Goteborg, rymde 1 dag. Reste till Hilsingborg.



17 april (1800-04-17)

Efter mycket 6vervidgande atertog jag de 3 norrménnen, sedan de lovat att uppfora sig
hyggligt i framtiden.

18 april (1800-04-18)

I dag kom Greve G.E. Ruuth hit. - Kommo igenom sandstenen i sdnkschaktet pé ena sidan av
pumproret, men endast dér. - Lade 1 dag ned F-gruvan, emedan det kostar for mycket att
pumpa med histar, i avvaktan pa att gruvan kan lanspumpas med en maskin.

19 april (1800-04-19)

I Eleonora-gruvan sattes tryckverkets pumpkanna fast i dag, varfor endast karlarna i de
stigande arbetsorterna voro i arbete. - Greve Ruuth reste i dag.

21 april (1800-04-21)

Gjorde flera forsok att fa ett skott att brinna av i1 sandstensblocket, men utan att lyckas pa
grund av det myckna vattnet.

22 april (1800-04-22)

De kunna fortfarande icke skjuta i sdnkschaktet, ty de pdstd, att det &r for vatt for att de skola
kunna goéra det, men jag anség, att det méste och kunde goras, och gjorde en kardus at dem
och visade dem uppe i dagen, huru de skulle fyra av den med "a Straw" i stéllet for med
tandsticka, som de gora i guldgruvorna. De kunde dock icke fa skottet att ga av, utan
krédnglade med det och fingo vatten i laddningen genom att maskinen stod ett slag. Jag 14t da
karlarna fortsitta arbeta med kilning 1 avsikt att brdnna av skottet sjdlv 1 morgon bittida.

23 april (1800-04-23)

I dag laddade jag skottet sjdlv och briande av det med god effekt, s& nu borra de igen, och jag
hoppas, att de skola lyckas béttre 1 kvall.



24 april (1800-04-24)

Karlarna kunna fortfarande icke skjuta, varfor jag maste skota detta sjélv. - I kvéll kom Mr.
Heathcote hit fran Helsingor.

25 april (1800-04-25)

Vi hava dnnu icke fatt loss sandstenblocket, men vi fortsétta som vanligt.

26 april (1800-04-26)

Bondag. 27 April Sondag.

28 april (1800-04-28)

I morse hade jag litet besvdr med folket. De 6nskade fa brodsid billigare, och jag var tvungen
att vara mycket bestdmd, ty jag upptéckte, att de hade planerat ndgon slags kupp. En av dem,
vid namn Holm, gav jag ett par tre slag med en képp, jag hade i handen, och bad honom skéta
sina egna afférer.

29 april (1800-04-29)

Allt som vanligt. - 3 av karlarna, som hade kommit tillbaka hit, ville hava stiddja, men jag ville
icke betala ut nagon, ty de skulle endast uppmuntra de andra att ofta sluta och komma
tillbaka.

1 maj (1800-05-01)

I dag kommo Lindahl och Nystrom ater i arbete, sedan jag sagt dem, att de kunde gé, nér de
onskade. Detta skramde dem, ty jag visste, att det aldrig varit deras avsikt att limna Hoganés.

8 maj (1800-05-08)

Aterkom fran Torekov, dir jag har varit for att gora en flotte av nigra stora masttriin, 100 fot
langa, en rest fran en last, som Herr Bagge hade inkopt pa en auktion efter ett fartyg, som
forlist dér for 2 ar sedan pa resa fran Kopenhamn till Lissabon. Flotten avseglade 1 gar kvall
med fin, ldtt bris, men kl. 10 i dag sprang det upp en ostlig vind, som blaste frisk hela dagen,
men det dr vackert och hyggligt vider. - Vid min hemkomst voro Landshovdingen, Greve von



Rosen med grevinna hir, de stodo just i begrepp att resa, da jag kom. - Hart, morkt berg i
sankschaktet.

9 maj (1800-05-09)

Bytte bottenventilen i sdnkschaktet.

10 maj (1800-05-10)

Kommo igenom en jirnsten i sinkschaktet. Den var 12 tum tjock och mycket tét.

11 maj (1800-05-11)

Sondag. Det har frusit hért 1 natt, att isen pa vattnet var 1/4 tum. - I dag férlingdes pumproret,
och 3 ldngder beklddnadsplank spikades pa biarbjilkarna i maskinschaktet.

19 maj (1800-05-19)

Aterkom frin Képenhamn, dir jag varit sedan den 12, men som det varit motvind finda sedan
dagen efter jag reste dit, hann skutan med kol icke fram. Jag talade med ménga angaende vara
kol, men alla sade att de voro for dyra men om de kunde séljas billigare, skulle de kunna bliva
en konsumtionsartikel.

29 maj (1800-05-29)

Kom kl. 5 1 morse fran Helsingdr, sjoresan hade tagit 12 timmar, och hade med mig en
skeppspojke fran ett fartyg. Han hade lart upp till gruvarbetare och nu fatt sin skeppares
samtycke att pa forsok komma till mig for att 14ra karlarna kolbrytning.

1 juni (1800-06-01)

Som Herr Bagge hade varit hdr den 30 och vi hade beslutat att bygga en rad bostéder for
gruvarbetarna, ansig jag det bdst att fara upp under de 2 helgdagarna for att se, om
byggmaistaren kunde anfortros mera pengar, eftersom han hade skrivit efter mera, innan det
hus var féardigt, som han holl pa att bygga hir, och detta var 1 strid mot kontraktet.



3 juni (1800-06-03)

Aterkom frin Fagerhult utan att hava triffat byggmistaren, som var bortrest, och jag kunde
icke vinta langre dn Over en natt, vilket jag gjorde, men han kom icke hem. - Han syntes bo
mycket hemtrevligt, och alla talade mycket gott om honom. Jag ség, att han hade mycket
timmer, som lag tillyxat och féardigt, och hans hustru sade mig, att han hade tankt sétta upp det

denna vecka eller &tminstone bdrja sitta upp det. Jag bad, att han skulle komma ned till
Hoganis for att underhandla om byggandet av flera andra hus.

4 juni (1800-06-04)
I dag pa f.m. var jag nere i sdnkschaktet och holl hela tiden pa med att sétta fast nagra

skruvringar pa pumproret, dar jarnbanden hade sprungit av for nédgra dagar sedan.
Timmerménnen och smederna hade gjort flera forsok att tita roret, men utan att lyckas.

5 juni (1800-06-05)
I dag hade pojken WM Hall, som jag hade med mig frdn Kopenhamn, huggit 8 korgar goda
kol, men inga bottenkol, emedan han icke kunde skilja dem fran de 6vriga. Kom upp efter 6

timme. Kolet dr mycket tunt 1 den smalort, dér han arbetar, varfor han maste forskrdmma
mera dn nar de dro 2 i en arbetsort.

6 juni (1800-06-06)

Bytte ut pumpkannan i sinkschaktet. Vita sandstensriander i botten. WM Hall hade 7 korgar
goda kol och 2 bottenkol.

8 juni (1800-06-08)

Satte till ett halvt pumpror 1 sdnkschaktet. Fortfarande vita sandstensréander i botten.

9 juni (1800-06-09)

De 3 sista dagarna har det blast en ihallande vistlig storm med regn och hagel och kyla. - I
sankschaktet gér allting bra.

10 juni (1800-06-10)



I dag ar det mycket déligt vader. Det blaser fullstindig orkan fran SV med mycket regn,
varfor jag var tvungen att instilla arbetet i Eleonora-gruvan kl. 12, men sdnkningen fortgar
som vanligt. Frdn Géteborg kom den pojke hit, som skall ersétta Hall, Kapten Strachans
skeppsgosse.

11 juni (1800-06-11)

Fick brev frdn Kapten Strachan, att han hade rest fran Képenhamn och ankommit till
Helsingor i gar kvéll, men som det fortfarande blaser storm, kan han inte segla dver, och inte
heller kan jag komma 6ver 1 en bat. - Det arbetades i gruvan hela dagen, och dven
sankschaktet gar som vanligt. Fortfarande mycket tunna, vita rénder.

13 juni (1800-06-13)

Aterkom fran Helsingor, dér jag varit i séllskap med den unge man, som jag haft med mig
fran Kopenhamn. Han forefoll att vara mycket n6jd med att vara i Hogands, sa ldnge han var
skild fran sina kamrater, men dé han traffade dem, sade han sig vilja dtervéinda hem, ty han
tyckte mycket om sjon. Jag forstod emellertid, att han icke godvilligt skulle stanna hos mig,
och som hans skeppare icke kunde {4 ndgon i hans stélle, ville han ater taga hyra, men om
antingen hans bror eller ndgon annan ville géra honom sillskap, ville han komma tillbaka till
mig ndsta resa. Kapten Strachan sade sig vilja tala med honom och lovade mig hurusom helst
att forsoka skaffa mig nigra gruvarbetare. - Pumpkannan i den lilla maskingruvan hade
fastnat, varfor karlarna maste draga upp pumproren for att fa loss pumpkannan, och detta hade
fororsakat avbrott 1 gruvarbetet.

14 juni (1800-06-14)

Helgdag. I dag pa f.m. kom maskinen i1 gdng. Traffade avtal med byggmastaren att bygga
gruvarbetarehus med i allt 12 rum samt hava dem férdiga 5 veckor frén i dag.

15 juni (1800-06-15)

Sondag. Den lilla maskinen fick gé hela dagen, vi forsoka fé lans.

16 juni (1800-06-16)

I dag blev det ldns, och vid 9-tiden togs arbetet ater upp i gruvan.



17 juni (1800-06-17)

I dag fick jag brev fran Herr Polheimer, med ett meddelande fran Hans Excellens Ruuth, att
Hans Majestdt Konungen jamte svit skulle komma hit den 25, dé vi skola bjuda honom péa
middag, och att Greve Ruuth hade skickat ned sin hovmastare till Skane for att ordna
middagen. - Satte ned ytterligare ett pumpror i sdnkschaktet och bytte ut pumpkannan och
bottenventilen.

18 juni (1800-06-18)

Skickade en last kol till Helsingdr for Konsul Fenwick. Avsdnkningen och 6vriga arbeten som
vanligt.

22 juni (1800-06-22)

Sondag. I gar var Herr O. Beckman hér. Han avreste till Helsingor.

23 juni (1800-06-23)

De sista 3 dagarna har jag haft mycket besvar med pumproren i sdnkschaktet och satte fast
flera skruvringar pa dem. Hade dven mycket besvir med eldarna, emedan ingen av dem kan
elda sa, att maskinen arbetar med god fart, sédvida jag icke ar dér sjdlv. Borjade médla maskinen
i 16rdags, och i dag dr allt fardigmalat, men dnnu icke torrt.

- I dag kom Hans Excellens Ruuths hovmaéstare och en lakej, som skall passa upp vid bordet,
hit for att traffa forberedelser till kungamiddagen har onsdagen den 25 dennes. Ordna ett
provisoriskt kok for &ndamalet.

24 juni (1800-06-24)

Som det i dag d&r Midsommardagen, hade kolhuggarna fritt, men sdnkschaktet gick hela
dagen. Satte 1 gang dubletten till den lilla angmaskinen, som skall uppfordra kol, men hade
icke tid att 1agga pd linorna, utan sag endast till att allt var tétt. - Herrar Bagge och James
Gavin kommo hit i sédllskap med en herre fran Skottland vid namn Smith. De tva sistnimnda
avreste till Goteborg utan att hava givit sig tid att riktigt se sig omkring. Sjdlva dro vi
upptagna med forberedelserna till Hans Majestidt Konungens ankomst hit 1 morgon for att dta
middag.

25 juni (1800-06-25)



I dag kl. 2 ankom Hans Majestit Konungen av Sverige hit i sdllskap med nagra adelsmén,
varefter middagen omedelbart vidtog. Efter middagen gick han upp till gruvan, dir jag hade
dran att bliva forestélld for Hans Majestit. Han frdgade mig, huru linge jag hade varit hir och
om jag talade spraket. P4 mitt jakande svar formodade han, att jag maste hava haft
besvirligheter hir, och han maste séga, att jag visat ett gott omdome och stor ihidrdighet, ty
eljest hade jag icke kunnat utfora s& mycket arbete pa sa kort tid. Han 6nskade, att jag skulle
stanna kvar i Sverige, och sade sig gérna vilja hjdlpa mig, om han kunde, nir helst jag
framforde en dnskan hdrom, for vilket jag framforde min tacksamhet. Dérefter gick han
igenom Verket och gjorde sig underrittad om allting med synbart intresse och ndje. Efter
aterkomsten dracks te, och pa Konungens egen dnskan utbringade jag nagra skalar pa
engelska, som han gillade. Han fragade, om de icke dven kunde utbringas vid en
stockvedsbrasa, och om sa var fallet, skulle han forsoka utbringa ndgra en annan géng. Da han
skulle ga upp i sin vagn, kom han fram till mig, sade farvél och dnskade mig framgéng i alla
mina forehavanden.

26 juni (1800-06-26)
I dag reste jag till staden i séllskap med Herr O. Beckman och atervande med Herr Bagge. - |

sankschaktet vallar vattnet arbetarna manga avbrott, oaktat maskinen kan gora 18 slag per
minut och vattnet endast krédver knappa 9 slag per minut. S& sloa dro arbetarna!

28 juni (1800-06-28)

I sdankschaktet gar det fortfarande mycket déligt, emedan folket icke dro vana vid ndgon
bradska, och ingenting kan rycka upp dem. - Herr Bagge reste till Hilsingborg.

30 juni (1800-06-30)

I dag har det icke hint ndgot sdrskilt. Maskinen gar daligt, emedan det lossnat litet bly fran
cylinderbotten, och detta har kommit in 1 "the horsefoot".

1 juli (1800-07-01)

I dag har allting gitt mycket bra, men mycket kol méste kasseras vid Grevinnan Eleonora-
gruvan.

2 juli (1800-07-02)

Avsidnkningen har gatt mycket bra hela dagen. Fran gruvan endast 86 tunnor kol av bista
sorten.



8 juli (1800-07-08)

Sedan den 2 har det icke hint ndgot sarskilt. I gar forefoll berget litet hdrdare 1 sdnkschaktet.
Vackert vader.

12 juli (1800-07-12)

I dag strejkade alla karlarna och infunno sig icke till arbetet, emedan jag hade anmodat dem
att gd ned kl. 5 pa morgonen, sa att barnen skulle kunna ga i kvillsskolan, nér gruvarbetet var
fardigt pa e.m. Min order var, att endast de, som infinna sig vid gruvan kl. 5 pd morgonen,
skulle fa ljus. Nu hade alla kommit dverens om att ga hem, om nagon vigrades att fa ljus, och
aven gjort detta, sedan de sagt till gruvfogden, att de icke amnade ga ned forrdn kl. 6 pé
morgonen, och att om jag icke var ndjd hdrmed, sa fick det "ga at skogen" alltihop. Nir jag
fick reda pd detta av gruvfogden, foretog jag ingenting, forrédn jag skickat efter lansman, men
da kallade jag upp dem och foreh6ll dem deras plikt och sade allvarligt till dem, vad jag
dmnade gora, om jag en annan gang upptickte en sddan komplott bland dem, vilket var i strid
med lagen. De maste betinka, att jag alltid varit mycket vanlig mot dem, men att denna
vénlighet endast skulle ricka s& lange, som de voro fortjénta av den. Jag gav dem aldrig ndgra
forhallningsorder, som icke voro till deras eget bista, och de kunde vara forvissade om att vad
jag en gang hade bestdmt mig fOr att gora, det gjorde jag, och ingenting kunde forhindra det,
ty jag triffade aldrig ett beslut utan att dessforinnan hava noga 6vervigt, huru alla parter
komma att beréras dérav. Detta hade 6nskad effekt, ty alla gingo ndjda och belatna hem. De
anhollo endast att f4 nagra minuter extra, om de skulle férsova sig, varfor jag gav dem en
kvarts timme pa villkor, att det icke blev ndgon vana.

14 juli (1800-07-14)

Berget dr fortfarande mycket hért i sdnkschaktet, och vattenméngden &r ungefiar densamma
som forut. De morkbruna sandstensrdnderna dro mycket harda.

15 juli (1800-07-15)

Berget 1 botten fortfarande hért, mycket morkgrétt.

16 juli (1800-07-16)

I morse borrade vi 1 botten av maskinschaktet, och 18 tum ned traffade vi pa kol.



17 juli (1800-07-17)

I morse talade jag med Landshovding af Forselles angdende ho, och han meddelade, att om
jag icke kunde fa ho billigare, hade han ett parti i Goteborg, som jag kunde fa, ty det ser ut,
som om man icke skulle kunna koépa ho till ndgot pris 1 dessa trakter, dir skorden dverallt
varit mycket délig. Jag svarade, att jag skulle undersoka, vad frakten kunde ga till, varefter vi
kunde ytterligare diskutera frigan, innan han avslutade sin brunnsdrickning. - Fick i e.m. ned
pumproren till kolet och héller nu pé att bryta upp skifferbanden.

18 juli (1800-07-18)

Som det icke finnes ndgon mojlighet att i dag fa kolet frilagt, 14t jag karlarna fortsdtta med att
rensa botten. I e.m. kommo Greve Beck-Friis med en annan herre hit for att se pa Verket.

19 juli (1800-07-19)

Sankte ned pumproret nagot och tog ett prov, kolet forefaller mycket bra.

31 juli (1800-07-31)

I dag slutade Agarnas sammantride, och jag kom ut till Hoganis. - Fann, att sinkningen hade
gétt mycket déligt under min bortovaro och att de satt en schaktring fel, den satt endast 1 fot
ovanfor kolet, 1 st.f. 3 fot. Jag 14t dem darfor sitta en hogre upp.

1 augusti (1800-08-01)

Karlarna hava kommit runt halva schaktet med ringen, men pumpkannstangen har gitt av,
vilket uppehdll oss ca 2 timme. - Jag var nere 1 Eleonora-gruvan och fann kolet lika bra som
forut. Som jag dven fann, att 11 av karlarna alltid gingo upp utan att hava utfort fullgott
arbete, gick jag ned till kontoret, d& dessa fingo sin avloning, och drog av 12 sk for var och
en. Dessutom fingo de mén, som icke hade mera dn 36 korgar goda kol under
avloningsperioden, endast 4 sk per korg i stéllet for 4 sk. Dem, frin vilka jag icke gjorde
nagot avdrag, gjorde jag mig mdda att smickra och sade till dem, att det gladde mig att se, att
det bland s& manga endast fanns 11 déliga arbetare, som jag maste pliktfdlla genom avdrag.
Jag hoppades snart fa se dessa 11 bland de Gvriga arbetarna och salunda en dag hava
tillfredsstéllelsen att se endast duktiga och bra karlar omkring mig. Det var nodvéndigt att
sdga detta for att forhindra dem att ssmmangadda sig, ty det ar icke sa stor skillnad pa dem,
som jag inbillade dem. Om nu de, som icke fitt ndgot avdrag, forsumma arbetet i morgon, kan
jag kalla det en komplott, ty dessa hava ingenting att beklaga sig Gver.



2 augusti (1800-08-02)

I dag var Hans Excellens Greve Ruuth med séllskap hér. I kvéll kommo 27 arbetare och sade
upp sig for flyttning Mikaelidagen. Traffade avtal med Wyborg att segla till Drammen fo6r 300
Rdr Rgs och hdmta gruvarbetarna.

3 augusti (1800-08-03)

Sondag. Nir jag 1 morse kom upp till maskinschaktet, fann jag att de icke hade gjort
ndgonting under halva natten. Vid forhor med och hot om straff fér ovanjordsarbetarna fann
jag, att endast en man hade varit nere de 2 sista skiften, varfor jag gav order att draga av dessa
skift for alla fyra, vilket framkallade stilla protester.

4 augusti (1800-08-04)

I dag kommo vi icke ned pa botten forrdn kl. 11, men sedan har det gatt mycket bra. Herr
Borgstrom vagrade Bjorklund att fa ut rag, ty dennes fastmo Ingrid hade icke betalat Herr B.
for den rdg, hon tidigare fatt. Jag sade at Herr B. att ldmna ut rig till Bjorklund, ty denna hade
ingen skyldighet att betala for hennes rag, och for 6vrigt hade han 2 man, som bodde hos sig. -
Kom Korgmakare Bengt Hamberg frén Kungélv.

5 augusti (1800-08-05)

I dag har ingenting sérskilt hdnt. Endast att jag skickade ned maskinskotarens hustru for att fa
ut 1/4 tunna radg, som Herr Borgstrom nekat henne, han sade sig icke bry sig om den nota, hon
hade med frén mig. Jag gick ned sjdlv, och efter ndgon ordvéxling beordrade jag honom att
lamna ut rag, vilket han gjorde. - Maskinen vid sédnkschaktet kravde mycket brinsle i1 dag. -
Galeasen, som skall segla till Norge, kom in i hamnen i kvall.

6 augusti (1800-08-06)
I natt och hela f.m. hdrd bldst, men i e.m. borjade vi lasta galeasen till Hamburg. - I kvill

vackert vader. - Hela f.m. hava vi reparerat maskinen, ty regulatorn och injektorventilerna
voro mycket otdta, men i kvéll kl. 8 kommo schaktsénkarna ater ned pa botten.

8 augusti (1800-08-08)

I gar och i dag har det varit vackert véider, och avsédnkningen har gatt mycket bra. Som flera
av kolhuggarna dro sjuka, fi vi icke sa mycket kol. Pumproren sta nu pa sandstenen under



bottenleran. Galeasen till Hamburg &r nu lastad, och den skuta, som skall hdmta arbetare i
Drammen, har tagit in barlast.

9 augusti (1800-08-09)

I dag hava vi sinkt ned pumprdren sé langt vi kunna, men i e.m. sitta vi till en ny
pumprorslangd. I natt skola vi rensa angpannan och rokkanalerna.

10 augusti (1800-08-10)

Sondag. Avslutade rensningen av angpannan och rokkanalerna. Pumproéren riktades, men som
det icke &r ldns, skickade jag hem karlarna till kl. 3 f.m.

11 augusti (1800-08-11)

I morse kl. 3 maste vi byta ut pumpkannan och bottenventilen vid den stora maskinen. - I dag
aro endast 13 kolhuggare nere i Eleonora-gruvan, och inte heller kunde vi fa ner
schaktsdnkarna forren kl. 12, emedan det icke blev lans forr.

12 augusti (1800-08-12)

Sag i ett brev 1 kvill fran Excellensen Ruuth, att han skall vara i Halsingborg i morgon och
dér 6verlamna pengar till Herr Borgstrom samt hora sig for angdende arbetena hér. Stackade
50 lass ho 1 dag, vi hade fétt 32 frdn Gorslov och 18 fran olika hall.

13 augusti (1800-08-13)

I dag red jag till staden for att traffa Hans Excellens Greve Ruuth. Vi talade om ho, och han
sade, att hans skuta skulle segla till Goteborg med kol och taga ho i retur, dvensa 20 a 30
tunnor rag.

14 augusti (1800-08-14)

Var i1 dag nere i1 den nya maskingruvan, och som avsidnkningen gar mycket langsamt, satte jag
en man att driva en ort frdn botten mot stupet, medan en annan man fortséitter med
avsankningen. I kvill ar luften syrefattig i schaktet. - I e.m. borja 2 man med axeln till
angmaskinen.



15 augusti (1800-08-15)

I dag kommo pumproéren ned pé botten i maskinschaktet, och ortdrivningen fortsitter. Jag gav
order, att sd snart som mojligt avjamna botten 1 dunten och erbjod dem 2 Rdr per famn for
drivningen av orten, men de vilja icke svara hérp4, forrin lottningen avgjort, vem som skall
driva orten. Lottningen skall foretagas i morgon. - Vid &ngmaskinen arbeta fortfarande endast
2 man for 16 sk per dag. - I e.m. hava bonderna bdrjat skéra ragen pa flera stillen. Till foljd
av den langa torkan ser rigen mindre lovande ut.

16 augusti (1800-08-16)

I dag mycket blésigt vader och inget regn. Alla arbeten som vanligt. Endast en man vid
angmaskinens linhjul. Avsidnkningen ar dnnu icke slutford.

17 augusti (1800-08-17)

Sondag. I maskinschaktet sattes pumprorsstagen fast, och 2 st. barbjélkar sattes in.

18 augusti (1800-08-18)

Nordvéstlig storm hela dagen. - Efter att i morse i 2 timme hava sttt i det kalla vattnet nere i
schaktet fOr att sétta in barbjédlkarna var timmermannen sé dalig, ndr han kom upp, att jag
méste ldta honom gé hem. Jag var tvungen att ga ned sjélv och ligga plattformen, och kl.12
satte jag karlarna 1 arbete: 3 man skola borja den vistra schaktorten, varifran orten skall ga
fram till sidoschaktet, 3 man till horisontalorten och de 6vriga 2 till den Gstra schaktorten. - I
gar kvill mottog jag ett brev fran "the Royal Society of Sweden" med meddelande, att de hade
invalt mig som medlem.

(Stawford skriver, att han blivit kallad till medlem av "the Royal Society of Sweden" dversatt
till svenska saledes Kungl. Svenska Akademien, eller Kungl. Vetenskapsakademien
(Svenska).

Forsta alternativet var givetvis helt uteslutet, men det senare mojligt, fast foga troligt.

Skrev till Stockholm och svarade Vetenskapsakademiens sekreterare, att St-dicke varit
medlem.

Fragade dérefter Goteborgs Kungl. Vetenskaps- och Vitterhetssamhille samt
Vetenskapssocieten i Upsala och Fysiografiska Séllskapet i Lund.

Alla tre svarade nej, men Vitterhetssamhaéllet i Goteborg meddelade, att St-d &r 1800 fran
Sambhéllet erholl "hogsta priset (guldmedalj) for svar pa samhéllets téaflingsdmne: Ett pa theori



och sédkra ron grundat forslag till trankokeriers inrédttande, sa att mdjligen storsta besparing af
brédnsle derigenom maé vinnas". Stawfords avhandling har titeln " Practical Observations on
Building Oil Boilerys for Train Oil."

Stawford har tydligen forviaxlat medaljen med den jetong, som medlem erholl. Att St-d helt
forsummat tala om guldmedaljen forefaller foga troligt. Pé ett stélle till i dagbdckerna talar
han om sitt medlemsskap.

I ett brev, av d. 30/12 1821, till Greve de la Gardie framhéller St-d som en merit foljande:

"In the year 1800 after leaving a model to Kongl. Wetenskaps och Witterhetssamhéllet -"- for
the furnaces under Soap Boilers, Distilleris, -"- erholl St-d guldmedalj och efter modellen och

andra ritningar dro sedan alla ugnarna vid tvalkokerierna i Sverige utforda.

St-d séger hir "Soap Boilers", men hans avhandling géillde "Train Oil". Swanberg.)

19 augusti (1800-08-19)

I morse kom Jonas hem och meddelade, att han hade kopt 3 sma histar, som jag gick och séag
pa. 2 voro mycket unga, 5 och 6 ar, den tredje forefoll att vara ca 10 &r gammal. - I e.m. gick
injektorventilen sonder, och kl. 8 méste vi byta ut pumpkannan, varfor klockan var 12, innan
det var ldns, oaktat maskinen gick mycket bra. D& den gar sa fort den kan med 7 fots slag,
méste den vara i gdng 22 timmar i strick per dygn. - I kvill var jag tvungen att sjdlv skota
fyren. - 2 man vid maskinen.

20 augusti (1800-08-20)

2 man i arbete pa maskinaxeln. Alla 6vriga arbeten som vanligt.

21 augusti (1800-08-21)

Ingenting sérskilt. Allt som vanligt.

22 augusti (1800-08-22)

I dag voro haradshévdingen och nimndeménnen har for att se, var landsvigen bast skulle
laggas. Vi foro till Visby 6ver Hultabo och tillbaka 6ver Tjorrdd. Den forsta vigen over
Hultabo forefaller vara den bésta. Den ska fortsétta till Pottenburg, sa som jag forst hade
foreslagit, da Intressenterna och B. Polheimer forra aret prickade ut vigen pa kartan.



23 augusti (1800-08-23)

I dag ar det mycket regnigt. Vi foro till Allerums kyrka for att syna vigen utefter sjostranden
och fram till kyrkan. Denna vég funno vi vara mycket tung och sandig.

24 augusti (1800-08-24)

Sondag. Borjar arbeta i 2 skift for att reparera 1 nya maskingruvan for att se, om det icke kan
bliva torrare. Vi satte dven in lufttrummor énda ned till botten.

25 augusti (1800-08-25)

I natt brast en ring pa ett av pumprdren av tra - stavpumproren - och vi hava hallit pa hela
dagen med att fa ned vattnet forbi lickan och da arbetat med bade tunnor och maskinen. Tid
efter annan maste vi tita med repstumpar och héstgddsel, och i kvill var tryckverkscisternen
sa full med skrép, att vattnet icke kunde komma fram, varfor vi maste avbryta arbetet.

26 augusti (1800-08-26)

Hela dagen hava vi uppfordrat vatten, och kl. 4 e.m. stod det nedanfor lackan, men da vi
borjade skruva fast ringen, steg ater vattnet sa mycket, att vi maste avbryta arbetet. Vi titade
da med repstumpar, hiastgddsel etc., och vid 8-tiden lyckades vi fa ned vattnet under lackan,
men da upptickte jag, att en pumprdrsstav var avbruten och 2 ringar knéckta, och som detta
var omojligt att reparera utan att draga upp pumprdéren, togo vi bort alla pumprorsstagen och
gjorde allting klart for att borja med pumproéren i morgon, men forst maste vi lossa dem frén
plattformen, vilket utféres med en borrmejsel och borrstinger.

27 augusti (1800-08-27)

I dag befanns det vara opraktiskt att bracka upp plattformen med borrstingerna, varfor jag
gjorde fast pumprdren vid maskinen, lyfte med "krabben" och blocken, till dess jag fick upp
pumproren sé hogt, att jag kunde taga bort 4 av dem.

29 augusti (1800-08-29)

I gér och 1 dag hava vi hallit pA med pumprdren. I gar kvill voro alla uppe, och i1 dag hava vi
tagit ut pluggarna, som voro avbrutna alldeles vid sughalen pa sugroret. I dag satte vi pa en
traforstarkning pa uttagsluckan for pumpkannan samt borjade tillverka ett nytt pumpror. -
Lossade hoet, som hade kommit fran Goteborg.



30 augusti (1800-08-30)

I dag hava vi satt ned pumprdren av jarn, men det nya pumproret dr &nnu icke forsett med
jarnringar.

31 augusti (1800-08-31)
Sondag. Smederna sysselsatta hela dagen med att sitta jdrnringar pa det nya pumprdoret, men

timmermannen kunde icke arbeta i dag, emedan de hade anméilt sig att g& fram till altaret, ty
det var sista gangen fore Jul, som de kunde 4 mottaga sakramentet.

1 september (1800-09-01)

Alla pumproren utom 3 &dro nere 1 kvéll. Flera av kolhuggarna hava varit hemma i dag, varfor
jag gav order att draga av 12 sk for var och en, som icke &r sjuk.

2 september (1800-09-02)
I dag kl. 3 e.m. sattes maskinen ater i gang. - En livbét frén ett engelskt krigsskepp kom i land
hir 1 dag for att kopa farska livsmedel. - KI. 2 e.m. gick en brigg frdn S:t Petersburg, lastad

med hampa och jérn, pa grund hir utanfor, men i kvill var den éter flott. - Herr Wm Gavin
och hans brorson James Gavin kommo fran Goteborg.

3 september (1800-09-03)
Hela dagen sysselsatta med att gora i ordning maskinschaktet och sétta ned lufttrummorna.

Dar dr dnnu icke lédns, ty vattnet fran vattenadern kastas tvirs ver till den motsatta sidan av
schaktet.

4 september (1800-09-04)

Fétt dunten rensad och beklddnadsplank fastspikade pa barbjédlkarna. - Schaktet dr mycket
vatt.

5 september (1800-09-05)



I dag arbete i orten och i Ostra schaktortens arbetsort, men det dr si vatt i schaktet, att jag
véantar med horisontalorten ett par dagar.

6 september (1800-09-06)
I gar kvéll maste jag draga upp pumproren vid den lilla maskinen, och under natten satte jag

ater ned dem. Allt detta fick jag gora sjdlv med egna héander. - Kallade upp dem, som skola
bindas med avtal, och gav dem en sup.

8 september (1800-09-08)
I dag arbete i den stora maskingruvan, men vid den lilla var det icke léns forrédn kl. 1 e.m. -
Skrev i kvéll avtal med alla arbetarna utom 10, bland vilka finnes en, som jag icke dnskar

binda. En, nimligen Sohlberg, vintar en dag, ty jag vet, att han hoppas fa ett kontrakt som
forman for schaktsénkarna. - Mycket regn i e.m.

9 september (1800-09-09)

I dag arbetas det som vanligt i Eleonora-gruvan, men som arbetarna haft en liten fest 1 gar
kvéll, har det icke blivit mycket kol.

11 september (1800-09-11)

I gér och 1 dag allt som vanligt. Mycket vackert vider.

12 september (1800-09-12)

Borja sétta upp galgen vid maskinen, vilket arbete aterupptages kl. 2 1 natt, sa att den skall
kunna anvéndas i morgon e.m. - Fick ganska rena kol i den stora maskingruvan.

13 september (1800-09-13)

Fick upp galgen vid maskinen, och allt &r nu s& gott som fardigt for arbetet i morgon bittida.
Alla arbeten som vanligt. - Mycket vackert véder. - Satte pa bromshjulet och hingde fast det.
Det mesta av timmerménnens arbete dr fardigt.



14 september (1800-09-14)

Sondag. I dag kom fartyget med 39 norrmén, av vilka 29 dro gifta och 10 ungkarlar. En man
dog under resan och begrovs i Arendal i Norge, och ett dott barn bars i land. - Inkvartera dem
till i morgon bittida i de gamlas hus med 2 familjer i varje hus. - Uppfordrade ca 20 korgar kol
med dngmaskinen vid Eleonora-gruvan.

15 september (1800-09-15)

Maskinen bra hela dagen, och jag fick en man sa pass instruerad, att jag kunde anfortro
honom att skdta bromsningen i e.m., sé att jag sjdlv kunde ga och se alla norrmédnnen
installerade i de hus, dir Jonas pd min order hade placerat dem. Jag fick hora, att de icke voro
ndjda, och gick dérfor dnda till kl.10 pa kvéllen Over alla ligenheterna. Var och en hade
endast med sig fran Norge en kista med kldder, och for 6vrigt hade de daligt stallt i
bostidderna, ty golven i de nya husen voro mycket véta, och vi hade ingen halm att giva dem,
utan endast litet ho. Alla voro mycket hovliga och foreféllo nojda.

18 september (1800-09-18)
Sista 3 dagarna ha anvénts till att ordna med norrméinnens bostider. - Det rinner till sa mycket

vatten i maskingruvan, att vi icke kunna fa ldns, oaktat maskinen har gatt bra hela natten och i
dag.

19 september (1800-09-19)

I dag kl. 2 e.m. var det léns i den stora maskingruvan.

22 september (1800-09-22)

I morse kommo &tminstone 22 norrmén i arbete. Flera hava fatt magsjukdomar. - Jag
anmodade Jonas att resa in till marknaden i morgon och kdpa nagra grytor till norrménnen, ty
de hava ingenting att laga mat 1.

23 september (1800-09-23)

I dag dro alla norrmédnnen 1 arbete utom de, som &ro sjuka, och 2 dro pa marknaden. Jag har
skickat smeden och Jonas dit, den forre for att kdpa las och den senare for att kopa vad som
helst, som kan anvéndas av norrmédnnen, sdsom grytor, pannor m.m. - [ dag mycket regn,
sydostlig vind.



24 september (1800-09-24)

I e.m. sammankallade jag norrménnen for att f4 deras pass, men de végrade att limna ut dem.
Jag sade da 4t dem, att de méste avldmna dem. - I e.m. brét en vattendder ut 1 orten, som gar 1
riktning mot F-gruvan. Vattnet vann s& mycket pa maskinen, att schaktet nu &r till hélften
fyllt.

30 september (1800-09-30)

Aterkom fridn Malmd, dir jag har varit for att ridgora med Landshdvdingen, huru jag pé bista
satt skall forfara med norrménnen, som hela den hir tiden levat i en ganska upprord stimning,
men med goda ord har jag formatt dem att arbeta utom l6rdagar och mandagar, och i fredags
kvill var det allmént slagsmal. - Vattnet vill icke sjunka i maskingruvan. - I fredags kvill gick
jagut i en bat for att forsoka fi ett samtal med Kaptenen pé "Jervis", en kapare fran Liverpool
till Riga med salt, men jag fick icke ga ombord, ty kaptenen trodde - oaktat jag vederlade
honom - att si snart en svensk bat kom langledes, horde den till bargarlaget och holl pa att
skjuta mig, ty genom roddarnas vardsloshet kom vér bat alldeles for néra fartyget. Nir jag
sedan kom i land, omringades jag av norrmdnnen, som sade sig icke kunna leva pa sin
avloning, varpa jag svarade, att jag icke kan hjdlpa dem p4 annat sitt, dn att de fi arbeta pa
ackord. De borde emellertid framléigga sin sak for Agaren, di han kommer hit. Under
mellantiden erbjod jag mig att I&na dem pengar, om de utforde ett gott arbete, ty det var
varken Agarnas eller min mening, att de skull lida ndgon brist.

2 oktober (1800-10-02)

I morse voro Kronofogden Kraka och ldnsman hir, och jag satte dem in i forhéllandena med
norrméinnen. Redan i gar hade jag hort, att de 2 herrarna kl. 3 skulle in finna sig till ett mote,
jag hade med norrménnen, varvid jag icke fick latsas om att jag visste nagot om avsikten med
deras besok. Jag sammankallade alltsa norrménnen och talade om for dem konsekvenserna av
slagsmal och andra liknande forseelser under dryckenskap och lovade dem, att de icke langre
skulle hava den forman, mot vilken de hade s& mycket att anmérka, samt att jag skulle giva
dem 4 sk per dag utover deras 12 sk, varigenom de skulle fa 16 sk per dag, till dess de kunna
arbeta pa ackord. Befallningsmannen talade dven i Statens namn om for dem de trékiga
foljderna av att forsumma sina plikter under vilka omstiandigheter som helst. - Da jag sedan
var nere i deras arbetsorter, voro de vid gott humor och arbetade béttre 4n ndgonsin forut.

10 oktober (1800-10-10)

Under hela den gangna tiden hava norrménnen varit i arbete, men aldrig mera &n 6 timmar per
skift. - P4 marknaden 1 Hélsingborg i tisdags kopte jag dem nagra gjutjarnsgrytor, som
kommo hit i dag. - Vattnet vill fortfarande icke sjunka i det stora maskinschaktet, men det



sjunker nagot i de gamla gruvorna. - I gar fick jag i gang pumpningen i F-gruvan medelst en
l6pkedja frdn den stora maskinen.

11 oktober (1800-10-11)

I dag pé f.m. kom unge Greve Ruuth hit. P4 kvéllen sammankallade vi alla norrmén och alla
svenskar, och efter mycket diskuterande och dvertalande gingo de senare med pé att om
mandag enligt de forras 6nskan en svensk arbetar tillsammans med en norrman i varje
arbetsort.

12 oktober (1800-10-12)

Sondag. I morse reste Greve Ruuth hem, och jag gick och talade med folket angéende
maltider etc. P4 e.m. holl jag forhor med berdrda parter angdende gréilet med Hartvigs hustru,
som hade blivit sarad i huvudet med en kniv, enligt vad hon antog, men 2 man kunde intyga,
att de hade sett den anklagade H. Berg kasta ut henne genom dorren, vilket denne dven
erkinde sig hava gjort. Efter sa noggrant forhor som mojligt 14t jag honom plikta 1 Rdr och i
var ndrvaro bedja kvinnan om ursékt. Jag sade till dem, att de kunde vara forvissade om, att
jag skulle lata lagen hava sin gang, om det uppstod flera liknande grél. De voro badda mycket
forkrossade och grito, da jag talade till dem.

13 oktober (1800-10-13)

I morse hade icke alla norrminnen gétt i arbetet, emedan manga av dem hade spelat kort, och
druckit hela natten, och de dven varit i slagsmal. En man hade blivit mycket illa skadad. Han
hade fatt ett 6ga igenmurat och var s& morbultad, att han spottade blod hela dagen, dar han lag
till sdngs, vardad av doktorn. Jag sdnde bud efter befallningsman for att fa det intriffade
behandlat enligt lagens foreskrifter.

14 oktober (1800-10-14)

I dag pd e.m. kom ldnsmannen och skrev upp namnen pa dem, som hade spelat kort, och
kallade dem till det ting, som nu sitter. Dit kallade han 4ven den man, som hade dédat en gés,
tillhérande en bonde. - I dag gick ett stort skepp fran Liverpool, en kapare vid namn
"London", Kapten Roper, pa grund hir utanfor, och det forefaller, som om den kommer att
forlisa.

15 oktober (1800-10-15)



Norrminnen vigra fortfarande att arbeta lingre &n 6 timmar per skift, och vi fa icke s& mycket
kol nu, som nér vi hade vara gamla arbetare instruerande dem. Norrménnen séga till
gruvfogden, att de icke vilja arbeta ldngre dn 6 timmar.

16 oktober (1800-10-16)
I dag fingo de 2 norrménnen Lars Pintil och Anders Lovlig skriftligt avsked, den forre for att

han hade slagits och druckit och den senare for att han hade dédat en gés, som tillhorde en
bonde hér.

17 oktober (1800-10-17)
I morse fann jag, att s gott som alla norrménnen hade gétt ned kl. 4 i morse, och for de dvriga

hade jag givit order, att de icke skulle fa ndgra ljus, savida de icke infunno sig till arbetet i
laga tid.

18 oktober (1800-10-18)
Justsom jag i e.m. skulle fara till staden i séllskap med Kapten Roper pé skeppet "London",
kom Lars Pintil och anhéll entréget att fa stanna kvar vid sitt arbete. Som han grit och visade

alla tecken till anger, fick han tillatelse att arbeta till nista avloningsdag, men om jag horde
det minsta ofordelaktigt om honom, skulle han fa sluta genast.

19 oktober (1800-10-19)

Sondag. Vattnet vill ej sjunka 1 maskinschaktet.

20 oktober (1800-10-20)

I dag voro alla i arbete, och manga anhdéllo att fa 1ana pengar, men jag sade dem, att jag icke
kunde 14na dem négra.

21 oktober (1800-10-21)

I dag blésigt och regnigt vader hela dagen. Vinden sydvéstlig. Hela f.m. var jag vid den stora
maskinen och skotte sjadlv fyren, varvid vattnet sjonk mycket hastigt, men medan jag var
hemma och &t middag, steg det ater avsevirt. Da jag aterupptog eldningen, sjonk det ater, och



nu i kvall har det sjunkit i allt ca 2 famnar. 5 man voro borta fran arbetet, emedan de kommit
for sent.

22 oktober (1800-10-22)

I natt och 1 dag ihallande storm. Vinden i morse véstlig, men nu i kvill nordlig eller
nordostlig. - I morse kl. 3 drev en galeas, hemmahdrande i Kdpenhamn och lastad med vin
och konjak, 1 land hér, och det var med stora svérigheter vi riddade beséttningen, som hade
héngt uppe i masten fran kl. 3 till k1.7 eller 8 i stindig fruktan for att masten skulle g& over
bord vilken minut som helst. Som skutan ligger néra inpd land, kan en stor del av lasten
birgas. - Jag var nere i gruvan i dag och forsokte fa norrméinnen att arbeta mot betalning per
korg, men endast 3 av dem voro villiga hértill, kanske négra flera f6lja deras exempel 1
morgon.

23 oktober (1800-10-23)

Négra flera av norrmdnnen hava gétt med pa att arbeta pa ackord, men endast 7 tillsammans. -
I dag har stormen néstan lagt sig. Vinden V eller VSV.

24 oktober (1800-10-24)

Bade i gar och i1 dag pa f.m. skétte jag fyren vid maskinen, och da sjonk vattnet mycket
hastigt, men sé snart jag lat 2 man samtidigt skota eldningen, steg ater vattnet.

25 oktober (1800-10-25)
I dag voro 4 av norrménnen hemma, emedan de hade druckit brdnnvin i gar kvéll, sedan de

fatt ut sin avloning. Jag gav order att icke tillata dem att ga 1 arbete efter middagen, ty de
tillhorde forsta skiftet. - Vattnet sjonk 1 dag som vanligt, da jag skotte eldningen sjélv.

27 oktober (1800-10-27)

I morse befanns vattnet vara hogt i den gamla gruvan, men efter litet besvir hade vi flyttat
verktygen och kunde kl. 12 borja bryta kol.

29 oktober (1800-10-29)



For till auktionen i Lerhamn, dér vraken efter det engelska skeppet "London" och den tyska
galeasen sdldes. Jag inkdpte 3 ekbjdlkar, stumpen av stormasten, dven en ny amerikansk
furubjélke och en amerikansk ekplanka. - Forst i kvall kl. 9 var arbetet i gruvan slut och
vattnet i den nya maskingruvan lika hogt som forut.

30 oktober (1800-10-30)
Hela dagen och dnda till kl. 12 1 natt var jag uppe vid den lilla maskinen, emedan de hade latit

pumpkannan sitta sig sa fast i pumproret, att jag var tvungen att lyfta alla pumproren ovanfor
sugroret och driva ned pumpkannan med en hammare.

31 oktober (1800-10-31)
Forst kl. 10 1 dag kunde vi aterupptaga kolbrytningen tack vare arbetet i gér vid den lilla

maskinen, som fororsakade rubbningar vid de andra maskinerna. - Blasigt vader och mycket
regn 1 kvéll. Vind SSV.

1 november (1800-11-01)
I morse hade de latit pumpkannan fastna i pumproret, och jag maste lyfta upp pumproren som
forra géngen, vilket tog hela dagen, ty pumpstingerna knicktes och jag maste driva ned

pumpkannan genom vandringsstycket med hjilp av borrstinger.

- Hard sydvistlig blast hela dagen. - Bytte ut pumpkannan vid den stora maskinen.

2 november (1800-11-02)

Sondag. Rensade dunten, de 2 horisontalorterna och maskinens cisterner.

3 november (1800-11-03)

I dag gér allting mycket bra. Jag har sinkt ett litet schakt ca 190 fot norr om A-gruvan i Per
Johnsons skog for att komma ned pa kolet, som ligger 17 fot frdn dagen, och fann 10 tum rent
kol. I dag satte jag karlarna att borra 1 botten av A-gruvan for att se, om dar finnes kol och
huru tjockt det &r.

4 november (1800-11-04)



I dag kl. 12 knécktes maskinens vevaxel, och nu i kvéll har den dnnu icke satts in. I dag fick
jag 10 oxar frdn Fagerhult till kolhuggarna, och jag 14t 2 familjer dela 1 oxe.

5 november (1800-11-05)

I dag har allt gatt mycket bra.

6 november (1800-11-06)

I dag gér allt ganska bra. Alla norrmén hava fatt order att arbeta pa ackord. Négra av dem é&ro
mycket missndjda, men méanga dro villiga.

9 november (1800-11-09)

Sondag. I e.m. hade négra av karlarna druckit, och en av dem, vid namn Wetterlund, slog och
misshandlade en annan, varfor jag skickade bud efter lansman.

10 november (1800-11-10)
I dag blaste hard VN'V-ig storm, men med litet besvér fick jag ovanjordsarbetarna att hélla ut.

I kvéll kom ldnsman, som sade, att slagskdmpen i morgon bittida skall skickas till det nu
sittande tinget.

12 november (1800-11-12)
I kvill aterkom jag fran Helsingor och finner, att vattnet har sjunkit i maskingruvan och att

norrménnen hade gétt hem 1 morse utan att védnta pa ljus, emedan gruvfogden kom for sent till
gruvan.

13 november (1800-11-13)

D4 jag i morse gick upp till gruvan, fick jag hora, att norrmannen Olof Sheiper hade dott 1 gar,
varfor jag gav order att 14na litet pengar till hans hustru for begravningen.

14 november (1800-11-14)



I dag anhollo norrménnen att fa mera rag, som skulle betalas genom avdrag pa avloningarna,
och jag ldt ndgra av dem f2 ° tunna, men sade samtidigt till dem, att de icke behévde komma
till mig, ty de kunde icke f4 mera rag &n vad de betala for.

15 november (1800-11-15)

I dag pa f.m. knicktes angmaskinens vevaxel, och jag var tvungen att 1dta smederna svetsa
thop 4 jarnstinger for att fa en ny axel.

16 november (1800-11-16)

I dag har allting gatt mycket bra, och de lastade ut mera kol @n forut, varigenom de héllo
maskinen sa gott som konstant i gang.

17 november (1800-11-17)

Sondag. Norrmannen, som hade dott i veckan, begrovs i dag, och som jag forstod, att alla
skulle sdtta stort virde pa om jag bevistade begravningen, gjorde jag det.

18 november (1800-11-18)

Vattnet samma i den stora maskingruvan och gruvan i gdng som vanligt. - P4 e.m. blev jag
mycket sjuk i ndgon magsjukdom, men doktorn kom pé kvillen, och jag &dr nu béttre. Jag hade
svar virk i ena sidan under ca 3 timmar, och hade svart att andas.

19 november (1800-11-19)

Hemma hela dagen, vagar icke g ut 1 kylan.

20 november (1800-11-20)

I morse sdg jag 6ver avloningslistan for Eleonora-gruvan och fann, att endast 4 eller 6
norrmén hade i jamforelse med de andra utfort nagot arbete att tala om. Med stod av ett
villkor i deras avtal bestdimde jag, att de, som icke hade fortjdnat s& mycket som daglon,
skulle ndsta avloningsdag betalas med 12 sk per dag. - Hemma hela dagen. Fick medicin av
doktorn.



25 november (1800-11-25)

Sedan den 20 har jag varit sa dalig, att jag endast kunnat skota det allra viktigaste, men som
jag ar litet battre i dag, hade jag ldansman hér och ldste upp bade de ordningsregler, jag skrivit,
och de bestimmelser, som faststéllts av Bergskollegium, for de férsamlade gruvarbetarna. I
deras nirvaro fick sedan Anders Lovlig och Michal Shultson bedja gruvfogden om forlatelse.
Detta forefoll att gora god verkan. - Vattnet dr fortfarande uppe i badde den stora
maskingruvan och i Eleonora-gruvan.

26 november (1800-11-26)

Hemma hela dagen pé grund av min forkylning. - Maskinen &r dnnu icke férdig, och i kvill
star vattnet mycket hogt 1 Eleonora-gruvan. - Lars Pintil och Lovlig inkallades till tinget for
att svara for sina forseelser, den forre for att hava slagit och misshandlat Anders Lovlig
Torstenson, den senare for att dodat en gas.

27 november (1800-11-27)

I morse kl. 3 kom maskinskdtaren vid den stora maskinen och meddelade mig, att maskinen
icke ville g& och att smeden var sjuk, och att han icke vidgade 1dmna sdangen. Oaktat jag sjilv
kidnde mig dalig, steg jag upp, kladde mig riktigt varmt och f6ljde med upp till maskinen, dar
jag visade dem, huru daligt bultarna voro tillskruvade, varfor jag ldt karlarna g& ver bultarna
pa samma sétt, som jag hade gjort med ett par stycken for att visa dem. KI. 4 e.m. kom

maskinen dter 1 gang. - Kallt, blésigt vader. Vind V-S. - Kapten Ropers auktion pa vad som
raddats fran vraket av "London" d4gde rum i dag. - Herr Chapman fran Helsingdr dr hér 1 kvall.

28 november (1800-11-28)

I dag gingo bada maskinerna mycket bra, men vattnet har icke sjunkit mycket.

3 december (1800-12-03)

I kvill blev dunten rensad 1 Eleonora-gruvan for forsta gingen sedan 1 fredags 8 dagar. Hava
icke fétt ned vattnet, sa att vi kunnat arbeta, men hoppas fa bdrja i morgon.

4 december (1800-12-04)

I dag kommo vi i gdng, och maskinen gick bra.



5 december (1800-12-05)

I dag reste Mr. Heathcote och Mr. James hérifran. Haradshovdingen var hér och holl ting. Han
forhorde dem, som hade varit i slagsmél och nigra andra orosstiftare. Pintil fick bota for att
hava slagit Anders Lovlig.

6 december (1800-12-06)

I morse blev axeln lagad. I gar maste vi hela dagen uppfordra med héstar. - Hard
nordnordostlig vind hela dagen. - Var skuta "Neptunus" avseglade i1 gar, och Herr Borgstrom
foljde med.

7 december (1800-12-07)

Sondag. Rensade dngpannan vid uppfordringsmaskinen och gjorde allt i ordning.

8 december (1800-12-08)

I dag pa f.m. talade jag med norrminnens hustrur angdende deras brodsédd, varvid jag
bestdmde, att betalningen for vad de taga ut under en avloningsperiod skall erliggas genom
avdrag pa kontoret forstkommande avloningsdag. Jag kunde icke hjélpa dem pé annat sétt, ty
méannen hava de sista avloningarna icke haft mera dn 12 sk per dag, och pa denna inkomst ar
det omojligt att leva.

9 december (1800-12-09)

I morse gick jag ned i Eleonora-gruvan och métte i dstra och vistra schaktorterna. Brottet i
vistra schaktorten befinner sig 15 fot dster och 21 sdder om den sten, som ligger vid sidan av
korvagen till Tjorrdd. Pa den punkten slog jag ned en pale. Brottet i dstra schaktorten befinner
sig under en liten bjork i1 girdsgarden omkring Anders Olsons hage. Harifran maitte jag 143
famnar Osterut och 55 famnar séderut, och fran den punkten, 16 famn rakt norrut, bestdmde
jag platsen for ett nytt schakt, som Borgstrom och Westerberg m.fl. dtogo sig att sdnka for 20
Rdr per famn frén marken ned till botten, om vattenméngden icke dverstiger 20 tunnor per
timme.

10 december (1800-12-10)



Borjade avsidnka det nya schaktet, men pé 3 fots djup eller 6 tum nere i berg traffade vi pa en
vattenader, varfér en man maste 6sa hela tiden.

11 december (1800-12-11)

[ e.m. var jag tvungen att instédlla avsdnkningen, emedan vi hade 36 sma tunnor vatten per
timme, men som marken ligger mycket hogt och vattnet kommer ut fran en spricka, som gér
frén Oster till véster, kunna vi kanske avsidnka utan att méta samma ader, om vi flytta schaktet
ca 30 fot soderut for att se, om vattnet dér rinner bort ndrmare Eleonora-gruvan. -
Norrméinnen arbeta nu béttre dn forut, men jag har svart att f4 dem halla sina kol rena. I dag
hade vi 245 tunnor goda kol och 80 tunnor bottenkol.

12 december (1800-12-12)

Vackert, klart vader. Fortfarande ostlig vind med begynnande kyla. I morse funno vi, att vi
hade lika mycket vatten som pa forra stéllet, ddr jag hade satt ut ett schakt, varfor jag fyllde
igen halet och flyttade ndrmare Eleonora-gruvan alldeles invid den gérdsgérd, som skiljer
skogen fran faltet. I kvall upptrader icke mycket vatten, men om sa skulle ske, hava vi icke sa
lang vig att driva orten fran brottet i schaktorten i Eleonora-gruvan, och fa sétta ned ett
borrhal.

P.S. - 2 norrmidn kommo i morse och beklagade sig 6ver att de hade forlorat ° tunna korn var
hos mj6lnaren, varfor jag gick dit. Mjolnaren sade sig forra veckan hava fatt betala tunna, som
de hade tagit ifrdn honom, att 1 gar endast norrmin hade varit vid kvarnen, att han icke kunde
skilja dem &t, att de icke hade namn pa sina séckar, att han hade sagt till dem, att de borde
kdnna igen sina egna sdckar och att om nagon av misstag hade tagit sdckarna, funnes vil
andra siackar kvarlamnade 1 deras stélle, vilket dock icke varit fallet varken denna eller forra
veckan. Som de synas praktisera detta system, kunde mjolnaren icke betala for sdckarna,
varfor han foreslog, att en undersokning foretogs. Jag lovade att giva order hirom, och for att
forhindra ett aterupprepande framdeles visade jag mjélnaren, huru han kunde skriva ut kort
med samma siffra i vardera dndan av kortet. Den ena hilften av kortet 6verldmnades till
norrmannen, och den andra hélften sattes fast vid hans siack. For att sedan fa ut sicken, maste
han 6verldmna sin hilft av kortet.

13 december (1800-12-13)

I morse var vattnet sa hogt i Eleonora-gruvan, att kolhuggarna icke kunde borja forran kl. 11
f.m. - Jag skickade gruvfogden och 2 man for att sdka efter den stulna spannmaélen i alla
arbetarebostdderna och borja med No. 1 o.s.v., men som de icke kunde finna den, gav jag var
och en pengar i erséttning. Den, som hade forlorat rag, fick 16 sk, och den, som forlorat korn,
fick 12 sk, och karlarna sade sig skola gora en insamling fér dem med 2 sk per man for att
halla dem skadeldsa. - I sdnkschaktet dr det &nnu mycket litet vatten. I dag pa f.m. skotte jag
sjdlv fyrningen vid den stora maskinen under 2 timme, varunder vattnet sjonk nagot dver 1
famn.



14 december (1800-12-14)

Sondag. Nir de 1 dag hade fétt dunten till hilften rensad, kom gruvfogden och meddelade
mig, att avlosningen icke ville ga ned, oaktat det var deras tur. Han fick dé order att séga till
dem, att om de icke gingo ned, blevo de avskedade. Efter det beskedet gingo de ned. - 2
skutor kommo fran Falkenberg for att hdmta 400 tunnor kol. Jag skickade dem till staden for
att fa skeppningstillstind. - Ostlig, kylig vind.

15 december (1800-12-15)

Forst kl. 7 1 morse var dunten rensad, sa att de kunde sitta i gdng maskinen, som hade stitt,
emedan tryckverkets pumpkanna hade slappt vattnet. Forbygger det nya siankschaktet och
fortsdtter avsdnkningen. - Den man, som skall bliva stallférman, kom i1 dag frdn unge Greve
Ruuth. Jag visade honom stallet och instruerade honom angéende utfordringen etc. En engelsk
flotta seglade norrut 1 dag. - Milt, vind O -OSO.

16 december (1800-12-16)

I dag ar allt som vanligt. Avsdnkningen gir mycket bra. - Vackert véder.

17 december (1800-12-17)

Var nere och gick igenom Eleonora-gruvan, dér allt var bra. - De 2 skutorna for Herr Boker i
Falkenberg dro fardiglastade med kol. D& Herr Boker var hér, betalade han 100 Rdr i forskott
pa 200 Rdr for 400 tunnor, men som skutorna endast hade tagit in 340, aterstod att betala 70
Rdr. En skeppspojke kom upp till mig med ett brev, som skulle innehalla 100 Rdr, men som
jag da icke visste, huru mycket kol de fatt och icke hade tid att sjdlv ga med till kontoret,
skickade jag Herr Marklund med pojken till kontoret, dér det visade sig, att kuvertet endast
inneholl 95 Rdr, man hade alltsé rdknat fel pd 5 Rdr 1 Falkenberg. - I dag slutade arbetet i
gruvan kl. 6, 191 tunnor goda kol hade uppfordrats. - Vackert vider hela dagen med frost pa
morgonen.

18 december (1800-12-18)

I dag gér allt som vanligt, och avsédnkningen i det nya schaktet gar bra. - Vackert véder.

19 december (1800-12-19)



I dag gick jag ned till kontoret och betalade alla karlarna, varvid jag gjorde avdrag for den
spannmal, de fatt.

20 december (1800-12-20)

Mycket kallt hela dagen, men alla i arbete som vanligt. Vind S-SO.

21 december (1800-12-21)

Sondag. I morse gick lilla maskinens dngpanna lack, och forst kl. 10 pa kvéllen kom den ater i
ging.

22 december (1800-12-22)

I morse var det ater vackert vider, men karlarna kunde icke ga ned, emedan vattnet stod over
plattformen. Da de péd e.m. hade samlats for att ga ned, sldppte pumpkannan vid den stora
maskinen vattnet, och detta steg ater.

23 december (1800-12-23)

I gér kvéll kl. 10 fick jag meddelande, att bottenventilen vid den stora maskinen icke var tit,
oaktat de hade tryckt ned den med vald, i tanke att det bildats is ddrnere, men jag upptéckte,
att den satt for hogt 1 ventilsitet, emedan de hade satt for mycket packning omkring den.
Ventilen drogs upp, och en del packning togs bort, varefter den ater sattes ned, men den var
fortfarande icke riktigt bra. De fingo darfor order att draga upp pumpstingerna, medan jag var
till middag, varefter jag skulle avsyna ventilen, dd den kommit upp, men genom ovarsamhet
rakade de sldppa en pumpstidng ned i schaktet, varfor smeden maste tillverka 2 par nya
pumpatangsforbindningar. - Den lilla maskingruvan kunde icke heller vara i gng 1 dag till
foljd av vattnet. Avsdnkningen gar mycket bra. - Vackert, milt vader.

24 december (1800-12-24)

I e.m. kom den stora maskinen ater i gdng. Jag tog en promenad runt Anders Gunnarsons skog
och ut 6ver markerna for att se, huru vi pa bista sitt skola bliva av med allt det dagvatten,
som tack vare det myckna regnandet nu star hér overallt. Jag fann, att vi 14tt skulle kunna fa
ett avloppsdike genom att folja diket l&ings med utsidan av Per Jonsons inhédgnad eller skog
och sedan dérifran rakt norrut 6ver féltet langs diket vid Tjorrods norra inhdgnad.



1801
6 januari (1801-01-06)

Sent 1 gar kvéll aterkom jag frin Goteborg, dir jag varit for att tala med Herr Bagge 1 flera
angeldgenheter rorande Gruvan. Vigarna voro hart tillfrusna, dé jag dkte upp och frosten
fortsatte frdn den 27 december till den 2 januari, d4 det regnade nistan hela dagen. Omslaget i
védret var till stor gladje for sillfiskarna i Goteborg, de fingo mycket sill, medan jag var dér,
och fingo bittre betalt dn foregédende ar. En tunna férsk sill kostade 2 Rdr, saltad 5 Rdr, men
vid liknande fangster tidigare ar kostade farsk sill 16 sk per tunna. - Befolkningen dér gar i
stor spdnning att fa veta resultatet av meningsskiljaktigheterna mellan hoven 1 London och S:t
Petersburg, ty skulle det bliva krig, kommer detta att hart traffa bade detta land och Danmark,
men alla hoppas pa en allmén fred.

7 januari (1801-01-07)

Som det var helgdag 1 gér, var ingen 1 arbete. Pa kvéllen kommo norrmén och svenskar i grél
genom att ndgra norrmén kommo in i ett hus med svenskar, som hdllo pa att roa sig. Har
uppforde sig norrmidnnen mycket illa, varfor de blevo utkdérda, men de aterkommo inom kort i
sillskap med flera andra norrmin, bevipnade med kippar, klubbor m.m., och som ménga
fiskare voro hos de svenska kolhuggarna, bérjade nu ett allmént slagsmaél, varvid 3 fiskare och
en norrman blevo mycket illa skadade. Jag kan &dnnu icke séga, vem som har storsta skulden
till slagsmaélet, Norrmannen ligger till sings mycket svart skadad och &r illa ddran. - Som en
pumpsténg vid den lilla maskinen hade knéckts av i natt, stod vattnet hogt hela dagen. Jag
begagnade tillféllet att forhora 4 av de svenskar, som hade uppfort sig illaien av
arbetarbostéderna, och en norrman fick plikta 2 Rdr till sjuklddan, emedan han skymfat
gruvfogden, som kasserat en kolkorg for honom. - Norrmédnnen hade vigrat att g i arbete
emedan vattnet stod hogt, men da de fingo hora, att de icke skulle fa ndgon avléning, om de
icke arbetade, infunno de sig.

8 januari (1801-01-08)

Pé grund av vattnet kunde karlarna ga ned forst kl. 8. - Avsdnkningen fortskrider bra. Vackert,
milt véder.

9 januari (1801-01-09)

Som en foljd av en order till gruvfogden, att den kolhuggare, som far 2 korgar kasserade for
att hava innehéllit s mycket flis eller bottenkol, att han icke fatt nagot betalt for dem, icke far
arbeta mera den dagen, kommo 4 norrmin, Anders Lovlig, Michal Shultson, Olof Frén och
Abraham Fagness till mig i smedjan. And. Lovlig och Olof Fron upptradde mycket
utmanande. Den forre svor pé att han skulle offra sin sista blodsdroppe, innan han lét sig
behandlas pa detta sétt, och att jag, som tagit hit dem, skulle dyrt, ja, med mitt liv fa betala for



denna oforritt. Smeden Astrém, Swen Person och Struck horde detta. Jag sade dem, att jag
hade givit dem mycket mera &n vad som hade utlovats och att kolen skola och kunna héllas
rena och att jag skulle vidtaga mina méatt och steg med anledning av vad Lovlig hade sagt till
mig. Jag skickade ett expressbud till Kronobefallningsman Kraka med anhéllan, att han skulle
komma och ldsa upp for dem det brev, jag fatt frin Herr Bagge samt antingen arrestera Lovlig
och utvisa Fron eller och utvisa dem bada.

10 januari (1801-01-10)

I dag pa f.m. fick jag bud, att alla norrménnen hade for avsikt att komma till mig kl. 11 for att
fa respengar tillbaka till Norge, men da de diskuterade fragan sins emellan, kunde de icke
traffa ndgot avgorande, varfor de aldrig infunno sig. Smeden och gruvfogden hade hort sa
mycket, att de hade sagt sig l4tt kunna komma till mitt hus pé kvillen eller natten, emedan det
ligger avskilt frén alla andra, men smeden och gruvfogden kunde icke uppgiva nigra namn pa
dem, som sagt detta. Jag gjorde emellertid i ordning ett antal patroner, mina pistoler,
muskedunder etc., for det fall att de skulle férsdka narma sig mitt hus, och bad bagare Holm
att sova hir i natt. - Fick meddelande, att befallningsmannen var att vénta hir i morgon eller
senast mandag morgon.

12 januari (1801-01-12)

D4 stalldrangarna i morse kl. 3 kommo upp till stallet, funno de en sko och en butelj med litet
briannvin i liggande mellan vagnvagen och vért hus, och dven en lykta. Vilket drende de nu dn
varit ute pa, sé hava de formodligen blivit skrdmda och sprungit sin védg, varvid de lamnat
dessa foremal efter sig. Leki Amundson erkdnner, att skon dr hans, och sédger sig hava tappat
den pa végen, emedan han var mycket berusad, men doktorn, som sett s mycket av deras
forehavanden, tror icke pa detta, utan anser, att de haft for avsikt att sitta eld pa huset, (de
hade hotat mig med sa mycket), om de blott vagat. Som befallningsmannen dnnu icke
kommit, avsag jag det tillradligt att sétta ut en vakt bade pd grund av eldfaran och eventuella
attentat fran dem, ty stallet och hostackarna ligga alldeles 6ppna. Intill vidare order skall
vakten tjanstgora fran kl. 10 pa kvéllen till kl. 5 pa morgonen.

13 januari (1801-01-13)
I dag har allting gétt som vanligt. Kall, ostlig vind, men ingen sn6. Befallningsmannen har

annu icke horts av. Karlarna 1dmna nu mycket renare kol an forut. I dag 149 tunnor gods kol
och 78 bottenkol.

16 januari (1801-01-16)

I dag allt som vanligt. Skickade ett nytt expressbud till befallningsmannen, eftersom han icke
kommit pa den dverenskomna tiden.



17 januari (1801-01-17)

I dag fick jag bud frin befallningsmannen, att han kommer hit om onsdag. Detta meddelande
hade kommit till lansman, ty den forre hade rest till Malmo, d& mitt bud kom.

18 januari (1801-01-18)

Sondag. Kunde icke borra pumprdret i dag, ty pumpstangen hade knéckts, och det var icke
lans.

20 januari (1801-01-20)

I dag pd f.m. avskedade jag norrmannen Christian Vold, emedan han hade stulit pinnar fréan de
andra. Han hade tagit bort pinnen fran Amond Hendricksons korg och satt dit sin egen pinne i
stallet.

22 januari (1801-01-22)

De 2 sista dagarna hava karlarna icke kunnat gi ned i Eleonora-gruvan, emedan dunten icke
varit rensad 1 sondags pa grund av ett felaktigt pumpror, och dé vi i tisdags kvill borjade rensa
den, fastnade tryckverkets pump tack vare allt slam, som kom med upp. - Fortfarande ingen
befallningsman kommen.

24 januari (1801-01-24)

I natt strang kyla och hard NNO-ig vind. Pumpkannan och bottenventilen i tryckverkspumpen
vid lilla maskinen froso fast, och da de voro 1 ordning, frés den stora pumpkannan i schaktet
fast, varfor jag var tvungen att sitta ned en gryta for att fa draget att stiga uppat.

25 januari (1801-01-25)

Sondag. Forsokte komma till att borra vandringsstycket, men det har varit fel pd maskinen
tack vare kylan, sd att vattnet har icke varit nere pa hela dagen. - I dag kom en preussisk bark,
lastad med vete, in i hamnen. Den hade i fredags gétt pd land, men genom att ldtta pa lasten
hade de fatt den flott, och nu i kvéll har den ankrat upp hér och skall éter lasta in vetet. Den ar
destinerad till London och ser ut att lasta ca 350 ton. Jag vet dnnu icke, vad den heter.



26 januari (1801-01-26)

I dag pa f.m. var det sa svért vider med kyla och sn6 och sydlig storm, att ingen kunde arbeta
ovan jord, men pé e.m. voro de dter ute. Manga av norrminnens hustrur kommo till kontoret,
grito och beklagade sig over att de icke hade négot att dta. Jag hjilpte ndgra av dem, som jag
visste hade stora familjer och icke kunde reda sig pa vad ménnen fatt vid sista avloningen.

27 januari (1801-01-27)

Arbetet 1 gdng hela dagen trots kylan.

28 januari (1801-01-28)

I dag méste pumpkannan rensas, och senare knicktes vevstaken. Satte ned den forsta
borrladan i borrhélet.

29 januari (1801-01-29)

I dag pé f.m. kom ldnsman med 2 vagnar och 8 man, och jag hade nere pa kontoret de 4 man,
som jag hade storsta anledningen att vara forargad pa, ndmligen Lars Pintil, Anders Lovlig,
Olof Fron och Anders Wettelson. Den forste for att hava stéllt till med tumult hos Swen
Olsons och for flera andra, mindre foreseelser, den andre, Lovlig, for att hava fort fult sprak
mot mig och for att hava hotat mig med skymford, den tredje for att hava hjélpt Lars Pintil att
hetsa upp karlarna hos Swen Olsons och den fjarde for att hava anvént fult sprak mot mig. -
Efter forhoret avsigo vi det vara bist att skicka dem till Halsingborg och dérifran under
bevakning till Helsingor. Jag sade dem, att om de 2 forstndmnda, Pintil och Lovlig, icke ville
fara dit, skulle jag skicka dem till faingelset i Landskrona, tills Bergstinget halles ndsta
sommar. Jag ville visa dem den naden att fa resa hem till sitt land och sade mig skola taga
hand om deras hustrur och familjer och skicka hem dem, sa snart virdet tillat. Om de icke
hade gatt med hérpa, hade jag l4tit linsman halla dem i1 fangsligt forvar till tinget i sommar.
Den forste, andre och fjarde skickade jag till Halsingborg, den tredje frikinde jag, ty det
visade sig, att han delvis blivit tvingad av Pintil att g& hemifran. Alla forefollo att vara
tacksamma 6ver den mildhet, som visats dem. - Svar storm hela dagen. Inget arbete i
gruvorna.

30 januari (1801-01-30)

Forskriackligt vader hela dagen, darfor inget arbete vid gruvorna forrdn péa e.m. - Pa kvéllen
kom Holm och meddelade mig, att han hade mést fara hem och l&mna norrménnen, emedan 2
av dem icke ville resa dver till Helsingor, och nir de horde, att kommendanten icke ville



skicka dem 6ver med vald, ville de atervianda till Hoganés. D4 jag fick hora detta och visste,
att om de komma tillbaka hit, & vi endast besvir och hogst sannolikt "uppror", redo Holm och
jag genast tillbaka till staden, men vi motte dem icke pa védgen, som vi hade vintat, men
horde, att de varit pa vdg, men vént.

31 januari (1801-01-31)

P& morgonen gick jag till kommendanten for att tala med honom. Han var mycket forargad
och sade, att detta icke avgick honom, men jag sade honom, att han antingen skulle lata dem
resa, om de sa onskade, eller ock avsla min ansdkan om pass for dem. Hérvid lugnade han sig,
och sedan vi ventilerat frdgan en stund, utfardade han pass &t dem. - En forfarlig storm rasade
hela dagen, och pa f.m. hade taken pi flera hus slitits bort. Tack vare stormen kunde inga
batar avgd, oaktat jag hade betalat en fOr att taga norrménnen 6ver Sundet. Pa kvillen
bedarrade stormen, men sjon gick hog. Jag talade med dem, vart de 6nskade fa sina hustrur
sinda. Sjilva skulle de resa med postbéten i morgon bittida.

1 februari (1801-02-01)

Pa& morgonen ville de icke resa, skickade bud till mig, men gingo till kommendanten och
anhollo att fa fara till Hoganés. Det blaste hela dagen. Jag rddgjorde med Polheimer, och vi
besloto att skicka dem till Malmo for att forhoras eller atminstone kvarhallas dér till ndsta
ting.

2 februari (1801-02-02)

P& morgonen skickade jag de tva till fangelset i Malmé och den tredje till Helsingdr. Sjalv
reste jag till Hogands, sedan jag skickat ett expressbud till landshovdingen i Malmo med en
skrivelse.

3 februari (1801-02-03)

I dag blev det icke lins i1 Eleonora-gruvan forrdn vid middagstiden, dé arbetet i gruvan
borjade, men det méste avbrytas kl. 6 e.m. pa grund av det myckna vattnet fran de stora
snoméngder, som smaélta i det milda vidret bade 1 gar och 1 dag.

4 februari (1801-02-04)

I morse var det vackert och milt vdder, och det stod s& mycket vatten p4 markerna, att det
runnit ned i ett borrhdl och in 1 A-gruvan och dérifran in i Eleonora-gruvan. Som vi icke
kunde f4 léns, satte jag karlarna att rensa upp dikena for att avleda vattnet fran marken. I kvall



var histvinden uppsatt i sinkschaktet, och de uppfordra nu vatten dér, men jag har varit
tvungen att sjdlv vara med hela dagen.

5 februari (1801-02-05)

I morse kunde vi icke fa ned vattnet i Eleonora-gruvan sa mycket, att vi kunde anvénda
maskinen, varfor jag var nodsakad att taga bort borrstdllningen och bdrja kora med héstvinden
kl. 12. Avsdnkningen gar mycket bra. Holm aterkom frdn Malmd. - Samma vider som 1 gér.
Mycket dagvatten rinner bort.

6 februari (1801-02-06)

I dag har det gatt mycket bra med histvinden. Jag gick ned till norrménnen och sag pa det kol,
de hade kastat utanfor dorrarna, och sade till dem, att fran och med nu skulle de endast fa ett
kérrlass per vecka. Négra av deras hustrur pastod, att de svulto och att jag ville svélta ut dem,
men jag svarade, att om de voro missndjda, kunde de begiva sig 1 vdg bort hérifran.

7 februari (1801-02-07)

I natt hat det frusit litet, och vinden &r nordlig. - Som det mesta vattnet 1 sdnkschaktet kommer
vid botten av forbyggnaden, avsdg jag, att det skulle 16na sig att griva oss ned pa utsidan av
denna och packa med hard lera, s mycket mera som det endast dr 6 fot fran dagen. Efter
mycket besvir fick jag schaktsdankarna att ataga sig detta arbete for 8 Rdr. - K1. 12 kom
maskinen vid Eleonora-gruvan i gang, och héstvinden stannades. Fick ned den andra
borrlddan i borrhélet i A-gruvan. Som den dr 24 fot 1dng, hava vi nu 8 famnar borrlador i
leran, som dr sa hérd, att den kommer att motsta trycket. - En amerikansk kapten vid namn
Wigom kom hit i dag. Hans fartyg hade i 16rdags gétt pa grund pa "Swinebottom", lastad med
kaffe, socker, te, ris och tobak. Den har totalhavererat, men en del tobak har rdddats. - Gor allt
klart for att borra vandringsstycket i morgon.

8 februari (1801-01-08)

Sondag. I dag dr det mycket kallt med nordlig vind, men jag fick ett pumpror av gjutjarn
borrat vid maskinen. Det skall sdttas ned 1 det stora maskinschaktet.

9 februari (1801-02-09)

Mycket kallt 1 dag och darfor icke létt att packa in lera bakom forbyggnaden i sdnkschaktet.



12 februari (1801-02-12)

De 3 sista dagarna har det varit lika kallt som forut och nordostlig vind, men ingen sno. Det ar
sd mycket vatten i Eleonora-gruvan, att jag dr tvungen att uppfordra kol med héstvinden.

13 februari (1801-02-13)

I dag for jag till Hilsingborg for att anskaffa linskivor, hjul till vagnarna under jord,
pumpkannor och bottenventiler.

15 februari (1801-02-15)

Sondag. Kom hem i dag i sédllskap med Mr. Heathcote och John. Jag har gjort upp med Rektor
Stoll i Hélsingborg, att John skall bo hos honom som elev.

16 februari (1801-02-16)

Som &ngpannan rensades i gar, var det icke léns forrdn kl. 12. - Léget i landet borjar antaga en
allt allvarligare karaktir. Innevanarna hir kommo for att aterfa den kanon, jag lanat for att
salutera konungen, d& han var hér i somras. - | dag vackert vider, men i1 gér {61l en hel del
sno.

17 februari (1801-02-17)

I morse befanns dunten 1 det lilla maskinschaktet vara sa full av slam, att maskinen icke
arbetade normalt, och da vi forsokte rensa dunten, fastnade pumpkannan i vandringsstycket.
P4 grund hérav kunde vi arbeta i gruvan endast 4 timmar. - Vackert vdder hela dagen.

18 februari (1801-02-18)

Som maskinen icke kom 1 gang forrdn mycket sent 1 gér kvéll, kunde vi icke arbeta 1 gruvan 1
dag, och i kvill ar det sd mycket vatten i sdnkschaktet, att jag var tvungen att skicka ned en
man till botten och se, om jag kan komma ned till lagret ndrmast 6ver kolet, varifran vattnet
antagligen kommer.

19 februari (1801-02-19)



Eleonora-gruvan ater i gdng, maskinen gar bra i dag. - Mycket vatten i sdnkschaktet, ca 50
tunnor i timmen.

20 februari (1801-02-20)

Vattnet steg sd kraftigt i sinkschaktet, att de icke kunde halla det nere, varfor jag satte dem att
borra ned till kolet. Eleonora-gruvan har gatt mycket bra hela dagen. - Vackert vider, frost.

21 februari (1801-02-21)

I sdnkschaktet hade de i morse borrat igenom de 8 tum, som det fattades ned till kolet. Orten
frén Eleonora-gruvan till sdnkschaktet skall nu drivas bade natt och dag. - Vattnet star sa hogt
i Eleonora-gruvan, att kolen maste uppfordras med héstvinden.

22 februari (1801-02-22)

Sondag. Blasigt vider med sno hela dagen.

23 februari (1801-02-23)

I morse var det toviader.

24 februari (1801-02-24)

Borjar sitta ned pumprdren i det stora maskinschaktet.

26 februari (1801-02-26)

Alla pumproéren nedsatta. Vevaxeln knicktes vid Eleonora-gruvan.

27 februari (1801-02-27)

Pumpningen borjade icke forrdn mycket sent i kvill, emedan en av pumpstingerna knacktes
av, da maskinen hade gjort 3 eller 4 slag.



28 februari (1801-02-28)

KI. 12 stannades den stora maskinen for rensning av rokkanler och &ngpannan.

8 mars (1801-03-08)

Sondag. Hela denna veckan har allt gitt som vanligt, men vattnet sjonk mycket litet 1 den
stora maskingruvan. I tisdags reste jag till Hilsingborg for att avlimna min son. Mr.
Heathcote reste dven dit. General Toll forstillde mig for Guvenoren Greve von Rosen. |
torsdags kom Konungen till Hélsingborg fran Goéteborg, och i fredags morse kom

Kronprinsen av Danmark dver till Hans Majestit. - Jag fick axeltappen och axeln tillverkade
och kom hem pé e.m.

9 mars (1801-03-09)
Vid 12-tiden i dag knécktes dter axeln till &ngmaskinen, och jag skickade efter den, som

tillverkats 1 Halsingborg. - Det har sndat mycket hela dagen, och i kvill ar det kall, nordlig
vind.

10 mars (1801-03-10)

Kallt hela dagen. Fick axeln insatt och gick ned och métte orten, som nu &r endast 30 famnar
5 fot fran sénkschaktet.

11 mars (1801-03-11)

D4 jag i dag holl pa med tyngderna till svinghjulet, gick en hést med sin pram direkt 6ver
gamsen och f6ll ned i schaktet och dodades pa stéllet.

12 mars (1801-03-12)

Aterkom fran Hilsingborg, dir jag limnat en order p& en pumpcylinder till
varmvattenspumpen.

13 mars (1801-03-13)



I morse knécktes kolvstdngen i den stora maskinen. - Jag hade mycket besvar med att fa
timmerménnen att paskynda tillverkningen av vagnarna f6r under jord.

14 mars (1801-03-14)

I dag allt som forut, men cylinderbotten &r litet otit genom att kolven f6ll ned pa den i gar.

15 mars (1801-03-15)

Sondag. I dag pé f.m. kom ldnsman hit och kallade in vittnena i mélet mot Lars Pintil och
Anders Lovlig. - Hela f.m. har jag varit sysselsatt med vagnarna och vagnvigen.

17 mars (1801-03-17)

Aterkom frin tinget och maste Ater dit om torsdag.

20 mars (1801-03-20)

Kom ater hem fran tinget, som hade session den 19, till vilken vi hade inkallats. Vi dro &dven
kallade till den 24. Hemma ér allting, som det var, dé jag reste, men borrhalet i den l6sa leran
1 A-gruvan rinner ihop s mycket, att vi icke kunna taga upp den understa borrladan, som star
pa "hallen". Vi skulle sedan inkldda hela halet. Sa vitt jag kan bedoma det - genom att stota
med borrstangen - bestar "hallen" av vanlig sandsten. - I morse passerade en engelsk
krigsslup, forande parlamentirflagg, pa vag soderut.

21 mars (1801-03-21)

Var 1 dag och satte upp kranen visterut (?). Gjorde dven i ordning vagnvégen. Det var sa
déligt vader pa f.m, att arbetet i gruvan 1ag nere.

22 mars (1801-03-22)

Sondag. Gjorde i dag en ritning till cylinderbotten. - Dunten rensandes, m.m. - I kvéll ligga 27
engelska krigsfartyg utanfor Kullens fyr.

23 mars (1801-03-23)



Var nere storsta delen av dagen och lirde pojkarna hantera vagnarna under jord.

24 mars (1801-03-24)

Red 1 dag till tinget, ddr mélet mot norrmédnnen férekom. Kom hem pa kvillen. Alla arbeten
som vanligt.

25 mars (1801-03-25)

I dag helgdag. - Rensade dngpannan vid &ngmaskinen, och en ny ram till eldstadsluckan sattes
in. - Den engelska flottan drog sig ldngre soderut och gick kl. 5 till ankars vaster om Hoganés
pa ett avstand av 6 eller 7 engelska mil. Folket i byn satte ut en vakt.

26 mars (1801-03-26)

Reste i1 dag till Hélsingborg for att trédffa Excellensen Ruuth, men han hade icke kommit dit. -
Dit engelska flottan ligger fortfarande kvar pd samma plats, dar den ankrade upp den 25. -
Talade med General Toll angdende de 2 karlarna i fangelset.

27 mars (1801-03-27)

Vackert, klart vader hela dagen. - Den engelska flottan ligger kvar. I gér kvéll fingo
officerarna stringa order, att inga engelska batar fa komma i land.

28 mars (1801-03-28)

I dag reste jag till Hélsingborg for att triffa Greve E. Ruuth. Jag 4t middag med honom,
varunder vi talade om kolpriserna, och han var av samma mening som jag, att vi dnnu icke
bora hoja dem. - Flottan drog sig 1 dag nagot sdderut. Det frimsta fartyget ankrade upp
utanfor "Hammermills" (dansk vapenmedja, Hammermdllen, vid Hellebaek) och det aktersta
strax soder om Hoganés. - [ kvéll kl. 10 kom vakten in och meddelande mig, att 2 batar lago
utanfor vart hus, jag gick ut och sdg dem alldeles inpé land, endast kabelldngd ut. D4 jag ség,
att de hade storbom, forstod jag, att de icke voro fiskare hérifran, utan antog det var
engelsmédn, som, huru onaturligt det &n forefoll, ville fldcka sin dra genom att forstdra en
kolgruva, som dnnu 1ag i sin linda, ty vid denna tid pa kvillen fanns det inget annat rimligt
skél for dem att ga i land. De ansdgo den mahénda vara av storre vérde for fienden, &n den i
verkligheten var (eller snarare dr), men medan jag skickade bort pengarna med Mrs. S. med
tjansteflickan, hade de vént och begédvo sig i vig. - De méste hava varit batar fran Anholt eller



nagon annan hamn vid Kattegatt, ty de hollo sig utmed land for att undvika den engelskan
flottan.

29 mars (1801-03-29)

Sondag. I e.m. littade den engelska flottan ankar och formerade sig pa 3 divisioner, en utanfor
Helsingor eller néra Kronborgs slott, den andra vid "Hammermill" och den tredje utanfor
Viken. Jag beordrade en man att gd vakt i natt.

30 mars (1801-03-30)

Fick vagnarna under jord i gdng bade at oster och viéster, men flera man dro icke i arbete,
emedan den engelska flottan haller pé att passera Kronborgs slott. Vid 6-tiden i morse littade
den aktre och mitteldivisionen ankar och seglade under nordvistlig vind forbi den frimsta
divisionen och direkt till slottet, samtidigt som denna division dven littade ankar och sl6t upp
1 kon. Artillerifartygen hollo sig mycket nira danska landet och kastade in flera granater,
vilket vi tydligt kunde se frdn Viken, men slagskeppen gingo néra inpa den svenska kusten.
Eldgivningen upphorde efter ca 1 timme. Det forsta skott, jag horde, f6ll en kvart 6ver 6, och
sedan skots ganska hiftigt till en kvart 6ver 7, da endast ett och annat skott lossades. Ingen
skada anstélldes pa nagondera sidan.

31 mars (1801-03-31)

Var nere mest hela dagen for att se, huru det gick med vagnarna. At vister gick det mycket
bra, men at dster endast periodvis, emedan det stod mycket vatten pa vagnvégen. - Borjar
griva ett dike for att leda bort vattnet frin den sjo, som bildats mellan Vasby och Hoganés,
och jag sade till bonderna, att jag icke kan lova dem nagon erséttning for betesmark, emedan
de komma att vinna mera dn forlora, men for sddesfélten skola de fa erséttning.

2 april (1801-04-02)

I morse kl. 10 eller strax fore horde vi en mycket haftig kanonad fradn Képenhamn, och en
liten skuta, som kom fran Landskrona for att lasta kol, meddelade oss, att engelsmédnnen hollo
pa att anfalla Kopenhamn, men jag har dnnu icke fatt nagra sidkra uppgifter, och icke heller
har jag hort ndgon kanonad efter kl. 1 i e.m. - De 2 sista dagarna har allt gitt som vanligt. Den
ovanndmnda skutan ar lastad, men tog endast in 100 tunnor kol. - I dag pa f.m. tog jag
hojdskillnaden mellan havsytan och ytan av den sj6, som bildats mellan Hultabo och
Langardd, och fann, att havsytan ligger 9 fot under den senare.

19 april (1801-04-19)



Sondag. I kvill aterkom jag fran Filipstad, dir jag har varit for att se pa delarna till
angmaskinen. Cylindern, cylinderbotten och cylinderkolven ér det enda, vi skulle kunna
anvinda. All missing och allt bly samt &ven manga andra delar hade stulits. Vid hemkomsten
fann jag, att gruvorna hade statt sa gott som hela tiden, jag varit borta, emedan bottenventilen
hade fastnat och de hade nddgats draga upp pumproéren vid den stora maskinen, varigenom
vattnet steg i Eleonora-gruvan.

20 april (1801-04-20)

I dag kommo vi dter i gdng, och jag skickade efter Lundberg, som skall griva avloppsdiket for
det vatten, som star mellan Hoganis och Visby. Han skall borja i morgon.

21 april (1801-04-21)

I dag ingenting sérskilt. Vattnet 1 den stora maskingruvan stér lagre dn det gjort, sedan vi
traffade pa vattenddern.

22 april (1801-04-22)

I morse kom Herr Appelquist och betalade for 150 tunnor goda kol 28 sk per tunna och 150
tunnor bottenkol 8 sk i allt Rdr 112:24:-.

23 april (1801-04-23)

Nar jag kom hem 1 kvéll, horde jag, att norrménnen hade 6nskat tala med mig, emedan jag
icke ville betala dem, som icke hade arbetat under den tid maskinen stod stilla. D4 jag fick
veta, att Anders Lovlig och Gulbrand Christianson icke hade varit i arbete pa hela 14 dagar,
gav jag dem skriftligt avsked.

24 april (1801-04-24)

I dag pé f.m. kommo de 2 avskedade madnnen och bado att fi stanna, men jag skickade bort
dem. - Vackert vader, men kallt. Olof, norrmannen, var uppe pa kontoret och beklagade, att de
icke vagade arbeta hela dagen, om det var fel p4 maskinen, men jag sade honom, att de méste
arbeta hela dagen, om sd var nodvéndigt.

25 april (1801-04-25)



3 av de unga norrménnen Onskade fa resa hérifran, men jag sade till dem, att da de icke ville
g4, nér jag i vintras gav dem tillatelse, fingo de icke sluta forrén deras tid var utgédngen.

27 april (1801-04-27)
I dag hade jag mycket besvar med Lovlig och Gulbrand Christianson, men da jag sade dem,

att jag skulle sdnda dem till fangelset i Malmo, om de icke frivilligt begévo sig 1 vdg, besloto
de att resa i morgon.

30 april(1801-04-30)
I dag &r allt som vanligt. Anmérkningsvért vackert vider. "Neptunus" avseglade till Géteborg.

Lanade de norrméan, som hade skott sitt arbete bra och dven arbetat under den tid, jag var 1
Filipstad, d& de andra hade vigrat. 36 sk var. - Satte 1 dag potatis i tradgéarden.

1 maj (1801-05-01)

Allt som vanligt. - Tog ned "F-et" till den stora maskinen, emedan de hade éndrat det genom
att boja det pa fel stélle.

2 maj (1801-05-02)

Det har regnat litet i natt. P4 e.m. red jag bade till Gorslov och Véitamésa, dér det fanns
mycket att ordna.

4 maj (1801-05-04)

Aterkom fran Hilsingborg, dit jag reste i gdr med anledning av skutan till K&penhamn,
snickare till mitt hus, utsénde till bonderna och cylinderbotten, som skall gjutas. - Vackert
véder.

5 maj (1801-05-05)

I dag for jag till Krapperups kvarn, dér jag pa auktionen pa riggen till "Commerce", Kapten
Roberts, inkdpte ett fockmarssegel, en rulle sméckert tagvirke, ndgra block, en spira och en
patentpump.



6 maj (1801-05-06)

I dag var Kapten Tuxen hir och fick en vagn goda kol som prov. Han sade sig skola kdpa en

stor kvantitet kol frdn oss och sdger, att Greve Ruuth lovat honom att i kolen levererade fritt
ombord for 20 danska styver per tunna, om han skriver kontrakt pa nagra &r. Till detta kunde
jag icke lamna négot svar.

7 maj (1801-05-07)

I dag fick jag efter ldnga forhor veta, att den norska gruvfogden Samuelsons hustru och dnkan
Skjer hade stulit en halv tunna mjol fran ryttarhustrun i Langardd, och jag formodar, att de
icke vilja gora upp saken, utan komma att rymma hérifrén.

9 maj (1801-05-09)

Norrméannen meddelade mig, att deras tid &r ute, och dnskade fa veta, vad de nu skola gora.
Jag svarade dem, att de, som Onska stanna hér och lova att uppfora sig vél, skola fa kontrakt
pa ytterligare ett ar, och att de, som icke vilja stanna, skola fa antecknat pa passen, nér de
onska gd, men de maste forst betala, vad de édro skyldiga. - I dag passerade 17 engelska
krigsfartyg Helsingor. Det var samma fartyg, som seglade sdderut forra onsdagen. 3 st. ligga
till ankars ca 8 eller 9 miles véster om Hoganés.

10 maj (1801-05-10)
Sondag. I dag kommo Kapten Tuxen och kommissarien vid amiralitetet i K&penhamn hit och
lamnade en forsoksorder pd 10 léster kol att skickas dem, och de sade sig vilja teckna kontrakt

for 10 ar pa 100 laster per &r, och om kolen visa sig bra, dnska de kontrakt pad samma villkor
pa 600 laster per ar.

11 maj (1801-05-11)

Band 14 av norrménnen pa ytterligare 1 ar. De hade ingenting att invénda, da de horde, att jag
icke ville betala dem mera dn svenskarna hade.

12 maj (1801-05-12)



Reste till Kullens fyr for att inventera i Greve Ruuths namn for Gruvans rikning. Da jag kom
hem, horde jag, att de icke funnit Abraham Fagness, men att alla hamnar fatt order, att om
nagon forsoker komma 6ver Sundet utan pass, skall han gripas.

17 maj (1801-05-17)

Sondag, aterkom fran Falsterbo, dér jag har varit for att taga hand om fyrbelysningen.
Fyrtornet ér solitt uppfort av tegel och gor ett gott intryck, dir det star pa udden med samma
namn. Skandr &r stad, men en av de minsta och fattigaste jag sett, ligger 2 engelska mil fran
fyrtornet och dr en av Sveriges dldsta stader. Skandr och Falsterbo synas tidigare hava varit en
stad, vilket framgar av den stenlagda gatan fran ena staden till den andra och dven av funna
mynt frdn 12-te och 13-de drhundradena. Bade 1 Falsterbo och Skanér finnas grundmurarna
till ett slott eller fastning, i Skan6r med dubbla vallgravar och med en stor bastion mot sjon. I
Falsterbo kan man icke se, huru fastningen sett ut. Det framgar av svenska historien, att denna
plats hérjats under kriget mellan England och Danmark. Under 14:de &rhundradet horde hela
Skéne till Danmark. Hér ar folket mycket fattigt, och minga dldre g i triskor, men de &ro
stolta Gver att kallas borgare och vinta, att man visar dem storre respekt dn bonder. - Jag
bodde hos borgmastaren, som &r ca 57 ar gammal och 1 sin ungdom tjénstgjort i armen. Han &r
en mycket intelligent man, som utan tvivel hade suttit pd en béttre post, om han icke vid
revolutionen ar 1772 hade rékat tillhora fel parti. Bonderna eller snarare borgarna, ty hér
finnes icke s& minga bonder, plocka barnsten utmed kusten, ofta i stora mingder.

18 maj (1801-05-18)

I dag allt som vanligt. Avslutade inklddnaden av diket, som skall fora bort vattnet fran Visby
och Hultabovéngen.

19 maj (1801-05-19)

I dag gjorde vi genomslag fran orten, som drivits for &ndamalet, till borrhalet vid nya
schaktet.

20 maj (1801-05-20)

Allt som vanligt. Borja gora den nya gruvan i ordning, hava fatt en stor del forberett samt satt
ut den norra huvudorten fran orten till borrhlet. Bottenventilen i den mindre pumpsatsen vid
den stora maskinen har sldppt vattnet och sitter sa hart fast, att vi icke kunna {4 upp den. -
Skrev till Kapten Tuxen, Herr Bagge och Herr Bruhn.

21 maj (1801-05-21)



I dag lyftes pumprdren upp en pumpléngd, och bottenventilen byttes ut. Kol uppfordrades vid
den nya gruvan, och kl. 12 1 natt avslutades schaktsdnkningen.

22 maj (1801-05-22)

I e.m. dogo 2 av héstarna under jord, den ena var i god kondition, men nédgot maste hava
brustit invértes, den andra var utsliten.

24 maj (1801-05-24)

Pingstdagen. Red till lantgérden.

25 maj (1801-05-25)
Helgdag, men borrade en pumpstdvel vid maskinen for att sétta in den 1 varmvattenspumpen

vid den stora maskinen. Kunde icke fa ndgot annat utrittat dn att linskivorna av gjutjérn sattes
upp vid maskinen. - Forskrackligt varmt.

26 maj (1801-05-26)
Fortfarande mycket varmt. Kan icke fa nagon snickare till de sista arbetena pa mitt hus, ty alla

aro sa upptagna. - Alla arbeten som vanligt. De sista dagarna hava karlarna varit nere i den
nya gruvan och sankt sulan.

27 maj (1801-05-27)

I natt svart askvader, men litet regn, som marken &r i stort behov av. - [ morse fastnade
pumpkannan vid maskinen, men pé e.m. var den dter 1 gang.

28 maj (1801-05-28)

I dag hava vi fatt mycket regn, varfor det dr utsikt till goda skdrdar bade pa édngar och
sddesfilt. - Alla arbeten som vanligt. - Var pa Sven Larssons brollop.

29-30 maj(1801-05-29/1801-05-30)



Mycket vackert vider. Sysselsatt med att sétta fast linskivan for att spara linan, som nu slites
pa rullen.

1 juni (1801-06-01)

Tréaffade avtal med smeden att tillverka angpannan och samtidigt driva fram allt 6vrigt arbete
for ett belopp av 410 Rdr sm. Han borjade 1 e.m. - I dag anstillde jag en snickare till mitt hus.

2 juni (1801-06-02)

Snickaren, som jag anstéllde i gér, har hingt upp ytterdorren och héller nu pd med fonsterna. -
Alla arbeten som vanligt. Skickade i dag en skjuta till staden for att himta de 3 snickare, som
jag anstillde 1 sondags. De skola hava 32 sk per dag eller detsamma, som Greve Ruuth betalar
1 staden, men de ville icke ldgga golvet for mindre 4n 44 sk per dussin Goteborgsplank.

3 juni (1801-06-03)

I morse borjade snickarna arbeta, men fingo icke stort mera utfort &n att gora i ordning sina
hyvelbankar m.m. - Mycket vackert vider och ganska varmt.

4 juni (1801-06-04)

Var 1 dag tvungen att kora kol 1 sma vagnar fran den nya gruvan till Eleonora-gruvan for att
lasta den danska galeasen. - Pannan sprang lack, vilket uppehéll oss till kl. 5 e.m.

6 juni (1801-06-06)

Allt som vanligt. Alla gruvor i arbete. Vackert véder.

12 juni (1801-06-12)

Aterkom i dag frén Képenhamn, dir jag haft verldggningar med krigskommissarien
angédende kol. I mandags den 8 blaste hart vind VNV, som pa tisdagen dvergick till storm. I
gér var det sd kallt pa vigen mellan Képenhamn och Helsingor, att jag fros i min tjocka
vinterdverrock. - Tdta regn - och hagelskurar. - [ Képenhamn vidtogs alla forsvarsatgérder
mot engelsmédnnen. - Under resan fran Halsingborg, dir jag hade &tit middag med Greve
Ruuth, fann jag bade trdd och sddesax fortorkade, rdgen vit och utan korn i axen, varfor jag



tror, att det varit nagon skarp luft, som kommit all vixtlighet att fortorka, ty t.o.m. den hirdiga
eken ser ut som den gor i september ménad. - Vid min hemkomst fann jag, att &ngpannan vid
den lilla maskinen hade spruckit i onsdags den 10, men de hade hallit pa natt och dag med att
reparera och berdknat vara fardiga 1 dag, ty 1 morgon dr Bondag. - Under stormen i torsdags
natt sleto 3 fartyg ute pa redden sina kablar och drevo i land.

13 juni (1801-06-13)

Helgdag. Skriver till Herr Bagge, Herr Petersen i Helsingdr och Kapten Roper i Liverpool.

14 juni (1801-06-14)

Sondag. I dag ganska vackert, men kallt. Vi bliva icke fardiga att sétta i gang den lilla
maskinen forrén kl. 9 i kvall.

15 juni (1801-06-15)

Vattnet i den stora maskinen star lika hogt som vanligt, och det var icke léns 1 Eleonora-
gruvan forrédn i kvill, da dunten skall rensas, men den nya gruvan fick jag i gdng i morse.
Vidret kallt med en genomtriangande vind NV. All vixtlighet synes sta stilla.

16 juni (1801-06-16)

I dag kom Hans Excellens Greve Ruuth hit fran Halsingborg och uppehdll sig till kl. 7 1 kvall
vid sin jakt, som drivit i land under sista stormen.

17 juni (1801-06-17)

Reste till Hilsingborg och sdg dem sétta fast roren pé cylinderbotten pa rétta platserna. Av
bargarlaget ldnade jag nagra stora block for att forsoka taga flott de strandade skutorna, ty jag
hade i gir lovat Greve Ruuth taga hans skuta fran revet, ty han hade ingen, som kunde gora
det. - Alla arbeten som vanligt.

18 juni (1801-06-18)

Hela dagen har det blast en kall, genomtrdngande vind NV, och all vegetation synes hava
avstannat. - I tisdags borjade vi tillverka tegel, men som leran &r alldeles for fet, kommer den
att fororsaka oss mycket besvir.



19 juni (1801-06-19)

Sedan jag i morse hade gatt igenom den nya gruvan, gick jag dven igenom Eleonora och fann,
att nagra arbetsorter i dessa gruvor snart komma att motas. - Bittre vader i dag an forut.

20 juni (1801-06-20)

Borjar fa Greve Ruuths skuta pa rullarna. 15 man.

21 juni (1810-06-21)

Sondag. Alla arbeten som vanligt. Nagot varmare, men blésigt. - Fick Greve Ruuths jakt
halvvégs ut frn revet, men maste ldmna den dar tills i morgon. 22 man.

22 juni (1801-06-22)

I dag mottog jag ett brev fran Hans Excellens Greve Ruuth med begédran, att jag skulle komma
in till staden, men jag kunde icke resa omedelbart pa grund av skutan. 17 man.

23 juni (1801-06-23)

Aterkom fran Hilsingborg och gick ombord pa skutan, som vi efter 2 timmar lyckades f3 fri
frén rullarna 1 for och akter, men mittskepps stod den fortfarande fast. Just som vi sedan
skulle fa den flott, gingo karlarna utom 6 hem och ldmnade oss i sticket. Jag lade ut ett
varpankare pa lovartsidan och forsokte hala skutan runt, men utan resultat, ty taljan akterut
var for klen, och karlarna orkade icke hala. Klockan 12 pa natten, [dimnade vi den. - Mycket
regnigt vader och frisk sydvéstlig vind.

24 juni (1801-06-24)

I dag dr det mycket vackert vdder. Jag gick ombord och fick nirapé runt skutan, men
lovartsidan kom upp pa en stor sten, som vi icke kunde svénga henne fti fran, och som det var
lagt vatten, stod hon péa grund med béade for och akter. KI. 12 gick jag i land for att vinta till
kl. 4, d& vattnet hade stigit ndgot. Oaktat jag med hjilp av varpankaret fick henne att svinga
over litet &t babord och tog en treskuren talja till vinschen fran ett ankare, som jag hade
stuckit ut rétt forut, lyckades vi icke komma fri frén stenen. Jag gick i land kl. 10 pa kvéllen.



25 juni (1801-06-25)

I morse forde jag 6ver 2 stora bétar till skutan och séinkte dem, en pa var sida om aktern. Over
batarna lades en spira, som surrades fast, varefter batarna ostes ldns. Genom att sedan hala in
pa linan rétt forut fingo vi fast henne flott pa4 10 minuter. Med ett varpankare forhalade vi
henne sedan till ankarplatsen 1 hamnen. - Vackert vdder hela dagen. - Arbetet kostade i 16ner
och traktering 68 Rdr 41 sk. - Alla arbeten som vanligt.

27 juni (1801-06-27)

Hard storm VNV hela dagen. Vid Eleonora-gruvan gick sparrmuttern till linskivan sonder,
varfor Swen Olson skall géra modellen till en ny av gjutjarn.

28 juni (1801-06-28)

Sondag. Fortfarande storm. Rensa dunten i Eleonora, dir dven horisontalorterna dro fulla av
slam. Det finnes icke mera vatten dir, 4n att vi uppfordra det med tunnorna samtidigt med
slammet.

29 juni (1801-06-29)

I dag var det icke sa mycket vatten i dunten, att det stod upp 6ver halen i sugroret, varfor vi
méste kora med héstvinden hela dagen. - Samma hérda vind som i gér.

30 juni (1801-06-30)

Avreste till Kdpenhamn i sdllskap med smeden for att prova vara kol i Statens ankarsmedja.

6 juli (1801-07-06)

Kom hem via Hélsingborg och fann, att botten till &ngpannan vid &ngmaskinen var alldeles
uppfritt, varfor smeden maste mejsla bort den och sétta in en ny botten. Under hela veckan
har det icke varit mera vatten, dn att vi kunnat uppfordra det med hdstvinden. - I gir seglade
150 engelska handelsfartyg soderut under konvoj frdn London, och i dag kommo flera fartyg,
som jag formodar dro fran Shields. - I Képenhamn hade jag mycket besvéir med mitt pass,
emedan jag icke kdnde till att de fordrade flera upplysningar nu &n tidigare.



7 juli (1801-07-07)

I morse brusto bérlinorna till den lilla pumpsatsen vid den stora maskinen, och pumproren
follo ned till botten. Det blev déarfor nodvandigt att endast lata den stora pumpsatsen vara i
ging. Det dr s4 litet vatten 1 Eleonora-gruvan, att vi icke uppfordrat nagot sedan i sondags,
och jag formodar, att vi skola hava tillrackligt med utrymme dir i morgon kvéll. Alla 6vriga
arbeten fortga som vanligt. - [ borrhélet i Vésby &r materialet s 16st och sandigt, att halet
rinner ihop frén botten och 8 - 10 fot uppat, men vi fortsitta att borra i forhoppning, att det
skall sluta rinna. - Landshovding af Forselles var hér i dag och avreste efter middagen till
Haélsingborg.

8 juli (1801-07-08)

Allt som i gar. Vi hade néstan flott-tagit jakten fran Flensburg, da vattnet sjonk och avbrot
arbetet.

9 juli (1801-07-09)

I e.m. sldppte bottenventilen vid den stora maskinen vattnet, varfor den genast maste bytas ut.

11 juli (1801-07-11)

Genom att den stora maskinen stod sa ldnge natten mellan den 9 och 1 gér, var det 1 morse sa
hogt vatten 1 Eleonora-gruvan, att vi icke kunde arbeta dér i dag, oaktat vi med tunnor och
histvinden hade uppfordrat vatten hela natten och i dag. - Traffade pa en liten forkastning i
den nya gruvan vid brottet i den norra huvudorten, dér jag var nere och métte i morse. - Unge
Herr Suell frdn Malmo och Professor Tengwall frdn Lund voro hir i dag.

14 juli (1801-07-14)
I dag kom skutan "Frimodig" hit fran Kristinehamn med cylindern och pumprér. Den hade

dven med sig en slags vagn att forsla cylindern p4, vilken kostade 100 Rdr, det mest oskéliga
pris jag varit med om.

15 juli (1801-07-15)

Fick i land négra pumpror och en del smidesjdrn samt ovanndmnda vagn. - Mycket vackert
vader med ostlig vind.



16 juli (1801-07-16)
I dag lossades ytterligare en del pumpror. I kvill fick gruvfogden viga ut ljus till kolhuggarna,

ty de skola sjélva halla sig med ljus, och i stillet fa sk mera per korg. Gruvfogden kom hem
frén hastmarknaden, dar han enligt order hade inkdpt 7 héstar att anvandas under jord.

17 juli (1801-07-17)

I dag fick jag upp de sista pumproren ur skutan och fick dven upp cylindern pa bryggan.

18 juli (1801-07-18)

I dag pé f.m. fick jag upp cylindern till gruvan och tog ned den fran den vagn, pa vilken den
hade lastats. Den viager 3 T 3 Cwt, engelskt métt.

20 juli (1801-07-20)
I dag sysselsatta med tillverkningen av en bottenventil och en uttagaslucka for pumpkannan.

Forsoker blanda upp talgen, vi fétt frin Kdpenhamn, med négot for att géra den anvéndbar.
Jag forsokte blanda den forst med lun och sedan med spanskt fett, men utan resultat.

21 juli (1801-07-21)
Forsokte a4 upp lufttrummorna, som befinna sig under vatten, for att sedan flytta pumpréren
till schaktets véstra sida, men det befanns vara omojligt, ty de sutto sa hart fast i schakttimret,

men 1 morgon skall jag forsoka med de nya pumproren pé Ostra sidan om de befintliga réren. -
"Neptunus" lastar i dag for Nidingarnas fyr.

24 juli (1801-07-24)

I dag voro Hans Excellens Ruuth och flera herrar hér hela dagen. Jag var nere i gruvan med 4
av dem. - De nya pumproren kommo i gang i e.m.

29 juli (1801-07-29)



Sedan den 24 har ingenting sérskilt hint. Allt gér som vanligt. Ganska vackert vider. Vattnet
sjunker nu litet i den stora maskingruvan.

30 juli (1801-07-30)

Bytte ut pumpkannorna i de badda pumpsatserna vid den stora maskinen och satte in ett nytt
"horsefoot"-ror av koppar, varefter maskinen gick mycket bra. - Alla norrmannen utom 3 voro
hemma i dag och synas forbereda sig for att rymma.

31 juli (1801-07-31)

I dag voro endast 4 norrmin i arbete. I kvéll fingo alla order att Gverlimna sina gamla pass till
mig, ty de skulle icke fa nagra pengar, forrdn jag hade dem i min hand. Jag visste ndmligen,
att nagra av norrménnen tankte rymma hérifrdn. Som ingen av dem ville ldmna ifran sig sitt
pass, tog jag ett par man med mig och hdmtade passen med vald. - Borjade i dag fylla
tegelugnen.

22 augusti (1801-08-22)

Allt sedan den 4 i denna manad, da jag reste till Hilsingborg for att bevista Agarnas
sammantridde, som avholls den 5, har denna dagbok legat dérstades. - Det viktigaste att omtala
sedan sist dr, att vi méste sétta in en ny cylinderbotten till den stora maskinen och att 6
norrmén hava rymt, och jag dr rddd for att nigra till skola f6lja exemplet.

23 augusti (1801-08-23)
Sondag. Det dr 6verenskommet, att Sven Svenson fran Langardd skall komma hit som

maskinskotare vid Mikaelsmidssan, och nasta sondag skall han anstillas for ett ar fran den
tiden.

28 augusti (1801-08-28)

I dag maste bdda pumpkannorna och bottenventilerna bytas ut vid den stora maskinen.
Snickarna dro dnnu icke fardiga i rummen 1 mitt hus, men jag har hort, att Konungen icke
kommer till staden fore 16rdag om ens da, varfor vi icke kunna vénta honom hér fore tisdag.

29 augusti (1801-08-29)



Sondag. Nar vi i dag skulle borja med matsalen, visade det sig, att 2 rullar tapeter hade stulits
under natten, varfor vi icke kunde bliva féardiga. Kl. 12 anstillde jag efterforskningar, men
utan resultat. Jag hittade en bunt tapetremsor, som kastats dver stangslet, men jag har icke
lyckats fa reda pa ndgonting angaende de 2 stora rullarna. - Det har regnat litet efter en lang
period av torrt vider, varunder skorden blivit bargad.

30 augusti (1801-08-30)

Det har regnat litet och ser i kvill ut att bliva mera regn. - Smeden haller pa med angpannan.
Vattnet 1 den stora maskingruvan star lika hogt som forut. Gav order att byta ut pumpkannan
och rensa dngpannan i morgon.

31 augusti (1801-08-31)

I dag full storm. Vinden véstlig. - Rensade bade dngpannan och rokkanalerna vid den stora
maskinen, som sattes i gdng i kvill. Borjar flytta 6ver en del till mitt nya hus.

3 september (1801-09-03)

I e.m. voro deras Majestiter Konungen och Drottningen hér och besago Gruvan. De akte pa
vagnvigen frdn den nya gruvan och kommo sedan hem till mig, dér te serverades, varefter de
avreste till Halsingborg.

4 september (1801-09-04)

Reste till Hilsingborg for att tala med Greve Ruuth och de 6vriga Agarna.

5 september (1801-09-05)

Aterkom och fann, att allt gitt som vanligt.

6 september (1801-09-06)

Séndag. I kvill kommo alla Agarna hit for att deltaga i ett sammantriide i morgon.

7 september (1801-09-07)



I dag gingo vi dver hela anldggningen for att se, var borrningar foretogos. Det framlades ett
forslag att transportera skiffereller flis ned till sjon for att f4 en brygga eller kaj fran stranden
ut till 10 fots vatten.

8 september (1801-09-08)

I dag voro vi alla strangt upptagna med fragor rorande arbetarna och nddvandigheten av
underhandlingar med dem. I kvill kallade jag upp dem en och en och férhorde mig, om de
hade nigra klagomal att framf6ra, men ingen sade sig hava nagra skal hartill.

9 september (1801-09-09)

Skrev ut de beslut, som hade fattats. Protokollet finnes pa kontoret.

10 september (1801-09-10)

I morse reste Agarna, Landshovdingen af Forselles och Herr Bagge till Géteborg, Excellensen
Ruuth till Hélsingborg.

12 september (1801-09-12)

I dag pé f.m. rymde 4 norrmén, men som jag genast fick meddelande hidrom, red jag efter dem
och aterforde dem hit. Nar jag hann upp de 2 forsta, Hans och Olof Hodvet, 1 séllskap med
den enes hustru och en kvinna, som bor tillsammans med den andre, voro de mycket
oforskdmda och sade sig icke vilja atervinda, och en av kvinnorna sade, att de skulle hellre
sla ldger hér pa stallet &n vdnda tillbaka. D4 karlarna gingo fram mot mig, som satt till hést,
lade jag handen pa min sabel och anmodade dem att hélla sig pd avstind och vinda om hem, 1
det jag tyst svor pd att jag antingen skulle doda dem eller de mig hellre én att jag sldppte dem.
D4 jag allvarligt sade detta till dem, besloto de att ga tillbaka i sdllskap med de 3 man, jag
hade med mig och som skulle ansvara for dem, till dess jag kom hem. Sjélv red jag efter de 2
andra, som jag hann upp ca 1 engelsk mil ldngre bort pd vigen mot Hilsingborg. De voro
mycket berusade, men jag tog dem med mig hem och satte in dem i ett rum under bevakning,
till dess de nyktrat till, d& jag skall taga in dem pé kontoret for att hora, vad de hade att anfora
till sitt forsvar, men kl. 5 e.m. mottog jag ett expressbrev, att jag skulle resa till staden for att
tala med Generalguvenoren och Hans Excellens Greve E. Ruuth.

13 september (1801-09-13)



Séndag. Aterkom i kvill frin staden och beordrade, att de miin, som hade rymt i gér, skulle i
morgon kl. 6 foras upp till mig pd kontoret, dér dven alla mén vid Gruvan skulle méta upp. - 1
morse avreste Hans Excellens till Marsvinsholm.

14 september (1801-09-14)

Niér jag i ndrvaro av alla fogdarna hade forhort rymmarna, Hans Hovdet, Olof Hovdet, Erich
Tak och Olof Lorenzson, gav jag order att ldgga dem 6ver en tunna och giva dem 15
prygelslag. Darefter skulle de utvisas frdn Hoganés. Denna dom gick genast i verkstillighet. -
Som manga av svenskarna voro mycket bedrovade och gratande hoppades, att jag icke skulle
straffa dem p& samma sétt, sade jag dem, att jag aldrig kéinde min plikt si tung, som nér jag
behovde utdela straff, men om de uppforde sig som norrminnen hade gjort, skulle de
sakerligen fa samma straff.

15 september (1801-09-15)

I morse gick jag upp till gruvorna kl. 6, och oaktat jag hade sagt till karlarna i gér, att om de
icke voro vid gruvan fore kl. 5, skulle de fa gé sysslolosa den dagen, fann jag, att endast 3
man hade kommit kl. 5. Jag skickade darfor hem hdstarna. KI. 11 kommo de till kontoret och
frdgade, om jag ville bevilja dem ett samtal, och enligt tidigare givna bestimmelser lét jag 4
av dem komma upp. De uttalade en dnskan, att jag skulle ldta dem fa infinna sig till arbetet kI.
6 pa morgonen och att de icke skulle bestraffas, om de férsovo sig. Jag svarade, att tiden var
faststilld till kI. 4, men att de hade en halv timme pa sig att komma utan att i plikta, men icke
langre. De 6vriga, som stodo pé trappan och horde allt detta, sade, att de icke ville komma pa
den utsatta tiden, och da jag frigade dem: "Sdga ni s& med en mun?" svarade de alla "ja"! -
Jag sade da genast, att det 4r en sammansvirjning och att om de icke i morgon bittida komma
1 arbete pd den faststéllda tiden, skulle jag sdtta dem alla i arrest och genast skicka efter
lansman. Detta skrimde dem, och efter en halv timmes rddplagning sinsemellan kommo de
tillbaka och undrade, om jag icke kunde tilldta dem att fa komma, s snart de kunde, och att
de skulle forsoka komma kl. 4, men att de icke skulle fa plikta, om de forsovo sig. Jag svarade
dem: "Nej tiden kan icke éndras." - Efter ytterligare nigra ord samtyckte de, och jag gav dem,
som bo langt fran gruvan, till-latelse att f& komma kl. 5 utan att plikta, sdvida de icke gjorde
det till en vana.

16 september (1801-09-16)

I morse voro de alla i arbete med undantag av 2 man, som kommo for sent till gruvan, och 1
bada gruvorna slutade arbetet vid 5-tiden pa e.m. - Pa f.m. beklagade sig 2 man, Nystrém och
Lindahl, 6ver att avdrag hade gjorts pa deras sista avloning, emedan de hade stannat hemma,
men att Bjorklund hade varit hemma utan att fa plikta. Vid forhor hdrom intygade
gruvfogden, att Bjorklund blivit sjuk 1 gruvan och varit tvungen att ga upp. - Skrev till Mr.
Heathcote, Mr. Roper, min bror och Herr Bagge.



17 september (1801-09-17)

I kvéll kom den lilla maskinen ater i gang, efter en grundlig reparation av dngpannan etc. Den
nya dngpannebotten &r fardig. - Murare Nordberg, hans larling och hantlangare skola en halv
dag hjélpa till med att placera den lilla &ngpannan.

18 september (1801-09-18)

I dag pa f.m. bytte jag ut bdda bottenventilerna i den stora maskingruvan, men jag vet icke,
om det ar snyftkranen eller uttagsluckan, som é&r otét, eller om de béda bottenventilerna icke
sitta riktigt rétt i sina séten, ty dven dessa &ro otéta. - [ e.m. seglade en engelsk handelsflotta
soderut under konvoj, och 6 svenska galdrer foro norrut mot Kattegatt. Frisk ostlig vind.

19 september (1801-09-19)

I morse kommo flera man for sent, varfor de skickades hem igen.

20 september (1801-09-20)

Sondag. Skrev till Excellens Ruuth.

21 september (1801-09-21)

Aterkom fran staden, dit jag blivit kallad genom ett meddelande i 16rdags, att gjutningen av
pumproren icke pagick, men jag rddgjorde mig med och visade Veis (?), huru réren skulle
formas upp. Nir jag kom hem, fick jag hora, att en arbetare vid namn Nystrom i ett anfall av
sinnesforvirring forsokt taga sitt liv, varfor de hade vaktat honom hela natten. Da jag kom till
hans bostad, hade han gatt ut, men jag skickade bud efter honom att komma och tala med mig,
han forefaller fornuftig och talar néstan lika klart, som han brukar, men ser mycket nedstimd
ut. Jag hade honom att dricka varm vassla och forsokta komma i svettning.

22 september (1801-09-22)

Det regnade mycket haftigt hela natten och i1 dag pd morgonen. P4 e.m. sattes timmerménnen
fran staden att tillverka ramar for borrhélet, for vilka jag godkdnde ett pris av 24 sk per styck.
Kl. 2 e.m. kom Nystrom ned till smedjan i sdllskap med 2 kamrater. Han talade mycket
virrigt, varfor jag f6ljde honom hem, satte hans fotter i varmt vatten och 1at honom sedan ga
till séngs, varefter jag lade ett stenkrus fyllt med varmt vatten vid hans fotter och stannade
kvar, till dess han hade somnat. Jag gav order, att de skulle skicka efter doktorn for att



aderlata honom, och da jag kom tillbaka pa kvillen, satt en man och utférde aderlétningen, ty
doktorn hade icke varit hemma. Blodet var si tjockt och stelnat, att det endast med stor
svarighet ville rinna.

23 september (1801-09-23)

Borjade i morse forbygga for borrhdlet vid Hultabo och satte ned en ldngd plankor pa botten.
Forsokte traffa avtal med formannen for timmerménnen fran staden att utfora
timmermansarbetet vid den stora maskinen, men nér jag visat honom, vad det géllde, begérde
han 200 Rdr, men jag vill icke betala mera dn 30 Rdr. - Nystrom &r mycket bittre i dag.

24 september (1801-09-24)

Som histskdtaren Wickman varit sjuk de 2 sista dagarna, maste jag skicka Truls till stallet. -
Tréaffade avtal med karlarna i borrhédlsschaktet att sinka for 4 Rdr per famn, sé linge gruset
fortsitter och vattnet icke stiger alltfor mycket.

25 september (1801-09-25)

Flera av karlarna voro mycket missndjda over att jag dragit av 12 sk per man, darfor att de
hade stannat hemma i stéllet for att gé i arbete.

26 september (1801-09-26)

I kvéll kl. 6, da klockan ringde, avled vér schakttimmerman Anders Manson i rotfeber, som
han hade legat i de sista 14 dagarna. Han var en fortjénstfull och redlig man, och jag har
aldrig traffat nagon, som varit sd tillforlitlig 1 sitt arbete. Han blev under dessa 4 ar allt mera
anvindbar. Han var visserligen litet langsam, men har aldrig givit anledning till ndgon
anmirkning, vad arbete han én fick sig dlagt. Han efterldmnar hustru och 3 sma barn och ar
den forste svensk, som doétt hir, sedan jag borjade.

27 september (1801-09-27)

Sondag. I e.m. sammankallade jag dem, som skola stidjas, och gav dem enligt sedvénja litet
traktering, men jag ansag bast att uppskjuta formaliteterna till i morgon.

28 september (1801-09-28)



I dag pa f.m. fornyade jag kontrakten med alla utom 4, och 6 eller 8 flera dn forut gingo in 1
sjukkassan.

29 september (1801-09-29)

Anders Manson begrovs i kvill. - I dag kommo 2 glasblasare hit.

30 september (1801-09-30)

I dag satte jag ned en pump i borrhalet vid Hultabo och diskuterade fragan angdende ett
glasbruk med glasbldsarna.

1 oktober (1801-10-01)

I dag péd f.m. skickade jag tillbaka de 2 glasblasarna till Géteborg. KI. 5 kom pumpen i géng i
borrhalsschaktet. - Anmérkningsvért vackert vider.

2 oktober (1801-10-02)

Den vattenrdnna, som gar genom sandbanken vid sjon och forbi vart gamla hus, blev inkladd
med plank, ty den har stindigt runnit ihop. - Mycket vackert vider.

3 oktober (1801-10-03)

I kvill insattes ytterligare 6 fot forbyggnad, och timmerramen vilar nu pé bla, sandig lera pa
ett djup av 4 famnar 2 fot i borrhdlsschaktet. - Mycket vackert véder.

4 oktober (1801-10-04)
Sondag. Red i dag till staden for att se pd pumproren. Limnade en ritning pa dngskapet,

forbindelseroret och de kolonner, pé vilka cylindern skall sta, dvensa en ritning pa
pumpkannor och bottenventiler. - Mycket vackert vider. Vind SV.

5 oktober (1801-10-05)



Fortsitta avsdnkningen av borrhalsschaktet vid Hultabo. Tréffade pé flera enstaka bitar av bra
kol, liggande 1 den sandiga leran pa botten. Bdde leran och kolet &r uppblandat med mérgel,
som efter alla tecken att doma skoljts upp av havet, ty hela denna mark har utan tvivel i forna
tider legat under vatten.

6 oktober (1801-10-06)
I morse var det 14 famn ned till vattnet i den stora maskingruvan. Bottenventilen ar bra, men

jag tror snarare, att det dr négot fel pé snyftkranen eller uttagsluckan. Fortfarande mycket
vackert vdder. Vind SSV.

7 oktober (1801-10-07)

I dag pa f.m. byttes den stora pumpkannan ut i maskingruvan. Regulatorn sattes &t hoger,
sasom den hade suttit forut, men den fick sta for mycket ppen.

8 oktober (1801-10-08)

I e.m. red jag till Vatamésa och sag pé lantbruket. Ménga kolhuggare, som hade varit pa
marknaden, voro icke i arbete 1 dag.

9 oktober (1801-10-09)

I dag kommo 14 av de nya karlarna fran Smaland, och de sade, att de 6vriga anstillda skulle
infinna sig inom kort. - Som vi fatt ned pumpror i borrhalsschaktet, borjade vi borra for att se,
huru langt ned det &r till "hallen", men efter 3 fot tridffade vi pa 16s granit. Jag flyttade da halet
och borrade pa ett annat stélle i schaktet ned till 14 fots djup, dir vi triffade p&d samma 16sa
granit. Jag beordrade ytterligare 4 man hit om mandag, sa att schaktsdnkningen kan gé natt
och dag.

10 oktober (1801-10-10)

I dag pé f.m. kom Bengt Swenson frén Gorslov hit i séllskap med sin styvfar och anstélldes
som hédstskotare med 14 sk per dag.

11 oktober (1801-10-11)



Sondag. I dag pa f.m. var jag i Visby préstgéard, dir de firade vad man kallar guldbrollop. Vid
slutet av 25 ars dktenskap firas vad som kallas silverbréllop, och da bada kontahenterna hava
levat tillsammans i 50 ér, kallas det guldbrollop.

12 oktober (1801-10-12)

I dag p4 e.m. ankommo hit Kapten Ostergren med 6 glasblasare eller buteljmakare, och Mrs.
Hilden med dotter, vilka skola bo hos min fru, aterstaiende 4 man fran Smaland kommo i
kvill. Glasblasarna skola sittas till vad arbete jag kan hava for dem ovan jord, till dess Agarna

sammantrida hér i Hogands den 1 november, da det skall avgoras, om hér skall byggas ett
glasbruk eller icke. - John har hela natten och i1 dag varit mycket sjuk i ndgon slags feber.

13 oktober (1801-10-13)

Inkvarterade de 6 glasblasarna. - John dr fortfarande mycket ddlig och har legat till sdngs hela
dagen.

14 oktober (1801-10-14)

I e.m. var John mycket dalig, men 1 kvéll &r febern icke sa hog.

15 oktober (1801-10-15)

I dag pd f.m. blaste och regnade det sa hart, att ingen av gruvorna kunde vara 1 gdng, och inget
arbete kunde utforas ovan jord, men pa e.m. voro daglonarna éter 1 arbete. - John dr i kvéll
samre dn forut. Pa e.m. var hans rost litet fordndrad, hans ldppar torra och tungan
sondersprucken och hard.

16 oktober (1801-10-16)
I dag mycket regn, men allt folket i arbete. Regnet fordrojer angpannebygget. I kvill ar luften

sa dalig 1 sdnkschaktet vid Hultabo, att ljusen icke vilja brinna. - John har dnny icke kommit i
svettning, ndgot som man onskar vid en feber.

17 oktober (1801-10-17)



I morse gick injektorventilen vid den stora maskinen sonder, och vi méste svarva en ny att
sdtta in, vilket uppehdll maskinen hela dagen. - John har varit mycket béttre hela dagen och
synes nu kunna sova.

18 oktober (1801-10-18)

Sondag. I dag har det regnat ganska mycket hela dagen. - John &r fortfarande mycket svag,
men har ingen feber.

19 oktober (1801-10-19)

I e.m. mottog jag ett brev frdn Hans Excellens Greve Ruuth och ett fran Bergshauptman
Polheimer. Den senare meddelar, att de i 16rdags hade forsokt att gjuta ett pumpror, men
misslyckats, vilket Veis péstdr bero pa att de anvént en trispindel 1 gjutkdrnan, och han vill
icke gora ett nytt forsok utan en spindel av jarn, som han hort mig tala om. Han méste darfor
vinta, tills jag kan komma in till staden. Da jag sadlunda icke pa lange kan f& nagra nya
pumpror fran Hilsingborg, ldt jag smederna gora en pumpkanna fardig att satta ned pd varje
bottenventil for att fa téitt vid nedre dndan av vandringsstycket, ty antingen ar det
snyftkranarna eller uttagsluckorna eller ock bdda, som dro otdta, och jag kan icke komma at
dem utan att draga upp pumproren. Jag dmnar resa till Hilsingborg i morgon, om jag ér frisk,
ty 1 kvall kdnner jag mig ej sa kry. - John ér litet béttre 1 dag. - Traffade avtal med Nordberg
att avsluta allt mureriarbete vid det nya sédnkschaktet for en summa av 95 Rdr. - De tyska
tidningarna bekrifta i dag den sista nyheten, att fredsvillkoren mellan England och Frankrike
undertecknats den 1 oktober i London.

20 oktober (1801-10-20)
I dag gick jag och rensade d&ngpannan vid den stora maskinen och satte ned pumpkannorna i

de bdda pumpsatserna samt lagade injektorventilen, som lackte. - Kraftigt regn hela dagen.
Vind NV.

23 oktober (1801-10-23)
Aterkom frén staden, dit jag rest den 21 for att giva rad angéende gjutningen. Den 22 pi

kvillen kom Hans Excellens Greve Ruuth till Hilsingborg, och vi besloto att sétta ned en av
pumpsatserna fran Filipstad och skjuta upp sammantradet till den 9 november.

24 oktober (1801-10-24)



I natt kommo de ned pé "hallen" i sdnkschaktet vid Hultabo, och satte i dag ett ror att borra
genom. [ h6jd med vattnet lades en plattform att sta pa.

25 oktober (1801-10-25)
Sondag. I dag sade Skeppare Peter Anderson, att han hade order frdn Excellensen Ruuth att
lasta in Helsings kol, men som jag visste, att han hade fatt denna order genom en felaktig

rapport, sade jag honom, att det icke var hans tur och att han dirfor icke kunde fa last, forrén
jag hade talat med Hans Excellens. Jag skickade nu ett expressbrev till honom.

26 oktober (1801-10-26)

Borjade 1 dag borra i sdnkschaktet vid Hultabo. - Mottog ett expressbrev fran Hans Excellens,
att jag hade rétt angdende skepparens lastningstur.

27 oktober (1801-10-27)
I morse kl. 4 gick jag till gruvan och fann, att mycket fa voro nere, oaktat nattvakten hade

kallat i rétt tid. Jag sade darfor till dem, att om de voro sé sena en géng till, skulle de fa ga
hem igen och dessutom féa 12 sk avdrag. - Mycket kallt. Vind VNV.

28 oktober (1801-10-28)
I dag stakade jag ut ett borrhal i skogen norr om den nya gruvan for att fa se, huru djupt

flotsen ligger pa andra sidan den stora forkastningen. Jag var nere och maétte in forkastningen.
- Kallt och hard nordvistlig vind.

29 oktober (1801-10-29)

I morse mycket kallt och vinden nordlig. - I gruvan var man icke klar att uppfordra kol, ty
kolhuggarna hade icke kilat loss nagot.

30 oktober (1801-10-30)

I morse och for ovrigt hela dagen var det mycket blasigt vidder med regn. Vind VSV. Alla
arbeten som vanligt. I Eleonora dro de nu s langt inne, att jag i dag satte i ging med att ldgga
ut vagnvigen under jord for att sedan flytta kranen 3 pelare langre at vister. (?)



2 november (1801-11-02)

I morse dterkom jag frdn Hélsingborg, dit jag rest i 16rdags e.m. for att se pd gjutningen. Veis
sade, att jag sdkert skulle f4 de bada dngskéapen for forbindelserdren fardiga nista torsdag. - |
gér storm och regn. Vind SV. - KI. 8 littade de 2 svenska fregatterna ankar pa Helsingdrs redd
for att segla till Medelhavet, och sjorovarna, under befdl av Amiral Cederstrom. I kvall regn
och ostlilg vind. - I kvill kl. 6 stannades den stora maskinen, ty den nya cylindern skall séttas
in. [ e.m. dro Kronvalls folk i arbete.

3 november (1801-11-03)

Pa f.m. kl. 10 borjade plotsligt den vérsta storm, jag varit med om i Sverige. Vinden kastade
om frén ost till nord, och det bléaste utan uppehaéll till mellan 6 och 7 pé kvillen med
omvéxlande hagel, sno och regn, och det var mycket svart att g pd marken. Inga av Kronvalls
folk 1 arbete. Det nya stallet holl pa att bldsa omkull, men jag lyckades stotta upp det. Av de 4
smé skutorna 1 hamnen drevo 3 i land, och den fjirde forlorade masten. En stor bark drev i
land.

4 november (1801-11-04)
Vackert viader hela dagen med litet frost. Tog ut den gamla cylindern och traffade avtal med

karlarna att grava upp marken for att ligga ned tvarbjdlkar under cylindern. Kronvall hade 1
dag 3 man i arbete, men han var icke hér sjilv.

5 november (1801-11-05)
Fick grunden fardig och tvirbjilkarna lagda, pa vilka barpelarna till cylindern skola sta.

Underlagsbjélkar och traramar dro klara for flyttning av cylindern i morgon. - Hird nordlig
vind hela dagen med omvéxlande regn, sné och hagel.

6 november (1801-11-06)
Vackert vider hela dagen. D4 jag kom for att sétta pd ventilluckan, var den otédt, varfor jag

maste skicka Hultman till staden for att f4 en ny lucka gjuten. D4 jag lyft upp cylindern, brast
en av krokarna 1 blocket, varfor detta maste forses med en ny krok.

7 november (1801-11-07)



Da jag i morse avsynade den krok, som smederna gjorde i gér kvill, visade den sig vara s
délig, att man icke kan lita pa den, varfor jag méste lata dem gora ytterligare en krok.
Hultman aterkom och hade med sig ventilluckan och det lilla &ngréret med 2 hal, men sade,
att forbindelserdret hade totalt misslyckats i1 gjutningen och att &ngsképet skulle gjutas i dag.
Hissade upp cylindern sa hogt, att blocken sitta block till block, och satte &ngpannan pa sin
plats.

8 november (1801-11-08)

Sondag. I dag sattes cylindern pa sina bérpelare och for 6vrigt gjordes vad arbeten vi kunde.

9 november (1801-11-09)

Herr Bagge och Excellensen Ruuth kommo hit.

12 november (1801-11-12)

Hans Excellens Greve Ruuth och Herr Bagge avreste till Halsingborg. - Jag har dnnu icke
kunnat fa 1 gdng maskinen, ty det dr mycket besvérligt att fa ned pumpréren.

14 november (1801-11-14)

Efter att hava varit uppe hela natten fick jag i morse i gang maskinen med en angpanna, och
nu maste jag resa till Halsingborg for att trdffa Greve Ruuth och Herr Bagge, vilken senare
varit i Kopenhamn i séllskap med en glasblasare for att forsoka fa litet piplera pa det 7 ars
kontrakt vi hade tecknat, da vi besl6to att snarast mojligt bygga ett glasbruk for tillverkning
av flaskor.

15 november (1801-11-15)

Séndag. Aterkom fran staden och fann, att inloppsréret och injektorhylsan hade blast bort fran
cylindern, varfor jag stannade maskinen, ty jag hade skickat efter forbindelseroret, som gots 1
gar, och borjade gora den andra d&ngpannan klar. - Vackert vider, men det ser ut att bliva regn.
Vind SO.

17 november (1801-11-17)



KI. 10 borrade vi igenom Grevinnan Ruuths kol vid Hultabo. Det var 21 tum mellan
sandstenslagren, men tack vare borrarnas forsumlighet kan jag icke exakt bestimma kolets
tjocklek. Jag hade sagt 4t dem att passa pd, nir de kommo igenom det sandstenslager, de
borrade i och som jag formodade lag 6ver kolet, men de hade borrat igenom utan att kalla pa
mig. Av allt att doma ar det emellertid samma tjocklek hir som i B-gruvan.

24 november (1801-11-24)

Hela denna tid hava vi forsokt olika sétt att fa den nya &ngpannan tét. Forst forsokte vi tita
med papper och blyvitt, men forgdves. Sedan murade vi en tegelmur 6ver den, men oaktat vi
blevo uppehallna, medan muren torkade, visade den sig icke vara effektiv. Den bdsta metoden
har jag funnit vara att kasta in histgddsel 1 angpannan. Under hela denna tid har jag icke varit
i sdng en hel natt. - [ kvill snofall. Vind ONO.

25 november (1801-11-25)

Maskinen har gétt ganska bra, men vi hava sa litet goda kol, och de sdmre kolen dr s gamla,
att de knappast vilja brinna. Forsoka darfor taga goda kol pé stiget i B-gruvan.

28 november (1801-11-28)

Arbetade hela dagen med att {4 i gang den lilla maskinen. I gar togo vi upp pumprdren, och i
kvall voro de dter nere, men antingen hava de icke skruvat till ventilluckan eller ocksa sitter
snyftkranen 10st, ty jag kan icke fa pumpen att taga vatten, men nu har jag satt en pumpkanna

ovanfor ventilen. Mottog ett meddelande fran Hans Excellens Greve Ruuth, att han 6nskar
traffa mig i1 staden 1 morgon.

29 november (1801-11-29)

Séndag. Atetkom fran Hilsingborg och finner, att maskinen har gatt mycket bra, men vattnet
sjunker fortfarande mycket 1dngsamt.

1 december (1801-12-01)

Det dr nagot fel med bottenventilen vid den lilla maskinen, men vi dro icke 1 stdnd att fa upp
den.

2 december (1801-12-02)



I kvill hard blast fran NNV. For att fa béttre kol till maskinen maste jag béttra pa vigen fran
maskingruvan till A-gruvan och pa den kdra upp kol till maskinen.

3 december (1801-12-03)
I morse kom skepparen pa briggen "Beth & Susan", Kapten George Paterson frdn Arbroth upp
till mig for att meddela, att han rakat ut for olyckan att driva i land med sitt fartyg i natt. Jag

gick med honom ombord, och vi forsokte fa det flott och hade dven fatt det flyttat ndgot, men
som vattnet sjonk, maste vi giva upp.

4 december (1801-12-04)
I dag var jag dter tvungen att draga upp pumproren vid den lilla maskinen, emedan vi icke

kunna fa upp bottenventilen. Kapten Patersons fartyg blev flott, sedan han léttat en liten del av
sin last av lin.

5 december (1801-12-05)

I dag stakade jag ut platsen for glasbruket och lagergarden. - Mycket vackert vider.
Fortfarande vind SSO.

6 december (1801-12-06)
Sondag. Mycket rtt viader hela dagen. Talade med Kapten Paterson angdende skeppning av
kalksten frdn Skottland, vilket han péstar endast kostar ndgot mera &n att gé i barlast. Jag sade

honom, att han kan fa kol och kanske senare dven takpannor hérifran till St. Petersburg. -
Maskinien har gatt bra hela dagen.

7 december (1801-12-07)

I dag borja vi grava grunden till glasbruket. - Ratt vider med 1 kvéll vind V - VNV.

8 december (1801-12-08)

I dag utbyttes den véstra pumpkannan i den stora maskingruvan. Bottenventilen vid den lilla
maskinen forefoll att vara mycket dilig i morse, men da den kom upp, var det inget fel pa den.
D4 den éter sattes ned, gick emellertid pumpningen lika daligt, varfor vi 1 kvéll dragit upp den



igen och satt pa ett nytt ventilsite, men utan resultat. Det ser dérfor ut, som om det dr nigot
fel pa antingen ventilluckan eller pd snyftkranen. - I morse fick jag hora, att 5 eller 6 av
smaldnningarna hade varit 6ver i Danmark i tydlig avsikt att rymma dit. Jag har darfor i kvéll
skickat 1 vig 4 av mina mest tillforlitliga mén, som under forevéndning att vilja rymma skola
soka upp den man, som forde smaldnningarna éver Sundet, och da de funnit honom, skola 2
av dem ackordera med batskepparen och de andra 2 icke séga ndgonting. D4 alla 4 komma till
baten, skola de 2, som tegat och som jag avser, att de skola upptrdda som vittnen, sdga: "Nej,
vi vilja icke f6lja med er nu, men vi skola forsoka att komma efter." De andra 2 skola da resa
over och atervinda si snart som mgjligt.

10 december (1801-12-10)

For till Halsingborg med anledning av gjutningen av pumprdren och kom just som de hollo pa
att gjuta sugroret.

11 december (1801-12-11)

Aterkom frén staden och finner, att vattnet har sjunkit ca 12 tum i gruvschakten.

12 december (1801-12-12)

I e.m. utbyttes bade den stora och den vistra pumpkannan samt bottenventilen i mellersta
pumpsatsen.

13 december (1801-12-13)

I natt sndade det mycket och dven ndgot i dag. - Vattnet sjunker mycket langsamt i den gamla
gruvan.

14 december (1801-12-14)
I borrhalet vid Hultabo triffade vi pa Fru Bagges flots pé ett djup av 34 famnar, men borrade

endast 9 tum, ty vi funno flis. - I e.m. avseglade Kapten Paterson till Arbroth. - Stadigt,
vinterlikt véder.

15 december (1801-12-15)



I dag pa f.m. borrade vi 11 tum och togo upp borrstingerna efter varje 3 eller 4 tum rent kol,
dérefter 12 tum 1 flis och kol, men tydligen icke mycket lerhaltig flis, eftersom vi fingo upp
mycket litet hdrav i borrproven. Tillsammans med 9 tum rent kol enligt ovan hava vi sdlunda
21 tum rent kol och 12 tum flis. - Véadret mycket kallt med sn6- och hagelbyar. I morse véstlig
vind, i kvéll nordlig.

16 december (1801-12-16)

Vackert vintervider, men tidvis en kall, tdt dimma. Borrade i dag 10 tum, men kunde icke
finna ndgon skillnad fran de 12 tum,som borrades i gér. - Stakade ut ett borrhal pa en linje
fran den stora maskingruvan och &ver borrhél No. 22 vid Hultabo samt bdrjade sidnka ned till
"hallen". Detta hil kommer att ligga ca 350 famnar fran borrhdl No. 22. Om kolet ligger
regelbundet, kommer det sdlunda att i det nya hélet vara 50 famnar ned till Fru Bagges flots. |
borrhélet mellan den nya gruvan och Maarp hava vi funnit blalera med l9sa stenar i.

17 december (1801-12-17)

I dag borrade vi 18 tum i samma material som i gér, men de sista 3 tummen hade litet ljusare
farg. - Borja draga upp pumproren vid den lilla maskinen, men till f61jd av den starka kylan
brusto krokarna i bdda blocken, varfor jag var tvungen att ater lata dem sitta in en pumpkanna
ovanfor ventilen.

18 december (1801-12-18)

I natt och i dag hava pumproren ater tagits upp vid den lilla maskinen, men medan jag var
borta vid borrhélet, hade karlarna satt ned pumproren igen utan att tita uttagsluckan, varfor
det hela icke var mycket battre &dn forut. [ borrhdl No. 22 borrade vi 12 tum i samma material
som 1 gar, mork lerhaltig flis uppblandad med kol, men vi kunna icke finna ndgon av de tunna
flotser, som borde ligga under. - I kvéll string kyla.

19 december (1801-12-19)

Mycket snd 1 natt, men icke fullt s& kallt som i gar. Vattnet borjar sjunka snabbt i det Gvre
schaktet.

20 december (1801-12-20)

I morse hade 3 av karlarna gatt 1 komplott for att rymma, men jag fick tag i dem och forhorde
dem. Det framgick, att en av dem vid namn Shjelander var upphovsmannen, och jag lat
honom betala tillbaka sin stddja och sina respengar med 12 sk till var och en av de mén, som



hade aterfort honom hem. Darefter avskedade jag honom. Jag hade dmnat sitta honom pa
trahdsten, men négra av karlarna bédo, att han skulle slippa. Detta var dock endast en fint fran
min sida for att visa dem, vilket svart brott det &r att rymma. - Forskrackligt vider med
sndstorm hela dagen.

25 december (1801-12-25)

De sista 4 dagarna har det varit mycket kallt och fallit s& mycket sno varje dag, att jag icke
kunnat halla vagnvégen klar for korning av kol till maskinen, men bade i gar och i dag borde
vi hava kort. Jag méste dérfor 14ta karlarna bryta pelare for att fa litet goda kol att blanda med
den stybb, vi maste elda med. Hela denna tid har vattnet varit uppe, men i den nya gruvan ar
halva schaktbotten néstan torr.

26 december (1801-12-26)

I dag dr det ater mycket string vinter. Vid den lilla maskinen maste pumpkannan bytas ut var
3:e eller 4:e timme, och i kvill har vattnet stigit ndgra tum, emedan pumprdren dro otita
antingen vid uttagsluckan eller vid snyftkranen.

27 december (1801-12-27)

Sondag. I morse hade vattnet stigit annu hogre 1 Eleonora-gruvan, varfor jag gick dit och lét
draga upp pumproren, var ndrvarande hela tiden. - Mycket blasigt med snd.

28 december (1801-12-28)

Kl. 11 f.m. kom den lilla maskinen i gdng, men snyftkranen var sé otét, att allt vattnet gick
igenom den, men nu dr den alldeles tét, och dven uttagsluckan ér tillskruvad. I kvill har
vattnet sjunkit 5 tum. - D4 vi skulle forsoka byta ut bottenventilen i den dstra pumpsatsen vid
den stora maskinen, brast bygeln i den extra-ventil, som hade satts ned dver den befintliga
ventilen, varfor vi icke kunde fa upp den forra.



